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1. Objetivo de la Expedición 

Realizar una expedición científica, de soberallía y difusión al 
Territorio Chileno Antártico, dándose le apoyo operativo y logís 
ticQ a los proyectos específicos de investigación presentados -
por investigadores e instituciones nacionales y del extranjero. 
incluidos en el Programa de Investigación Científica del INACH 
1986-1981'. 

2. Instituciones Participantes 

Coordinador y Ejecutor: 

Instituto Antártico Chileno 

Instituciones Nacionales: 

Ej6rcifo de Chile 
Armada ' de Chile 
Fuerza A6rea de Chile 
Instituto Hidrográfico de la Armada 
Comisión' Chilena de Energía Nuclear 
Empresa Marítima del Estado 
Instituto de Fomento Pesquero 
Museo Nacional de Historia Natural 
Universidad de Chile 
Pontificia Universidad Católica de Chile 
Universidad de Concepción 
Universidad Austral de Chile 
Universidad de Valparaíso 
Universidad Técnica Federico Santa María 
Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educación 
Universidad de Santiago 
Colegio Andr6s Bello de La Serena 

I nstituciones Extranjeras 

Univ e rsidad d e Hannove r , R.F . A. 
Un iversi d a d d e He ide lbe rg , R.F.A. 
Un iversi dad Estata l de Oregón , EE.UU. 
Institut o Al fr e d-Wege ne r , R.F. A. 
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3. Personal Participante en la Expedición 

3.1 Funcionarios del INACH 

...... 

NOMBRE 

Patricio Eberhard 
M. Luisa Carvallo 
Arturo De la Barrera 
Sergio Lizasoaín 
Luis Flores 
Mario Briones 
Eleodoro Fierro 
Francisco Cuello 
Osvaldo Cerna 
J. Carlos Quezada 

3.2 Investigadores 

NOMBRE 

Reinaldo Aldunate 
Francisco Arancibia 
Max Arancibia 
Cristian Barros 
Ricardo Benítez 
Karsten Berg 
Angel Estay 
Ramiro Bustamante 
Guillermo Cabrera 
Sergio Cabrera 
Juan Cancino 
Manuel Contreras 
Michael Dobbs 
Mario Elgueta 
Héctor Gajardo 
Vicente Gambaro 
Iván Gómez 
Verónica González 
Martin Gude 
Raúl Guerra 
Ricardo Guzmán 
Herwing Herrera 
Leopoldo Herre r a 
Nelson Iribarren 
Clemens Kiepke 
Heiner Lange 
Antonio La r rea 
Ha ns Lazzaro 
Jua n Madrid 
Roland Mausbacher 
Ign a cio Me llado 
Ca rlo s Moreno 
Cr i stian Mo re no 
Ar ma nd o Muj i c a 
J . Mü l ler 

Jefe Expedición 
Asesora Jurídica 
Coordinador en Marsh (1 Etapa) 
Jefe Departamento Logística 
Embarcador 
Ayudante 
Coordinador en Marsh (11 Etapa) 
Auxiliar 
Auxiliar 
Auxiliar 

INSTITUCION 

Instituto Hidrográfico de la Armada 
Universidad de Chile 
Universidad de Chile 
Universidad de Chile 
Universidad de Chile 
Universidad de Chile 
Instituto de Fomento Pesquero 
Universidad de Valparaíso 
Universidad de Chile 
Universidad de Chile 
Ponto Universidad Católica de Chile 
Universidad de Chile 
Universidad de Santiago de Chile 
Museo Nacional de Historia Natural 
Universidad de Chile 
Universidad Técnica Federico Sta.María 
Universidad Austral de Chile 
Universidad de Chile 
Universidad de Heidelberg, R.F.A. 
Uni~ersidad de Chile 
Universidad de Concepción 
Universidad de Concepción 
Universidad de Chile 
Universidad de Concepción 
Unive rsidad de Hannover , R.F.A. 
Universidad d e S ant i a go d e Chil e 
Universidad Aust ral de Chil e 
Univ e rsidad d e Chil e 
Univer s i d a d d e Ch i l e 
Universidad d e Hei d e lb e rg 
Uni ve rsida d Metro p ol . de Cs .de la Educac . 
Uni ve r si d a d Austral de Ch il e 
Uni vers ida d de Santiago d e Chil e . 
I nstituto d e Fome nto Pes quero 
Un ive rsi d ad d e He i de lb erg 
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NOMBRE 

Víctor Neal 
P. Niederreite"r 
Herman Núñez 
Jorge Ortiz 
Silvio Pantoja 
Mario Pereira 
Bctsy Pincheira 
Marisa Piovano 
Gemita Pizarro 
Wanda Quilhot 
Michel Sallaberry 
Walter Schira 
R. Schmitt 
A. Schukrat 
Achim Schulte 
Jorge Silva 
Regina Toloza 
Alfredo Torres 
Arnaud Torres 
Teresa Torres 
José Valencia 
Claudio Velásquez 
Wilfredo Vera 
Ricardo Vergara 
Christian Wiencke 
José Yáñez 
Alicia Zamorano 
Juan Zamorano 

3.3 Otras Actividades 

Raúl Anabalón 
Osvaldo Latorre 
Jaime Cerda 
Erick Maxwell 
Elías Araya 

. Juan Celedón : ¡ f' ,~ 

Marcos Celedón 
Alejandro Andreuzzi 
Alejandro Fernández 
Delfín Fuentes 

4. Transporte 

a. Trans porte aereo 
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INSTTTUCION 

Universidad Estatal deOregon , EE.UU. 
Universidad de Heidelberg, R.F . A. 
Museo Nacional d e Historia Na t ural 
Universidad de Chile 
Universidad de Concepción 
Universidad de Concepción 
Universidad de Chile 
Universidad Téc. Federico Sta. María 
Universidad de Chile 
Universidad de Valparaíso 
Universidad de Chile 
Universidad de Heidelberg, R.F.A. 
Universidad de Heidelberg 
Universidad de Heidelberg 
Universidad de Heidelberg 
Universidad de Valparaíso 
Universidad de Chile 
Instituto de Fomento Pesquero 
Universidad Católica de Valparaíso 
Universidad de Chile 
Universidad de Chile 
Universidad Austral de Chile 
Universidad de Chile 
Museo Nacional de Historia Natural 
Instituto Alfred-Wegener, R.F.A. 
Museo Nacional de Historia Natural 
Universidad de Chile 
Universidad Austral de Chile 

S.E.I.C - INACH 
S.E.I.C.- INACH 
Premio Feria Juvenil , Liceo de La Serena 
Premio Feria Juvenil,Liceo de La Sere na 
Premio Feria Juvenil,Liceo de La Serena 
Instalaciones Ardley y Fildes INACH 
Instalaciones Ardley y Fildes INACH 
Radioaficionado 
Radioaficionado 
Radioaficionado 

El t r a n s porte aé r eo se h i zo a t r a vés d e líneas comerciales h as 
ta Punta Are n as c o n co nexio nes d e vu e l o de l a Fu erza Aérea ha~ 
c ia y des d e l a b ase a n t ártica Tte . Ro d olfo Mars h. Los vue l os se 
r e a 1 iza ron en 1 a s s i gu i e n t e s fe c h a s : O 9 , 19 ~ 2 2 d e e n e r o, y 
02 - 03, 24 - 26 de fe b rero . 
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b. Tran s po r te marítimo 

El transporte marítimo se hizo a bordo de la M/ N "CAPITAN LUIS 
ALCAZAR" de la Empresa Marítima del Estado, charteado y acon­
dicionado especialmente para la expedición. 

Ade más , se obt'uvo el apoyo del AP. "PILOTO PARDO" para reaba s ­
tecerse de combustible y de agua, como también el transporte 
de 3 contenedores desde Valparaíso hasta la base Marsh y de 8 
investigadores desde la Antártica hasta Punta Arenas. 

En la AGS. "YELCHO" también se transportó 1 investigador desde 
Base Marsh. 

5. Período de la Expedición 

Comprendió el período entre el 5 de enero al 6 de marzo de 1987. 
Eri el Anexo 1 se incluye el detalle del itinerario de navegación 
efectuado durante la Expedición y la documentación relacionada 
con el Charter Party. 

6. Resumen operaciona1 comparativo, expediciones años 1985, 1986 Y 1987 

a. Distancia navegada (millas náuticas) 

~ Puerto Montt-Antártica-Puerto Montt 

- Distancia navegada en la Antártica 

- Total millas navegadas 

- Total horas navegadas 

b. Días de operación 

Puerto Montt-Antártica-Puerto Montt 

- En la Antártica 

- Total días ,operación Expedici6n 

c. Consumos 

- Consumo de combustible (según niveles) 

Survey Puerto Montt (5 enero) 

Recibido "P.PARDO" (1° febrero ) 

Total 

Su rvey (5 marzo ) 

Total consumo 

1985 

3225 

4461 

7686 

851 

20 

42 

62 

53.350 

20.000 

7 3 · 3 50 

22 . 1 29 

5 1 . 221 

1986 

3670 

2546 

6216 

690 

22 

26 

48 

litro s 

li t ro s 

litros 

l itro s 

litros 

1987 

2598,8 

3415,7 

6014,5 

656 

19 

, 42 

61 
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Raciones diarias a bordo 

Total comidas distribuidas 

Total días navegados 

Promedio pasajeros/día 

d. Horas extraordinarias 

- Mes enero 

- Mes febrero 

- Mes marzo 

Total horas extraordinarias 

- Lanchaje 

No hubo 

e) Areas geográficas navegadas 

- estrecho Bransfield 

>. . 

- estrecho de Gerlache (y c~nales adyacentes) 

- islas Shetland del Sur 

- islas Piloto Pardo 

- archipiélago Anvers 

- paso Antarctic 

- isla Paulet (mar de Weddell) 

821 

61 

13.4 

36,39 

23,88 

60,27 

La latitud más austral navegada fue el estrecho de Bismarck, 
latitud 64° 48's . 

. 7. Bases y refugios visitados 

a) Nacionales 

- Base Aérea Tte. Rodolfo Marsh 

- Base Naval Antártica Capitán Arturo Prat 

- Base Militar General Bernardo O'Higgins 

- Base Aérea Gabriel González Videla (d e shabitada) 

- Sub-base Yelcho (INACH) 

- Re fugi o Spring ( INACH) 

- Re fugio Co ppe r Mine ( I NACH) 

- Refu gio De c e pció n 

- Refu gio Ardl cy (INAC H) 



b) Extranjeras. En calidad de Observador s c g~n el Articulo VII 
del Tratado Antjrtico, se visitaron oficialme~ 
t oe las siguientes bases, cuyo informe se entre 
ga en Anexo 2. 

- Base Palmer EE.UU. 

- Base Bellingshausen URSS 

- Base Gran Muralla China 

- Base Artigas Uruguay 

- Base Brown Argentina 

- Base Decepción Argentina 

- Base Lockroy Reino Unido (deshabitada) 

- Base Arctowski Polonia 

- Base Comandante Ferraz Brasil 

8. Buques visitados 

a} Nacionales 

- AP. "PILOTO PARDO" 

b) Extranj eros 

En calidad de Observador ~eg6n el artículo VII del Tratado 
Antártico se visitáron. lós;. .sigúi.:eilbes -buques ext~anj eros: 

- NUEVO ALCOCERO, - de Espafia 
PROFESOR BESNARD, de Brasil 

9. Buques operando en el área 

Los buques y embarcaciones por país, que estuvieron operando en 
el área durante el período de la Expedición fueron: 

PAIS BUQUE OBSERVACION 

Alemania "POLARSTERN" (~) 

Antillas Inglesas "ANIE" Yate 

Argentina "ALMIRANTE IRIZAR" ( *) 

"BAHIA PARAISO" ( *) 

Brasil "BARAO DE TEFFE" (* ) 

"ALMIRANTE CAMARA" 

"PROFESOR BESNARD" ( lq 

Canadá "POLAR DUKE" ( ~q 

ó 



PAIS 

Chile 

China 

Estados Unidos 

España 

Francia 

Japón 

Panamá 

Polonia 

Reino Unido 

Singapore 

URSS 

BUQUE 

"M/N "ALCAZAR" 

AP. "PLIOTO PARDO" 

AGS. "YELCHO" 

"JI DI" 

"TOMATO STAR" 

"WAR BABBY" 

"NUEVO ALCOCERO" 

"PESCA NUEVA IV" 

"DEMIAN 11" 

"MATAHIVA" 

"SHINYO MARU" 

"CHIYO MARU N°3" 

? MARU N°4" 

·"SOCIETY ECPLORER" 

"PROFESOR SIEDLECKI" 

"BRANSFIELD" 

"WORLD DISCOVERY" 

? 

( * ) 

( * ) 

( ~q 
( ~q 

( * ) 
( * ) 

( * ) 

( ~q 

( * ) 

( * ) 

( * ) 
( -:q 

OBSERVACIO N 

Bote a remo (no 
llegó a la Antár 
tica) 

Yate 

Yate 

Yate 

Carga 

pesquero 

pesquero 

6 buques pesque­
ros 

En total, 16 países con 31 naves, de las cuales 20 fueron avista­
dos desde el "ALCAZAR". 

10. Actividades desa~rolladas 

Las principales actividades desarrolladas durante la Expedición 
fueron: 

10.1 Actividades científicas 

Los proyectos específicos desarrollados durante la Ex p e d i ­
c i ón y cuyos preinformes se entregan e n e l anexo 3 , son 
los s iguientes : 

( -::- ) Buaues a vista d os des d e M/ N 1I ALCAZAR 11 



CIENCIAS BIOLOGICAS Y ECOLOGICAS (XXIII E.C.A. - 1986 - 1987) 

Ti tul o Proyecto 

Ecología de macroalgas antárticas. 

Estudio de ecosistemas antárticos terrestres en 
relaci6n a la estructura y circulaci6n de nu­
trientes. 

Determinaci6n de nivel base para elementos tra­
za en aerosoles atmosféricos. 

Estudio de colonizaci6n bi6tica en substratos 
de origen volcánico. 

Ecología de peces antárticos. 

Transformaci6n de la energía solar en biomasa 
por fotosíntesis en cuerpos de agua. 

Función hipotalámica e hipofisiaria del hombre 
adulto en la Antártica • . 

Lípidos sanguíneos : Variaciones en sujetos 
normales por aclimataci6n a vida antártica. 

Ecología y monitoreo de las poblaciones de pin­
güinos pigoscélidos en las islas Shetland del 
Sur. 

Instituci6n 

U. Austral de Chile - A.W.I 
R.F.A. 

Universidad de Chile 

Universidad de Chile 

U. Metropol. de Ciencias 
de la Educaci6n 

U. Austral de Chile 

Universidad de Chile 

Universidad de Chile 

Universidad de Chile 

Universidad de Chile 

Objetivos 

Determinar zonaciones intermareales ~~ de la distri 
buci6n de algas en los ambientes submareal e inter 
mareal. 

Medir concentraciones de N, P Y K en poblaciones 
dominantes de líquenes crustosos. 

Evaluar la posible alteraci6n de niveles naturales 
de los elementos presentes en el .aire. 

Estudio del metabolismo de briófitas y líquenes, y 
determinaci6n de fauna de microartr6podos ~. 

Estudiar las relaciones ecológicas de peces en eta-
pa juvenil y sus consecuencias comunitarias. ' 

Caracterizar ultraestructuralmente el sistema foto 
sintetizador del fitoplancton y del bentos. 

Evaluar funci6n endocrina del eje hipotálamo-hipófi 
sis en individuos adultos durante su estada en la­
Antártica,a ~in de compararla con la de su habitat 
normal. 

Mediciones cuali y cuantitativas de lípidos lipopro 
teínas de la sangre. . -

Conocer la distribuci6n, densidad e interacciones 
conductuales de pingüinos pigoscélidos. 

00 



G E O C I E N C I A S . (XXIII E.C.A. - 1986 - 1987) 

Titulo Proyecto 

Estación ionosférica. 

Aplicación del sistema GPS en investigaciones 
geodésicas. 

Estaciones de percepción remota. 

Estudio aerogeofísico de las cuencas que ro - . 
dean la península Antártica. 

Exploraci6n de zonas miQeralizadas. 

Geología y geocronología de las islas Shetland 
del Sur. 

Estudios periglaciares en isla Rey Jorge. 

Estudios de maderas fósiles de la Antártica. 

Geología y geoquímica de granitoides de las 
islas Shetland del Sur y península Antártica. 

Geoquímia ' de rocas volcánicas recientes. 

Mapa de suelos de algunos sectores en tres 
i slas de las Shetland del S.ur. 

Instituci6n 

Universidad de Concepción 

U. de Hannover, R.F.A./ 
U. de Santiago de Chile 

U. de Chile 

U. de Columbia, EE.UU./ 
SERNAGEOMIN 

Universidad de Concepci6n / 
U. de Heidelberg, R.F.A. 

Universidad de Chile / 
Universidad de Munich,R.F.A. 

U. de Heidelberg, R.F.A. 

Universidad de Chile / 
U. Claude Bernard, Francia 

U. de Chile/U. Pierre et 
Marie Curie, Francia 

Universidad de Chile/U.S. 
Geological Survey, EE.UU. 

Universidad de Chile 

Objetivos 

Obtener informaci6n de la observación de ondas de radio 
en la Antártica. 

Determinar localizaciones de alta precisión en la Antár 
tica. 

Contribuir al conocimiento de las condiciones ambienta­
les meteorológicas de sitios aislados antárticos. 

Estudiar la evolución tect6nica de cuencias marinas se·­
dimentarias. 

Definir pautas de exploraci6n minera en el Territorio 
Chileno Antártico. 

Obtener información minera16gica, geoquímica y geocro­
nológica, a fin de comprender la naturaleza y edad de 
los procesos geológicos de la Antártica. 

Estudiar condiciones estructurales cl.iJráticas y procesos 
que actúan durante la erosión de laderas escarpadas. 

Estudiar la anatomía de troncos f6siles ' antárticos, con 
tribuyendo al conocimiento de la paleoflora de ~ ~ól 

Caracterizar la petrografía de rocas granitoides y la 
eventual mineralización metálica que las acompañe. 

Estudiar variaciones microquímicas e isot6picas Que re­
flejen cambios asociados a aparatos volcánicos. 

Prospecci6n física, química y mineralógica de suelos,can 
el fin de identificar y caracterizar sus diferentes ti 
pos, delimitando las prinCipales unidades cartográficas .. 

-c 



OTRAS CIENCIAS Y TECNICAS (XXIII E.C.A. - 1986 - 1987) 

Ti tulo Proyecto 

Estación mareográfica. 

Estudios químicos en líquenes antárticos y 
subantárticos. 

Medición de exposiciones gamma en la Antár­
t i ca . 

Insti tuci6n 

Instittuo Hidrográfico de la 
Armada. 

Universidad Técnica Federico 
Santa María 

Comisión Chilena de Energía 
Nuclear 

Objetivos 

Estudiar las variaciones peri6dicas del nivel de ma­
reas,contribuyendo con información al Sistema de A -
larma Mundial de Tsunamis. 

Determinar metabolitos secundarios en especies 1iqué 
nicas, estableciendo relaciones quimiotaxonómicas -
con especies de la zona central-sur del país . 

Comparar niveles de radiaci6n antártica con los de la 
titudes, deduciendo alcances radiofísicos. 

o 



10. 2 

10.3 
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Actividades logísticas 

Las actividades logísticas desarrolladas, comprendieron fun 
damentalmente aspectos de instalación y mantención de la i~ 
fraestructura del INACH existente en la Antártica. El resu­
men de esta actividad, cuyos informes in extenso se encuen­
tran en el Anexo 4, son las siguientes: 

a) Base Marsh 

- Módulo MA - 105. Terminación de alhajamiento y habi­
litación para que un científico del INACH y su fami -
lia permanezcan durante un año en esta casa-habitación 
ubicada en Villa "Las Estrellas". 

~ Estación ionosférica. Pintura y mantenimiento del mó 
,dulo donde está instalado el ionosonda y los riómetros. 

- Refugio Ardley. Instalación de 3 contenedores desti-
nados a laboratorio, bodega y caseta sanitaria res -
pectivamente. 

- Sitio Especial Interés Científico (SEIC). Se coloca -
ron dos letreros demarcando el sitio SEIC - 5 A. Y un 
letrero indicativo en el sitio 5 B, de acuerdo a reco­
mendaciones internacionales que asignaban a Chile el 
cumplimiento de esta tarea. 

b) Refugio Copper Mine 

Mejoramiento del revestimiento exterior y pintura del re 
fugio viejo. Se sacó el califont y lavatorio en mal est~ 
do. No se pudo instalar nuevo califont. 

c) Sub-base Yelcho 

Se instaló salamandra en refugio y se iniciaron los arre 
glos en el entrepiso del refugio principal para habili -
tar 2 literas. 

Se mejoró acceso al muelle y se instaló winche eléctrico 
portátil para cargas livianas. 

Actividades jurídicas 

El desarrollo de esta actividad permitió conocer cómo se a ­
plica en la práctica , en las bases chil e n a s y e xtranj era s , 
el Tratado Antártico y sus recome ndaciones . Igualme nte s e 
pretendió conoc e r l a aplicación d e l as l eyes c hil enas en las 
bases nacionales y analizar los div e rso s p r obl e mas jurí d i -
co s qu e se e stá n for mu la nd o a n t e e l cr e ci e n te desarr o ll o d e 
l a Antár t ica . Fi n a lme n t e se an a li zó e n terre n o c u á l es 0 11 

lo s a s p e c t o s 1 e g a 1 e s p a r a e 1 d e s él r -r o 1 1 o d e l t u r i s In o e 11 e I 
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CONCLUSIONES Y EXPERIENCIAS DE LA XXIII EXPEDICION 

1. De la Organización 

1.1 Se dio cumplimiento en gran parte a la Orden de Viaje. Por 
falta de tiempo y oportunidad no se pudo saludar a las auto­
ridades de la 111 Zona Naval. La fecha de recalada del "ALC~ 
ZAR" coincidió con la entrega de mando del C.J. 111 Z.N. Se 
concedió entrevista a lperiodistas : de "El Mercurio" y "La Pren 
sa Austral". 

1.2 Tal como se ha expresado en informes anteriores, es indispen 
sable un coordinador en Punta Arenas para recibir y despa 
char a los grupos de científicos que viajan a Marsh. No obs­
tante lo anterior, los investigadores deben mantener un con s 
tante contacto con la FACH para conocer el movimiento de los 
aviones y no deben ausentarse por períodos largos del lugar 
donde están (hotel, aeropuerto). Si viaja un investigador de 
INACH éste debe actuar como coordinador y portavoz del grupo 
recibiendo las instrucciones de programa que correspondan. 
Debe perfeccionarse el documento "Instrucciones al Investiga 
dor" y definirse claramente las funciones y responsabilidad­
del coordinador. 

1.3 Es indispensable que EMPREMAR - Punta Arenas, pueda solucio­
nar problemas de alojamiento y transporte al aeropuerto con 
cargo al Charter Party o al presupuesto del CPA, de algunos 
pasajeros que no disponen de viáticos o gratificación (estu­
diantes de la Feria Juvenil). Cuando se pernocta en Punta A­
renas el transporte al y desde el ae~opuerto debe ser finan­
ciado por INACH y coordinado por EMPREMAR o el coordinador. 

1.4 Igualmente, en Marsh debe existir un coordinador permanente 
del INACH que relacione las actividades científicas, opera­
tivas y logísticas del INACH con las autoridades locales. La 
importancia de este coordinador es fundamental para el éxito 
de la misión del INACH. 

1.5 Debe hacerse efectivo lo dispuesto por el artículo 10 del DFL 
262 de 1977 del Ministeriq de Hacienda, en el sentido de an­
ticipar viáticos a los investigadores que deben pernocta r en 
Punta Arenas y así evitar los graves problemas que s e produ­
cen por este hecho. Cabe tener presente mensaje (N°030 d el 
18 .02.87)en qu e se solicitó este anticipo y no fue c oncedido , 
lo que originó que 12 investigadores d e bier on pernoctar en 
el aeropuerto y ot~os irse a recintos donde obtuvieron al 0-

j amiento, el: qtt'c') fue cancelado por cada investigador. 
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2. De la Operación 

2.1 Debe mejorarse substancialmente las comunicaciortes y coordi~ 
nación con la FACH. Especialmente es importante el contacto 
que debe tenerse con la IV Brigada Aérea de Punta Arenas de 
la cual depende la base Marsh. Igualmente la Dirección de 
Operaciones juega un rol muy importante en lo que a transpor 
te, infraestructura y operaciones se refiere. Cabe destacar­
se que la Dirección de Operaciones y la Comandancia de la ba 
se Marsh ignoraban muchos aspectos de las actividades 10gís~ 
ticas y operativas del INACH, haciendQ,por lo tanto, muy di­
fícil la coordinacLón en terreno. 

2.2 Los viajes a .la Antártica, a través de la FACH adolecieron 
de varios problemas, debiendo corregirse en el futuro los si 
guientes: 

Verificación que los investigadores aparezcan en las lis­
tas de vuelo. 
Verificación de hora, lugar y fecha de salida y de llega­
da de los aviones. 
Ir a buscar y dejar los pasajeros al aeropuerto. 
Hacer cumplir las disposiciones sobre ta~afio y cantidad 
de equipaje. 
Verificar que todo equipaje tenga un distintivo del INACH. 
Dedicar especial preocupación a la escala en Punta Arenas. 
Los investigadores deben tener seguridad en alojamiento, 
transporte hacia y desde el aeropuerto y anticipo de viá­
tico mienstra dure la escala. 

2.3 La estada en ' Marsh debe coordinarse de mejor forma para ga~ 
rantizar: 

Alojamiento adecuado a cada investigador. 
Evitar que sean desalojados de sus habitaciones para en -
tregárse1as a otros visitantes. 
Resaltar la importancia de la presencia de investigadores 
en las bases.' 
Los investigadores deben estar bajo el mando de una auto­
ridad responsable del INACH, para lograr que cumplan sus 
objetivos, evitar actividades fuera de programación, coor 
dinar movimientos en vehículos, embarcaciones, helicópte~ 
ros, etc. 

3. De la Logística 

3.1 En general los vívere s fueron adecuados e n calidad y cant i -
dad. Sin embargo, debe revisarse algunos aspectos tales como: 

Ex c e so de sal e n bolsi tas: (9 00 b o l sitas ) a grup o d e 2 - 4 
p e rsonas p o r 3 0 dí as d e c a mp a me nto. 
Los a l i me n t os e n co n s e rva s i n et iqueta ( ar r oz cocido y 
o t ros) so n d e mu y ma l a c a l i d a d y d e b e n s upr i mi r se . 

_.=. ___ Hllho_J>-XC.C."i..CL_rlc._JIla y onesa , ma n teca , g a ll etas d u lc e s . 
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3·2 Debe revisarse la cantidad de materiales de construcci6n que 
~e llevan a la Ant~rtica. Este año sobr6 una importante can­
tidad de madera, cemento, arena cuyo destino y uso no fue 
planificado. 

3·3 En Cop~er Mine se llev6 un califont para reemplazar el anti­
guo, pero no se pudo instalar porque no se llevaron las cañe 
rías, llaves y el tamaño no era el adecuado. 

Igualmente se llev6 una salamandra que no se insta16, por no 
estar definido claramente el lugar y justificaci6n de su uso. 

3.4 El refugio Spring requiere de urgentes reparaciones que se re 
sumen en los siguientes aspectos: 

Arreglar exteriores e interiores del refugio antiguo. Pin 
tura general. Colocar vidrios y cortinas. Instalar 3 lite 
ras (hechas con madera de desechos). 

Instalar baño y ducha (no existen). 

Los arreglos deben estar a cargo de una cuadrilla de car­
pinteros y albañiles expertos y no de auxiliares del Ins­
tituto. 

3.5 En los laboratorios instalados en Ardley deben realizarse 
las siguientes tareas: 

Instalar sistema de desagüe (no existe). 

Instalar sistema eléctrico (no existe). 

Instalar sistema de almacenamiento de agua 
te). 

Arreglar puerta de laboratorio que no abre. 

dulce (no 

Instalar sistema de almacenamiento de petr6leo para 
generadores. 

exis 

los 

Revisar puertas y ventanas que no cierran bien y puede en­
trar nieve. 

Sacar del refugio antiguo las literas que son de la casa 
MA-105. 

Instalar literas nuevas. 

Arregar refugio antiguo. 

Pintar bandera chil e na en exterior bode ga para que sea 
vista desde la bahía. 

Colocar letrero de INACH al igual que e n e l resto d e l o s 
re f ugios. 

Insta l ar un a sta d e ~adera p ara iz ar p abe ll 6n nacional y 
del I NACH. 



3.6 En la sub-base Yelcho se hicieron los siguientes arreglos: 

Mejoramiento . de acceso al muelle. 

Colocación de vientos para la pluma e instalación de una 
base para el winche eléctrico. 

Instalación de salamandra. 

Instalación de ~cuario. 

Necesidades de reparaciones y mantenimiento de sub-base 
Yelcho: 

1 5 

Habiéndose traspasado definitivamente el conjunto de cons -
trucciones que conforman el refugio de la sub-base Yelcho 
al INACH, y de acuerdo al incremento de la actividad de dis 
tintos grupos de trabajo que se prevé en dicho lugar, es ab 
solutamente necesario mejorar la habitabilidad de éste pro~ 
cediendo en algunos casos a reparar e incluso modificar su 
actual estructura. 

Muchas de estas modificaciones le fueron dadas a conocer al 
Sr. Sergio Lizasoaín en su calidad de Jefe del Departamento 
de Logística del INACH, quien realizó una visita de recono­
cimiento e inspección al refugio el día 27 de febrero pasa­
do. 

Una de las principales modificaciones se refieren a la cons 
trucción principal de la sub-base, ya que de acuerdo con la 
estructura y dimensión actual sólo puede albergar a 4 persa 
nas. De acuerdo con nuestra experiencia (temporada 1985 y -
1987) un grupo irttegrado por 8 personas no puede acomodarse 
en ella. Durante la presente temporada se habilitó como dar 
mitorio para 4 personas una pequeña contrucción (antiguamen 
te pañol de combustibles) retirada unos 60 m del refugio -
principal, de tal manera que se ~bvió en gran medida la con 
centración de personas. 

En definitiva, debiera mantenerse esta distribución, habili 
tándose el segundo piso del refugio para alojar a 4 perso ~ 
nas (actualmente sólo pueden hacerlo dos), eliminando de es 
te modo las dos literas que en la actualidad existen en la 
planta baja. Esto es de todo punto de vista deseable, ya 

.que debido a las otras actividades que allí se efectúan (co 
cinar, comer, comunicaciones radiales, diferentes horarios­
de actividad de los grupos de trabajo, etc.) se generan se­
rias dificultades para los que allí deben dormir. 

Si esto se logra , el s e ctor actualme nte ocup a do por l as li ­
t e ras debi e ra s e r tra nsformada en un p e queñ o living o estar 
con e l obj e to d e o t orgar ma y or c omo d i d a d so b re to d o a los 
g r upos qu e p e rman e c e n por prolonga do s períod os d e t i e mp o . 
De l mi s mo modo se re qui e r e r ea d ecu a r el mobiliario d e l co me 
dor (e n l a actua l i d a d ex i ste n 2 mesas metá licas ti p o meca n o 
a d osa d as, 4 s il las metál i cas, 1 s ill a d e madera y 2 pisos 
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deficiente uso del espacio; de suyo ya limitado. Como alter­
nativa se sugiere instalar una mesa de madera, rectangular , 
de aproximadamente 160x190 y por 76 cm de alto, del mismo mo 
do construir bancas adosadas a la _pared cuyos asientos pue 
dan levantarse y su interior pueda utilizarse para guardar 
víveres o implementos. En todo caso es necesario un buen es­
tudio del espacio disponible y las necesidades de implementa 
ción de mobiliario, que permitan un uso adecuado del refugio. 

Otras mejoras que se pueden introducir dicen relación con 
las ventanas, para perfeccionar las condiciones de ilumina -
ción natural y aislamiento térmico. La actual iluminación 
diurna es deficiente en extremo en la planta baja, debido a 
que la pared "este" del refugio no cuenta con ventanas;se su 
giere construir 2 ventanas de aproximadamente 80 cm de ancho 
por 90 cm de alto, cada una (ver anexo 1 para sistema de ven 
tanas), _ aún cuando ésto tiene que ser verificado. Las venta~ 
nas que actualmente existen en la planta baja, deben ser 
reemplazadas por ventanas de aluminio provistas de vidrios 
triples (medidas están incluidas en anexo 1). 

En la planta alta falta forrar un par de m2 de pared,ampliar 
e instalar la puerta de acceso que comunica ambas piezas, y 
construir una puerta con ventana incluida (según el modelo 
entregado en anexo 1) que comunique directamente al exterior. 
Esto es absolutamente necesario realizarlo, ya que por ser 
el espacio reducido no existe la posibilidad de tener una 
puerta y una ventana independiente; la ventana constituiría 
la única fuente de luz natural para esa habitación, en tan-

{'toque la puerta sería la vía de escape en caso que 'ocurra 
un siniestro en la planta baja que bloquee la escala de ac­
ceso interior. La pieza colindante posee en la actualidad 2 
pequeñas ventanas (aproximadamente de 30x30 cm), que deben 
ser reemplazadas por una sola, de un tamaño tal que permita 
la salida al exterior de una persona en el caso de una emer­
gencia. Para ambas habitaciones es altamente recomendable do 
tarlas de escalas de cuerda que permitan su evacuación en ca 
so de emergencia. 

El baño que posee el refugio necesita urgentemente un cambio 
del linóleo que recubre las paredes, este se encuentra muy 
deteriorado (partido y despegado) y ya se advierten signos 
de deterioro del forro de madera por efecto de la humedad.Su 
superficie es muy reducida (aproximadamente 1 m2 ) y contiene 
sólo el sanitario con su estanque, existe la posibilidad si 
es que así se requiere, ampliarlo un poco proyectándolo ha -
cia afuera en el secto~ de acceso al refugio , lugar en que 
podría instalarse definitivamente la ducha. Con excepción d e 
la ducha que se encuentra conectada directamente al c a lifont . 
ninguno de los otros artefactos del baño tiene conexión al 
sistema de agua fría o caliente. 

El refu gi o ~ e p r o ve e d e a g u a d esde un a p e que5a r e p resa ub ica 
da a 25 m d e a l t ura y a una d istanci a d e 2 00 m e n línea rec~ 
ta d e l refu gio . El agu a se ca n aliza a t r avés de una manguera 
d e PVC d e 2 pul ga d as , qu e re mata en u na manguera d e ~ pulgada 
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al llegar al refugio, esta última tiene una derivación hacia 
el califont y alimenta la ducha , en tanto que otra deriva 
ción provee sólo con agua fría a una de las llaves del lava 
platos. Si bien el sistema es suficiente, se generan proble­
mas cuando la temperatura desciende demasiado congelándose 
el agua de la represa, o cuando hacia el final de la tempora 
da los deshielos son escasos. Este problema puede solucionar 
se con la instalación de 2 estanques de 500 litros de capaci 
dad cada uno ubicados a - media ladera entre la represa y el 
refugio,. en -ese: lugar existe un ' sector rocoso -permanentemente des 
cubierto de nieve donde se pueden ubicar los estanques en el 
interior de una caseta que se debe construir para tal efecto. 
Desde allí hacer el tendido de la manguera hacia el refugio 
y al laboratorio, ya que este último no está conectado aún 
al sistema de agua. 

Para la temporada próxima (1988) debe llevarse e instalarse 
un nuevo cañón para la estufa a leña. A nuestra lllegada a 
la sub-base Yelcho nos encontramos que el cañón instalado cuan 
do se construyó el refugio en el año 1962, se había despren­
dido completamente. Este se cortó y rompió en varias partes, 
producto de la ox idación y una no se puede recuperar reparán­
dolo. 

Se incluye un modelo del cañón, de acuerdo a la forma y medi 
das originales, así como también las especificaciones del ma 
terial en que éste tiene que ser construido. 

3.7 Se visitó la base Gabriel González Videla, actualmente aban­
donada por la FACH. En esta base existen almacenados aLrede­
dor de 8.000 litros de combustible para aviación y una gran 
cantidad de tambores vacíos. También existen víveres y re­
frescos de varios años de antigüedad. Al hangar de helicópte 
ro le falta una pared. Los baños y cocina están inservibles. 
El muelle está semidestuido. El área ha sido invadida por 
pingüinos. 

3.8 En Decepción se ocupa un refugio antiguo que está en muy ma­
las condiciones. Le falta pintura exterior -e interior. Las 
literas están hechas con material de desecho al igual que me 
sas y sillas sacadas de los restos de otras instalaciones e­
xistentes en el área. Las ventanas no tienen vidrios ni me -
nos cortinas. No existe baño y el agua potable hay que ir a 
buscarla a más de 100 metros~ 

El área es muy importante ya que existen los restos de la 
planta ballenera y las bases inglesa y chilena destruidas du 
rante las erupciones del volcán. El lugar es visita obligada 
d e yates, barcos de turistas, de transporte y de investiga -
ción de la mayoría de los países que van a la Antártica. El 
refugio donde estaban los investigadores del INACH fue visi­
ta do en 3 oportunidades y durante los 30 días de permanencia 
se observaron 17 e mbarc a ciones nacionales y extranjeras. 

Es recomendable que el INACH instale un buen refugio ,con per­
man e ncia d e investigadores y donde siempre fla mee la band e ra 
nacional. 
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MPRESA MARITIMA 
DEL ESTADO 

NAVE .Cap • .L.J.l.~·. · . · •• 

ANEXO "C_I" AL PARTE DE VIAJE DEL CAPITAN 

RESUMEN GENERAL DE LA NAVEGACION POR ETAPAS 

VIt.JE ~o 6ta.E::ql.Wartfecha .05-}03/S1 ........ . 

SALI.DA L L E G A O A MILL~!: ~N~.e.R CETENC ONES DE LA MAQUINA 

PUERTO 

P. 
B. 
P. 
B. 
Ca 
B.Pr 
I.D 
Sp 
B.P 
B.S 
Cop 
B.Pr 
3.M 
Cop 
B.Pr 
OIRi 
Cop 

I1tt 

berta 
3008 
rah 
3rmine 
'l.t 
:!epc16n 
ng 
lmer 
uth 
I~rmine 

at 
rsh 
armine 
ut 
ggins 
ermine 

TOTALES 

FECHA HORA 

D50187 1920 
b80187 0710 
100187 1945 
140187 124'0 
140187 1910 
~50187 0040 
150187 1800 
160187 0645 
170187 0610 
170187 1630 
180187 1630 
190187 0335 
220187 1510 
220187 2210 
~30187 0330 
240187 0255 
240187 1325 

- ----

i.tAIJEGA-
PUERTO FECHA HORA CAS 

B.Liberta 080187 0155 536.6 
p.Arenas 100187 0645 431.9 
B.Marsh 140187 0535 812.9 
cmtne 140187 1710 46.2 
B.Prat - 140187 1955 5.8 
I.Decep. 150187 1240 52.0 
Spring 160187 0315 84.7 
B¡,PaJJner 160187 1620 92.3 
B.South 170187 0735 15.0 
O.Mine 180187 1310 208.5 
B.Prat 18018'1 170' 5.8 
B.Marah 190187 0740 41.1 
O.Mine 220187 1930 46.2 
B.Prat 220187 2255 ' 5.8 

O'Higg1ns 230·18'1 1305 78.0 
O.Mine 24018'1 1040 73.9 
B.Marsh 24018 r 1740 46.2 

TIEMPO NAVEGADO- LAPSO ENTRE SOYA Y SOYA (PRACTICO) 
MILLAS NAVEGAoAS'OlSTANCIA ENTRE aOYA y 80YA(PRACTICO) 

PRorA!: .. 
OlO LiJGAR FECHA HORA DURAQON 

9.8 - - - -
9.0 - - - -
9.9 - - - -
10.2 - - - -
7.7 - - - -
4.-3 - - - -
9.2 _. - - -
9.6 - - - -
10.7 _. - - -
10.0 - - - -
9.9 _. - - -

10.0 - - - -
10.7 - - - -
7.7 - - _. -
8.1 - - - . 
9.5 - - - •. 

10.7 - _. - -

TlEMFO EN 
PUERTO 

05.15 
13.00 
07.05 
02.00 
04.45 
05.20 
03.30 
13.50 
08.55 
03.20 
10.30 
79.30 
02.40 
04.35 
13.50 
02.45 
'06.30 

01 STRISUCION : 

Orlgll'\al 
Copia 
Copio 

Copla 

TIEMPO 

- DI recclón 
S . O. Armol.::.ríal 

- S . O. Comercial 
y 0IJoII1Clunus 

- S . o . Flnanzall 

R.P.M. OOSffiV. 'J 
NAVEGADO MEDIA 1\1. oorisa i 

54.35 
47.35 
81.50 
04.30 
00.45 
12.00 
09.15 
09.35 
01.25 
20.40 
00.35 
04.05 
04.20 
00.45 
09.35 
07.45 
04.15 



MPRESA MARITIMA 
DEL ESTADO 

ANEXO "e-I" ~L PARTE DE VIAJE DEL CAPITAN 

RESUMEN GENEnAL DE LA NAVEGACION POR ETAPAS 

NAVE Cap.Luis. Alcazar.. VI~JE N"6ta..Exp.Antartfecha ·Q5!Q?J/8;¡ •.•.. ~. ~ . 

DI STRIBUCION : 

Orlglllal 
Copio 
Con io 

Copia 

- 01 recclón 
- S . D" . . Armo l .:>riQI 

S, () , Comllfciol 
y Opernclones 

- S. D. F I nOOla ~ 

S A LID A L L E G A O MII.L!l.S I ¡~N~t'!,R TIEMPO EN I TIEMPO IR.P.M· IOBSERV. 
:JAVE3,'~- FROME PUERTO NAVEGADO MEDIA 1,'- aOr i Sa 

PUERTO I FECHA I HORA I PUERTO I FECHA DAS DIO·' 

B.Marsh 250181 0010 I.Decep. ~50181 0150 
I . Decepci6n 250181 1325 Spring D50187 2305 
Pta.sPr~g 260181 0055 B.South ~60187 0900 
B. South 280187 2100 Lokroy 280187 2200 
Lockroy 290181 0920 Paraiso 290187 1240 
B.Paraieo 290187 2200 I.Decep,. ~00181 1100 
I.Decepci6n 310181 0020 B.Marsh ~10187 0125 
B. Mareh 010287 0545 O.Mine p10287 1000 
Coppermine 010287 1305 B.Prat P10281 1350 
B .~at 020287 1610 C.Mine 020287 1645 
Coppermine 020287 1735 B.Prat 020287 1810 
D.P-rat 020287 1905 B.Marsh 020287 2300 
B. hlar sh 030287 1615 B.South . P40287 1515 
~ .S outh 040287 1655 Useful 040287 2200 
8seful 050287 0600 B.G. Vide le 050287 0925 
B. G. Videla 060287 0810 Fournier 060287 0835 
B.Fournier 060287 1300 Wilhelm. 060287 1545 

TOTALES 

76.0 
93.3 
78.7 
.'7.3 
33.0 

138.3 
75.0 
42.0 
5.8 
5.8 
5.8 

41.0 
221.6 

30.0 
29.6 
5.0 

21.0 

9.8 
9.6 
9.7 
7.3 
10 .• 0 
10.6 
10.5 
10.0 
7.7 
9.9 
9.9 

10.5 
9.6 
5.8 
8.2 

12.0 
7.1 

TIEMPO NAVEGADO - LAPSO ENTFf: BOYA Y BOYA (PRACTICO) 
MIu.AS NAVEGADAS - DISTANCIA eNTRE BOYA Y BOYA(PRACJ~,~~"" 

t ", / , , 
I~"t-/ . . ( f'.:\ 

;;.~( __ o •• ~~\ 
:.:r : ",r. -. .- . :,,! 
",-" . ' .. . I 

V" 
-----l¡I----+-/-- " . . ;. 

05.35 
01.50 
60.00 
11.20 
09.20 
13.20 
22 .• 20 
03.05 
26.20 
00.50 
00.55 
17.15 
01.40 
08.00 
22.45 
04.25 
04.55 

07.40 
09.40 · 
08.05 
01.00 
03.20 
13.00 
07.05 
04.15 
00.45 
00.35 
00.35 
03.55 
23.00 
05.05 
03.35 
00.25 
02.45 



MPRESA MARITIMA 

DEL ESTADO 

NAVE Cap.Luis Alcazar .... ....... .... ., .......... .... . 

ANEXO ue -1" AL PARTE DE VI AJ E DEL CAP ITAN . 

RESUMEN GENERAL DE LA NAVEGACION POR ETAPAS 

VIt.JE ~,,6~~:~:p~!-!l~~tFechQ .. 9~¡pJl.a.7 ... ... w. 

SALIDA L L 1:: G A e A MILL!!.C ~I~n .. ~R CETENC ONES DE LA MAQUINA 

PUERTO 

\'filh 
·,ff .P 
:::: .L 
I. Sau 
I. :oe 
:!:.1vi 
~1edi 

I.Pe 
l.Br 
:Uef 
~orn: 

I. Gi 
nef 
: . 0 
.:c .F. 
J .PI' 
'J opp 

1m 
,to 1 

th 
eIlci6n 
gston 
Luna 

guin 
dgeman 
ntes 
allis 
be 
ntes 
rien 
an 
t 
rmine 

TOTALES 

FECHA 

06028~ 

08028~ 

08028'1 
080287 
11028'1 
110281 
110281 
12028" 
12028" 
13028" 
13028' 
13028' 
14028' 
14028' 
15028' 
16028 
16028' 

HORA PUERTO FECHA 

2040 \'[.Puntol 060287 
0200 I.Low 080287 
1135 I.Smith 080287 
1900 I.DeceIl. 090287 
0720 Livingst. 110287 
1835 M.Luna 110287 
2205 penguin 120287 
1250 Bridgeman 120287 
18'P5 Elefantes 130287 
0720 Cornwalli 130287 
1130 I.Gibba 130287 
2000 Elefantes 130281 
0835 I.O ' Brien 140287 
1420 Mc.Kean 150281 
1320 B.Prat 150287 
0930 C.Mine 160287 
1200 B.Prat 16028" 

nAVEGA- FROME 
HORA CAS 010" Lv6t.H FECHA HORA DURAOON 

2255 18.0 8.1 - - - -
0930 82.4 10.9 - - _. -
1400 20.5 8.5 - - _. -
0105 60.5 9.9 - - - -
1245 . 46.0 8.5 - - - -
1940 9.0 8.1 - . - - -
0700 69.9 7.8 

_. - - _. 
1630 35.0 9.4 

_. - - -
0315 69.4 7.7 - - - -
1000 28.8 10.6 - _. _. -
1155 . 55.1 8.1 - - - -
2230 23.0 9.2 - - . ' - -
1200 26.0 7.6 - _. - -
0600 134.3 8.5 - - - -
1615 27.5 9.4 - - - -
1010 6.0 9.0 - - - -
1240 5.8 8.7 - - - -

-- --

TIEMPO EN 
PUERTO 

27.05 
02.05 
05.00 
54.15 
05.50 
02.25 
05.50 
01.45 
04.05 
01.30 
02.05 
10.05 
02.20 
07.20 
17.15 
01.50 
18.20 

DISTRIBUCION: 

OrlOlllol 
Copio 

1.0 n lo 

Copia 

TIEMPO 

- Dirección 
- S . O. Armot~riQI 

• S,O . COllliH cil1 1 
'1 Operaciones 

- S,O . Finanla~ 

R.P. M. OBSERV. '1 
NAVEGADO MEDIA AL CQI¡sa j 

02 . 15 
07.30 . 
02.25 
06.05 
05.25 
01.05 
08.55 
03.40 
09.00 
02.40 
06.25 
02.30 · 
03.25 
15.40 
02.55 I 00.40 , 
00.40 I 

J 



MPRESA MARITIMA 
DEL ESTADO 

NAVE Ca,P.ALll;i.S ..Als::a1'.e.;J; .• I 

ANExe ~'C-t" AL PARTE DE VIAJE DEL CAPITAN 

RESUMEN GENERAL DE LA N·AVEGACION POR ETAPAS 

V I ~J E ~ -6te .. ~~p .~Jl.t~.t. Fecho .. 0.5/.Q1/87 . . ...•. ~ . 

SALIDA LLEGADA ~I:ILL!~Z .~r\Í0:~R GETENC OI·l:::S DE LA MAQUINA 

PUERTO 

J.Pr 
gec 
B.Fa 
0' 1 
Bol 
::: .P 
O'H 

: B.~ 

-:: ta 
C.P 
11 •• 
..J. 1>-8. 

13.Pr 
3.S 
Dec 
J l ' 
.~ 

~ .Pr 

t 
ci6n 
sa 
gins 
e 
let 
gins 
sh 
:rvé 
,ter 

ah 
t 
,th 
:ción 
·sh 
t 

TOTALES 

FECHA HORA 

17028' 0700 
17028' 1530 
17028' 2200 
18028' 1720 
19028" 0550 
19028' 1300 
20028' 1145 
21028 0600 

220287 2035 
230287 11.2C 
250287 1645 
260287 0640 
270287 1420 
280287 1100 
280287 194-0 
010387 0600 

iV'.VE:'::'-
PUERTO fECHA HORA DAS 

I.Decep. 170287 1220 51.8 
E.Falsa ·170287 1740 18.6 
O'lUggins 180287 0710 89.0 
E.Hope 180287 2130 36.5 
I.Paulet 19028'1 0940 34.0 
O'Higgins 190281 2130 70.5 
B.lUarsh '20028" 1920 72.0 

Cta.HerVE! ::> 10287 0920 38.7 
Cta.Potter 230287 0005 38.9 
B.}.!arsh 23028' 1235 9.0 
B.Prat 25028 2050 38.3 
B.South 27028 0945 202.2 
Decep. 28028' 082C 169.7 
B.Marsh 28028 183C 75.5 
B.Prat 01038 0105 42.5 
p.Arenas 05038" 1400 817 .4 

6014.5 

nEMPO NAVEGADO' LAPSO ENTRE BOYA Y BOYA (PRACTICO\-- . 

MILLAS NAVEGADAS-DISTANCIA ~TRE BOYA ~~~lJCO! ' ::>. 

F R\;~I.E .. 
Ga:.· LJG:'H FECHA HORA OURAaON 

9.7 - - - -
8.8 - - - -
9.7 - - - -
8.9 - - - -
8.9 - - - -
8.2 - - - -

10.0 - - - -
11.7 - - - -
11.1 - - - -
8.2 - - - -
9.3 - - - -
7.5 - - - -
9.4 - - - -

10.0 - - - -
7.8 - - - -
7.8 - - - -

9.3 

TIEMPO EN 
PUERTO 

03.10 
04.20 
10.10 
08.20 
03.20 
14.15 
10.40 
35 o 15 
11.15 
52.20 
09.50 
04.35 
02.40 
01.10 
04.55 
-

10 d 6 h 

OISTRIBUCION : 

Origillol 
Copio 
Copio 

Copio 

- DI rección 
- S . D . Armol;,rial 
- S . O. Comerciol 

y aperne/unes 
- 5 . 0 . Finanza~ 

TIEMPO R.P.M. OBSERV. ! 
NAVEGADO MEDIA r.L ~OfiSü ¡ 

.. 
05.20 I 
02.10 . 

I 

09.10 
\ 04.10 , 

03.50 
08.30 
07.15 

03.20 
03.30 
01.05 
04.05 
27.05 
18.00 
07.30 
05.25 
104.0 

I 
27 doS h. 

J-O~E VAE~~S A. 

~~!r:\~' L u~ ~,n~[~L.i·O~~ RICA 

V"J 8° CAPITAN 

\ 
r 

I 



ACTA DE REENTREGA EME /INACH 

En Punta Arenas. a 06 dlas del mes de Marzo de 1987. la Empresa 
Marltima del Estado procede a recibir la M/N CAPITAN ALCAZAR, 
del INSTITUTO ANTARTICO CHILENO de conformidad con el contrato 
de fletamiento suscrito entre las partes. a contar de hoy Vier 
nes 6 de marzo de 1987 a las 12.00 horas. 

La cantidad de petroleo existente a la fecha de esta entrega, 
quedará establecida en SURVEY DE COMBUSTIBLE que se solicito 
al ofiCial de la Marina mercante (P) Sr. Jaime Barrientos P. 

Al momento de la reentrega, la cantidad de combustible abordo 

fue de : 22.129 Lts. 

CAPITAN 
M/N MADOFi-----

t=~~ 
INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 



M.N. CAPITAN LUIS ~CAZAR 

VI EXPEDICION 

ANTARTICA 

C E R T 1 F 1 e A o o 

Por la presente se certifica la 

recepción en bahía Chile, Base Prat de 20.000 

lts. 0.0. y 5.000 lts. F.W. desde Piloto Par-

do.-

Patricio Eberhard B. Rica 

JEFE EXPEDICION CAPITAN 

Bahía Chile, 02 Febrero 1987. 

V A LPARAISO 

Almirante Gómez CllJ'refto <111 

P . O. BOl< 105 • V 

P itono 258061 lo 65 

Cable Empr<!m1lJ' 
'!'elex 231)382 . 2:»182 ~M A R CL 

SANTIAGO 
ESTADO 359 • 4tb . Floor 

P . O. Bol< 269 • V 

P llone 395401-392555 

Cnble EmpremlU 

Tele:. 24IM82 EM AR eL 

PUBRTO MONTT PUNTA A R E NA l' 

Av. Costanera s in . Lautaro Navarro 1333 

P . O . Bol< 37 P . O . BOl< 221 

Phone 2547 \8 

Te lel< 270030 EMAR CL 

P hones 21608 . 22591 

're l"l< 280308 EMA R CL 
3800:; 1 EMAR GK 

e H I L E 



ANEXO A SURVEY DE COMBUSTIBLES 

En Puerto Montt.abord~ de .la M/N ALCAZAR hoy 05.01.87 
el INSTITUTO ANTARTICO CHILENO y la EMPRESA MARI TIMA 
DEL ESTADO.de oomun aouerdo vienen en incrementar en 
7.8aO litros de petr&leo las existencias al zarpe de 
la nave. · 

En consecuencia la cantidad rea1 existente al zarpe 8~ 
r' el monto establecido d:l~l su", .. ',. real! zado por la 
Autoridad Marítima más lo señalado en este anexo que S8 

encuentra en el estanque nGmero uno. 

a lo expuesto las partes ~irman el pre-

v-
RI CA DO ALARCO!f AL 

CAPITAN 
M/N ALCAZAR 



, 

mntVEY 'DE COMBUSTIBLE 

Certifico haber efeotuado & sollcltuj de la 
EHPR,gSA MARITIHA DEL ESTADO.;¡edlclSn 'para deterainar la 
existencia d. P.t~18o .de la Mln .CAP¡tAH LUIS ALCAZAR­
atracada al muel1e EMPORCRI.ol día OS de Enero de 1987. 

de 11 • .30 a 11.45 horl1s.con 1.08 sigui.ent,8S resu.ltadoa. 

CALADOS • PROA 1.70 Mts. 
POPA 2.30 uta. 

CALADO MEDIO 2 "ts. 

E3TAn~UES DIESEL OIL • . 

Ro 1 CErITRO VACIO 
No S ESTRIBOR SONDA 49 cnS.CAffTIDAD 4.000 Lts. 
Ro S BABOR SONDA 57 CMS.CANTIDAD 4.400 Lta. 

"o 6 ESTRIBOR SOliDA 47 C~S.CANTIDAD17.700 Lts. 
Ro 6 DADOR SONDA S8 ONS.CANTIDAD18.350 Lts. 

ESTANQUE · SlmVICIO M.P. CASTIDAD 1.000 Lta. 

ESTIlNQUE 3ERVICIO GRTJPO GE!fERADORC tl J;-f"::;\J 100 Lts. 

EXISTENCIA TOTAL DE COMBUStIBLE 45.550 Lta. 

PUERTO HOtlTT.05 DE EnERO DZ 1987. 

OZL ESTADO 



ACTA DE ENTREGA DE LA NAVE ( &1 HIRE . ) 

En Puerto Hontt,a05 dÍas del mes de Enero de 1987. 

la Empresa Mar!ima dél Estado procede a entregar a 

HIN ·CAPITAN LUIS ALCAZAR" al INSTITUTO ArrTARTICO 

CHIL&~O de conformidad con el oontrato de rletamie~ 

to suscrito entre las partes, a contar de hoy Lunes . 

05 de Enero de 1987 a las 1If.OD Ha •••• 

La cantidad de petr61eo existente abordo a la fecha 

de esta entrega quedar' establecida en el SURVEY DE 

COMBUSTIBLE que se solicit& al Sr~ Inspector de la 

Gobarnaoi&n Marítima de Puerto Montt. 

Para oonstancia se firma la presente Acta,por las . 

partes debidamaate autorizadas~ .~ (// , 
.:~~'~ .. . 

. ~~~--- . P...: ~ ~ / ' " , . 
:¡.. ! Jefe' . ~ . 
:DI~' ( liXP8dlc/ón o~; 
t-" 1\ Wenunca / ...... : ---
\ .. 1$TRI CI o EBERHARD BURGOS 

· ~~ ,~ . ..?1NSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

/ .. //---.---.... - ." . 

/ 

.1 

\ 
RE~E \MIREZ CORVALAN 

\ ' ' FE ~FLOTA 

"-----------

SA MARITIHA DEL ESTADO 



OFICIAL DE MARINA MERCANTE (P) 

4.SESORIA TECNICA EN El AMBITO NAVIERO y NAUTlCO 

OFF - HIRE BUNKER SURVEY 

JAIME BARRIENTOS PROBOSTE, SURVEYOR MARINO, A SOLICITUD DE 
EMPRESA MARITIMA DEL ESTADO, ARMADORES DE LA f\1/N "CAPITAN 
LUIS ALCAZAR", PARA LLEVAR A CABO UN "OFF - HIRE BUNKER 
SURVEY", ABonDO DE LA NAVE, EL OlA 5 DE MARZO DE 1987, CE.!! 
TIFICA LO SIGUIENTE: 

M/N "CAPITAN LUIS ALCAZAR" 

CAP ITAN 
T.R.G. 

• . 
T.R.N. : 
ESLORA : 
MANGA : 
PUNTA L : 
SEÑAL LLAMADA: 

R. ALARCON 
283,28 TDNS. 
106,14 TONS. 
42,53 MTS. 
7,50 MTS o 

3,33 MTS. 
CB 2832 

MIENTRAS LA NAVE PERMANECIA ATRACADA AL SITIO Nro. 2 SUR, 
DEL PUERTO DE PUNTA ARENAS, EL OlA 5 DE MARZO, A LAS 18:00 
HRS., ME CONSTITUI ABORDO A fIN DE REGISTRAR SONDAS A LOS 
ESTANQUES DE COMBUSTIBLE Y DETERMINAR LA CANTIDAD EXISTEN­
TE AL MOMENTO DE LA RE-ENTREGA DE LA NAVE POR PARTE DE LOS 
CHArnEADORES. 

COMBUSTIBLE ESTANQUE SONDA (MTS ) CANTIDAD 

0.0. 6 Bb 0,00 4.590 
0.0. 5 Bb 0,55 4.350 
0.0. 6 Eb 0,15 8.425 
0.0. 5 Eb 0,43 3.664 
0.0. Est. SSl!vicio 1.100 

TOTAL COMBUSTIBLE: 22.129 LTS. 

LTS. 



ifaim~ d?lJauientod ¿jt,¡oale 
OfiCIAL DE MAIlINA MERCANTE (PI 

ASESORI" TECNlc.o. EN El .o.MBITO N"VIERO y N"UTlCO 

OBSERVACION GENERAL 

LA CANTIDAD DE COMBUSTIBLE EXISTENTE EN ESTANqUE 6 Bb, 
FUE DEDUCIDA A RAIZ DE LA OBTENCION DE UNA SONDA QUE 
MARCO 0,0 MTS. 

EL CALCULO FUE EL SIGUIENTE: 

CANTIDAD COMBUSTIBLE AL 25 FEBRERO 1987 
SONDA ESTANqUE 6 Bb 
CANTIDAD COMBUSTIBLE ESTANQUE 6 Bb 
CONSur'lO 
INICIO CONSUMO 
T Rm NO CON SUMO 
TOTAL COMBUSTIBLE CONSUMIDO AL 5 MARZO '87 
TOTAL COMBUSTIBLE EXCEPTO EST. 68b 
CANTIDAD COMBUSTIBLE EST. 6 8b 5/3 
TOTAL COMBUSTIBLE AL 5 MARZO '87 

35.100 LTS. 
0,41 MT.· 

16.000 LTS. · 
78 LTS/HR. 

25/2 - 16:00 HAS. 
05/3 - 14:30 HRS . 
12.971 LTS. 
17.539 LTS. 
4.590 LTS. 

22.129 LTS . 

1
\ NOTA: SONDAS Y CALCULOS EJECUTADOS EN COMPAÑIA DEL PRI-

o MER INGENIERO DE LA NAVE. 
I 

J , . .. .-----

,<7 ;> 
L \1 ~VY . -( .. 
E~~ C:JI.I~ . \ ~ ; ·:. ~:: ' ~-! I~~-~ ~ ' '1~:;~-
___ 01,(1 ,1 . ' , • • , . , ., .. 1.' e'''·'' I., (PI 

R., ,,. (.,I·,.,h 11' 5 6 ? _._----

L-/~ 

.,.. 



~S.A MAlUTIMA DEL ESTADO 

m.N. CAPlTAN LUIS AI.-CAZAR 

Sta. Expedic100 Antartica,-

DEL '05 ENERO 1987 

AL : 05 MARZO 1987.-

HORAS DE SOBR'iTIEMPO DE CAMARA~, 

D:!a J 2:L de Enero 1987. 

HORAS 1 2 Horas de 20.00 .A. 22.00 lIra. 

Moti.vo & Bn espera de llegada. de1 av.l.on a ::aa.se Yarsh. 

TOTAL DE HORAS 1 2 Rrs. 

PATRICIO EBERHARD BURGOS. 

JEFE 6~ICION 
. -o 
.0 I Jefe . 

RIC.AJmO ALARCOU ALVAREZ 

CAPITAU 

- l O ~ Expediclón ) ::r: 
t-'" Científica ~ 
. ~ ,.;., 

~~2:' ~C:J" " 



.ci.Jl. \,;AF.lTAN LUIS ALCAZAR 

6ta. Expedic16n Antart 1ga . 

DEL J 05 Enero i98' 

AL * 05 MARZO 1987. 

!OUliRS DE RAllCHO DE PASAJEROS DUlW1TE U ElPEDICION ANTARTICA. 

MES DI ERERO. FEBBERO t y MARZO. 1987.-

!roTALES. I 

DS DESAYUNO .ADruBRZO ONCE COlaDA, 

mnmo 282 333- 303 335 

I'ERRKBO 453 446 446 447 

JURZC 60 60 60 60 

!OfiL 795 839 809 642 

!OUL 1m RACIONES I 3.384 I 4 a 821,25 

821.25 X 0.47 U.F • 365.9875 u.~~ 

1'O~AL A RANcno U.F.385,9875.-

CAl'lTAN 

M~/N. CAP~ L ALCAZAR 
VI. EXPEDICION ANT ARTICA 



EMl'RESA MARlTIMA DEL ESTADO 

M.N. OAFlTAH LUIS AI..<JAZAR 

DEL : 05 Enero 

A1 ,05 Marzo 

J.987. 

1987.-

6ta. ExJ;ledJ.c16n Antartica 

LISTA !lE RANCHO MES DE MARZO I 

DIA DESAYUno AI,MIlRRZO ONCE COMIDA 

01 12 12 12 12 

02 12 12 12 12 

03 12 12 12 12 

04 12 12 12 12 

05 12 12 12 12 
/ -

TOTAL 60 60 60 60 

RICAR 

f 



RANCHO DE PASAJEROS AroRm. 

LISTA m RANCHO DE FASAJEROS EN EL MES DE ENERO 1.987.~ 

DIA DESAYUNO AL1s1UERZO onCE COMIDA - -
05 18 18 18 18 

06 18 18 18 18 

0' 18 18 18 18 
08 18 18 18 18 

09 18 18 18 18 
10 19 19 19 19 
11 19 19 19 19 

12 19 19 19 19 
13 19 19 . 19 19 

14- 19 21 21 21 

15 18 18 15 15 
16 15 13 13 13 
17 13 13 13 8 

18 8 8 8 8 

19 8 11 8 8 
20 6 6 8 10 
21 4 4 4 25 
22 15 16 15 15 
23 9 9 9 3 
24 3 6 4 7 
25 4 6 3 3 
26 10 10 10 10 
27 5 10 1 6 
28 5 10 1. 10 
29 3 8 3 8 

30 3 6 6 6 
1 II 

TOur, 303 

nA..,..,Tm ..... 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ --'L.=-.L _ __ _ _ _ ! I I I I I 1 I I 1 I I I I I I I I I I I I I I I I I I I 1 I I II 



M.N. CAPITAN LUIS ALCAZAR 6to.. Expedioi6n Antartioa. 

LIS'.rA DE RANCHO MES FEBIlliRO::;· . 

DIA DESAYUNO AmuERZO ONCE COUIllA 

Ol. U U ll. 11 

02 11 11 11 11 

03 11 16 16 15 

04 16 16 16 l.6 

05 16 16 16 16 

06 16 16 16 16 

07 15 15 · 15 15 

08 15 15 15 15 

09 15 15 15 15 

10 15 15 ·15 15 

11 15 15 15 15 

12 15 15 15 1.5 

13 15 15 15 15 
14 . 15 15 15 15 

15 15 15 15 15 

16 19 19 19 19 

17 19 19 19 19 

18 19 19 19 20 

19 20 20 20 20 

20 26 26 26 26 

21 20 20 20 20 

22 20 20 20 20 

23 20 20 20 20 

24 20 20 20 20 

25 24 9 9 9 
26 9 9 9 9 
27 9 

'/ 
12 12 12 

28 12 12 12 

TOTAL 446 446 447 

e -== . 
JAIME ZABAL PATRICIO E ' --B ,.e~ 

omsJuo ~ JEFE EnED~p~~;~IÓII 'O~l 
~\¡lJA fE, . ~ el,nllilca ~ , 

I _ _ ~ Y: ,"-. . 
c:...~ / ~ 

1 ALABeOn :ALVAREZ ~'!{'tr- üiY . \~ 
~ 



EMPRESA MARITIMA DEL ESTAOO 
K.B. CAPlTAN LUIS ALCAZAR 

VI Exped1cit1n 
Antart1ca 

CER!n.IJICADO 

Por la presente 88 rat1f1.oa q~ 81 re~1-

serador phi] 11)8 embarcado en Puerto Jlontt , 1neta.­

lado en clÍmara Jefe Exped1c1~n / Ce.pitml, :ralleS du.­

rante la navegaoicSn a la Antart1ca 7 fwt enviado 

por IRACH v!a l'ACH:Base Teniente Mrah el 21 de Ene­

ro a Pl.m.ta AreIlaS para S\l reparacic5n. Posteriorman­

te se enoarg6 a EMPREMAR Punta, Arenas la reparaocSn 

de1 mencionado artefacto. 

Ratifican 108 hechos 

M ./N. CAP. L~ ALC ,C\71' 11 
~ l O ,.... '/ r-I ,("'"\I r- If\ I'. 1 f\f\IT Af<T:~ ,\ 



'1 LB. CAPnAN LUIS ALCAZAR 

Ram. DI INICIO . , ~, ElfE1U) 1987.­

DCHA DI fER""lft) I 05 , MAllZO 1987,-

i.IS!A 1lB IIOVDlINNTO .DE PASAJmtOS, 
l . ... . :.. .... . ... p" . .. 

a¡CABlX) A 

, ! 

M:/N. CAP. . ALCAZAR 
VI. E;XPEDICION ANT ARTICA 



'\ 

MOViMIENTOS DE PASAJEROS I 

1'RArdO mimE PUERTO MON!!T A LA . AN TARTI CA a 

DSAJEROS • 

1.-2.-
3.-
4.-,.-
6.-
7.-
8.-
9.-

10.-
11.-
12.-
13.-
14.-
15.-
16.-
·17.-
1.8.-
19.-

ar.Oarl.os Moreno 1181.r. 
Sr. Juan Zamorano aome. 
Sr. Juan Canc1no Oanc1no 
Sr. le. Lá:rrea Jrangiola 
Sr. lleinaldo Aldlmate IIonorato 
Sr.ftotor !real 
Sr. Juan Madrid Sanchez 
Sr. ~opol.do Herrera PaCheco 
sr.. Jorge Ortiz Oampo s 
Sr. Ignacio Mellado m.nule:t 
Sr. lorge 811ft IAbbe 
Sr. , !'at1e1.0 Derhard Burgos 
Sr. tuis l'101''88 llart!n 
Sr. lla:rio Brione s Bra'YO 
sr. Jaime ae4a Oastillo 
sr. Erick 1Iaxwell m.d 
Sr.. !!ario Bl.gaa ta Donoso 

. sr. Bl!aa ~ Herrera 
ira~. Jrar!a l'Juisa Carvallo , Cr:u.z 

. llECALADA BASE MARSH • 14 Enero 1987.­
o DBARCJ. "·sr.' °niodoro :r1$rro 

sr. , l'rano1eoo Ouallo" 

BECAUlll COOPEll VIKE • 14· Enero 1987 ., 

' DESEMBARCA 

OBILENO 
• 
• 
• - . 

V;:S • .t. 
OHILEliO 

• .. 
• 
• • • 
• 
• 
• 
• ., 
ti 

--:: : ' 

• sr. Eliodoro Herro 
Sr. , J'ranc1sco Ouello • 

., llECALA1l1 :BAHIJ. CHILE, EN BASE PRA~ I 1,4 Enero 1987. 

: DESEMBARCA , sr. lle1 n aldo A1duna:te Ronorato • . . .... . 

RECALADA ' 1lAHIA roSTER¡ ISLA DECEPOION t 15 Enero 1.987.­

DESIDmARCAN. Sr. Mario El.gt.eta Donoso. 
Sr. Ignacio Mellado Hueullle1'. 
Sl:-. Mario Silva Labbe . 



. 
(2) 

RECALADA PUNTA SPRmG a 16 Enero 1981.-

DESEtmABOAN Isr. Juan Madrid Sanchez 
sr. Leopoldo Herrera Pachaco. 

JlECALADA BARIA SOUfH, SUB BASE IELCHO. 17 Enero 1981.-

,DESEMBAROAN t sr. ear10B 1Ioreno Meier 
sr. Ivan Zamorano Comer¡ 
Sr. Juan Canoino canoino 
Sr. lose LaTrea J4angi1ola 
Sr. Jorga Q:r:1:1z ~oe. ' ' 

liEOALADJ. lWII.A CHILE I BASE PllAT. 18 Enero 1987 J 

:BMB.All~ • sr. lleinaldo Aldunate Ronorato. ' 

RECALADA llAHIA. FILDES, :BASE MARSR • 19 Enero 1987.­

lSSJWlÍARCAN e Sr. Reinaldo Aldu:nate Bonora'to 
Sr. Victor lfee.1 
Sr.. Jaime cerda caa1illo 
Sr. Riok MBxwell Oj.d 
sr. nias Ara,a Herrera 

DESEMBAROA. ,2l. Bnero 1.987 J. Br1fa. Kar1a Luisa Carval.l.o Ct"u.z. ... . .. , . 

SR. Ram; ro 13ueitamante 
srta. ltarisa ' P10'VB'lO 
Sra. W811da Qu;1J ho'" Pa.J ma 

'sr. Vicente : Gambero santa Ines. 
sr. , a1.cardo ', .ni tem }4o];I na 
Sr. lrra.no1sco .AXúnc1bia 
Sr. H4ctor aajardo Lamas 

. 'Sra.:--Alicia ZamoranO ftsquaz, 
Sr iI , Ha:' Dar Langa 
Sr. O1ément KoePke 
Sr. ooSme Gate.ldo :Brisef1o 
Sr. :rra.nCisco Gonza1ez 5ellu1veda. 

BACALADA. OOOPER MINE. 22 Enaro 1967 • 

DEsm.mARCAIl a,' SR. Ramiro Bustamante 
srta. 1Jar1sa . Pioveno 
Sr. Vioente Qambaro 
Sra. Wanda Qu1lhot 



· (J)" 

REOALADA. BARIA CHILE t BASE -PBAf • 22 . Enero 1987.~ 

DESEMBABCAD'. sr. Ooema Cataldo Bricef10 
~ it ~anc1~co Oonzalem Sepulyeda. 

RECALADA BASE OHIGGma '* 2.3 Enero 1987,.~ 

DESEMBARCAN '. sr. H,s:t Dar Lang9;+ 
sr;. O1smsnt na»,_ 
Sr,. Jt1esrdo J3enl1e& Mol 'na 
Sr;. Francisco Jraucibia 
Sr. HfI ctor ' Qaj ardo %.amas 
Sra.. 4llcia ~Qo:rano Tasq oo. :t 

RECALADA , : COOPEB 1Il:NE: 24 , Rnaro ,1987.~ 
, "' " "- .. . ' 

, , 

ItEOALAlll I BASE ~SH ," 24 Enero19B?:,~ 

DBSIDm.AROJ. , ', ' Sr.. , ' ELEODORO FlE'RBO r.. 

No Ha1'JDOY1mieIl:~OB de 118sajeroB ,.~~ 

BBOALADA PUNTA SPRntG , 2,5 Enero '198,1.,-
.'. . 

~VB.A:ROA1l lar" Leoi)01do Herrera. Pachs co. . 
sr. Juan ~d Sanaha:. 

REOALADA BAHlA SOfiH, SUB BASE YELOlIO J 26 Bnero 1987.~ 

DBSVBABCAB • sr. LEOllOldo H8rrera Pachaco. 
Sr. Jus.n. Madrid SAJ1.Che z • 

RECALADA lLum l4ARSH • 32 Enero 1987 _ .-: 

BMBARCAN • Sr. JoM Val.enoia 
Sr. ' 111ch61 Sal avsrry 
Sr. Sana La2aTO. 



1 --

\ 

RECALADA BASE COOPER MINE. O 1 Pe brero 1987 .-

Sra. Yanda Quil.o1J Palma. 
Sr. Vicente Gambaro Santa Inda. 

" Srta. Uarisa Plovano .. 
sr. -Ramiro BtlStamante 
sr. Prencisoo Arancilda. 

RECALDA BASE mSH t 02 Febrero 1987 I 

EMBAROAH Sr. 
Sr. 
sr. 
Sr. 
Sr. 

. Sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. 
srta. 
Srta. 

. Sra. 

Rsisten l3e%7 
GUil ] ermo ca bren. 
L11chael. Dobbs. 
Rath Guerra 
Rioardom GnznuM 
Cris'~1an Moreno • 
MarJ.o Peraire.. 
"'alter Schira. 
Arnawl forre s 
Regina ,!ol.oza • 
Veronica Gonzalo. 
teresa forrea • 

RECAT.JUU BASE YELOHO BAHIA SO~, 06 Pebrero 1987.-

sr • . :Pre.nolsoo Quel..l.O • 

RECALADA COOPER 1IINE t 16 l'ebral.~o 1987.-

* Sra. - Vanda QhiJ.ot - palma 
srta. Marias Piovano • 
Sr. Vicente Gambaro Santa ID4 s 
Sr oÍ! Ram.1ro :Bustamanw. 

RECALADA liASE OHIGGINS I 18 Febrero 1987.-

EllBABCA • sr. ~1ll8r ~ • 

RECALADA. BASE QBl:GGINS a 19 Pe brero 1987.-

I Cle!!lC3nt lto:pek 
lticardo Be ni tez Mol ina-. 
Francisco Aranc1bi a . 
Hlctor Gajardo lamas • 
Al1c1a Zam.or:mo V~~qU.2z. 



( 5 ) 

llECALAD.l BASE MARSH • 19 FElIREBO 1987.-

Sr. Ha1nerLange 
Sr. C!.¡¡ment Xoakp 
sr. Ricardo lbnitez Mo1ina. 
sr. Francisco A:ranc:i.bia • 
Sra. Teresa Torrea. 
srta. Ver onica Gon rol e Z :a. 

RECALADA BASE MARSn , 24 Fabrero 1937. 

DESEMBARCAN • 

I 

Sr. 
sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. -
Sra. 
Srta. 

Sr • . 
Sr. 
Sr. 
Sr. 
a~. 

S:':". 

Ra1sten 13ery- • 
Guillermo Cr: brera. 
nchael Dobbs. 
llntll Guerra.. 
Ricardo G1l.Zr1aIl. 
Cristian Mrireno. 
Mario Pereira. 
WaJ.ter Shir:ra. 
Ama tll.d Torre s. 
Ht!ctor Ge.jardo. · 
Alicia Zamorano. 
Regina To1.oza • 

sergio Lizasoain. 
Criatian LizBooain. 
J¡.rmando Mujica -. 
.A1fredo Torres. 
ltalo Estay. 
Silvio Fantoja. 

RECALADA BABIA SOUTH , SUB BASE YELCHO : 27 Febrero 1987. 

, Sr. Carlos Uoreno. 
Sr. Juan Zamorano. 
Sr. Antonio J:,9rree. 



( 6 ) 

RECALADA PUNTA ARENAS I 05 MARZO 1987 I 

I -sr-. Sergio Liza.soain. 
Sr. Cristian Lizaeoain. 
Sr. .Armando Muj ios.. 
Sr. Alfredo Torrea. 
Sr. ltal.o Estay. 
Sr. Sllrto Pantoja. 
Sr. Carlos Moreno. 
Sr. J c.1S.Il Zamorano e 
Sr-. Antonio La.rrea. 
Sr-. !rlna PJ.ores M. 
Sr. Mario Briones. 
Sr. Patricio Eberhard B. 

Nota I Esta lista solo incluye Embarcos Y desambarcos de 
];)asajeroa dura...'lta la 6ta. Expedicicm Antdrtioa dal. 
05 de Enero 2987 Al 05 Marzo 1987. 

JEFE 6ta. 

AP. L. ALCAZAR 
PEOICION ANTARTICA 



M/N. CAP. ALCAZAR 
IlMPRRMAR 

CONTRATO DK FLRTAMBNTO 
GASTOS VARIA.BLBS DBL FLBTAOOR 

1.- o.aiDO. 01 do ~abr.r. d. 1987 UI"!Hr. SUBTO'tAL TO~L 

K. COOPBR MINa 
11~25 Arrf. b.t. 
13.05 Babaroa be_. 

SOBRItTIBMPOt 2 H.ra. 
O1'101a10. 1 0.17 0.34 
Tripul&1l~e. 1 0.10 0.20 

o.s" 0.54 

2.- Lun •• 02 4. ~.br.r. d. 1087 
aa BAsa PRAT 

08.30 Arria bete 
15.50 Babarea bpt •• 

S.bret1Ulpe, 2 H.rae 
01'ic1al .. 1 0.17 O.," 
Tripu1aat •• 1 0.10 0.20 

o.s4 0.54 

3.- Lu.e. 02 de Febrera d. 1987 
Ka COOP8R MINa 

17.00 Arr!a bete 
17.35 "barca bete. 

SOBRBTlItMPO. 1 Hora 
o1'101al •• 1 0.10 0.10 
Tripula.te. 1 0.17 0.17 

0.27 0.27 

4.- Lune. 02 d. Febr.r. d. 1987 
B. BASE MARSH '-, 

08.05 Arria ~t. 
15.50 Babarea b.te. 

SOBRB TI ItMPO I 2 H.ra. 
01'ic1a1 •• 1 0.17 0.34 
Tripulante. 1 0.10 0.20 

0.54 0 • .54 

5.- M1'rco1e. 04 de F.brero de 1987 
Iba CABO BRRBRA (GROLOGOS) 

17.30 Arrla bote 
19.25 a.barca bote 

SOBR8TrBMPO. 2 Hora. ' 
O1'icia1 •• 1 0.17 0.!4 
Tripulante. 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 



0.- Jueve. 05 de Febrero de 1987 
Bn Ba. OONZA.LRZ VI ORLA 

09.30 Arría · bote 
19.·25 Embarca bote. 

SOBRBTIBMPOJ 2 Hora. 
0~icial0. 1 
Tripula.to. 1 

7.- vierae. 06 de ~ebrero de 1987 
Ha Ba. rou RMI KR 

08.35 Arr!a bote 
12.25 &abaroa beete. 

SOBR~TIBMPOI 2 Hor .. 
O~icial.. 1 
TripulaJl't •• - 1 

8.- Vier ••• 06 da Febrer. de 1987 
Sil Ba. WILH!lLMINA 

15.45 Arrla bote 
19.15 Babarca boto 

01.09.00 Arrfa b.to 
12.10 Babarea be'te 
13.25 Arria boto 
22.20 Embarca boto. 

SOBRBTISMPO, 6 Hora. 
O:tioiale. 1 
Tripulaat •• 1 

9. - Dollling. 08 de F.br.ra de 1987 
Sil ISLA LOW 

09.30 Arrfa boto 
11.30 BIIlbarda bote. 

SOBRBTIBMPOa 2 Horae 
O~ieia1e. 1 
rripulaat •• 1 

10.- noaiDgo 08 d. V.brero de 1987 
!la ISLA SMITH 

14.0S Arria bote 
18.45 Babaroa bpt. 

SOBRBTIKMBO¡ 2 Hora. 
O~icia1.. 1 
ttlpulaat •• 1 

11.- Lu.e. 09 de ~.broro de 1987 
a. l. DBCBPCION 

09.00 Arría boto 
12.35 Babarea boto 
13.SO Arría bote 
18.00 Embaroa b6te 
18.35 Arría bote 
18 • .50 BAbarea be .. 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.11 
0.10 

''::0.11 
0.10 

0.17 
0.10 

0.34 
0.20 
0.54 

1.02 
0.60 
i.62 

0.!4 
0.20 

0.54 

0.54 

0.54 

0.54 



21.40 Arrl. a bote 
22.05 a.bArca bete 

SOBRRTIBMPO. • 6 Hera. 
O~icia1e. 1 0.17 1.02 
Tripul&Jlt •• 1 0.10 0.60 

1.62 1.62 

12. - Mi'rcel.. 11 d. ~.brero de 1087 
Ba c. Me. FARLAINB 

12.5.5 Arría bet. 
18.20 aabaxea bote 

SOBRBTIBMPO I 2 Hera. 
Ot'icial •• 1 0.17 0.34 
Tripu1aat •• 1 0.10 0.20 

o.a. 0.54 

13.- Bi'rco1 •• 11 d. Febrero d. 1987 
aa l. MIlDIA LUNA 

20.05 Arria bote 
21.35 Babaroa bot. 

SOBRBTIBMPO, 2 Mor .. 
Mieial. 1 0.17 0.34 
Tripuluat •• 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

14.- Ju.v •• 12 4e Pebrero de 1987 
Ba l. pe.guin 

09.05 Arrta bete 
12.20 Sabarca b .... 

SOBRBTI IlMPO a 2 Horas 
O:f1cial •• 1 0.17 0.34 
Tripulaat •• 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

1S.- ~u.v.. 12 de Febrero de 1987 
8Ja l. BRIDGBMAN 

16.50 Arría ~t. 
17.55 Babarea beta 

SOBRBTI BMPO I 2 Hora. 
O:f1oiale. 1 0.17 0.34 
Tripul aDte. 1 0 •. 10 0.20 

0.54 0.54 

16.- Vier.e. 13 de Febrero de 1987 
Ka l. CORNWALLIS 

11.00 Arria bote 
11.45 Bmba%ca bota 

SOBRBTIHMPO I ! Hora 
0:f1c1ale. 1 017 0.17 
Tripu1aat •• 1 0.10 O 10 

0,:17 0.27 

17.- VierDe. 13 de Febrero de 1987 
Ha l. GIBBS 

lt.30 Arria bote 
17.00 Embarca b.te 



sosaaTIEMPO t 1 Mera 
O~ici.l •• 1 0 .17 0.17 
Tripulaat •• 1 0 .10 0.10 

0.~7 0.27 

1B.- Vier... l! d. F.brere de 1987 
aa l. ASPLAND 

19.10 Arría be~e 
19.55 a.barea bete 

SOBRK TI'! MPO I 1 Hera 
O~ieia1 •• 1 0.17 0.17 
'fripulaate. 1 0.10 0.10 

0.27 0.27 

19~- S'ba4e 1~ de F.b~.~o da 1087 
aa l. OBRIaN 

13.00 Arría bete 
14.10 Babarca bete 

SOBRB'fIBMPO. 2 "'~a. 
O~ioial •• 1 0.17 0.34 
Tripu1uate. 1 0.10 0.20 

o.si 6.054 

20.- Lu.e. 16 de Febrere de 1987 
BII COOPBR MINE 

10.15 Arr!a bote 
1~.00 Babarea bote 

SOBRBTIBMPO I 2 Hera. 
O~iciale. 1 0.17 0.!4 
Tripulaate. 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

21.- Lune. 16 da Vebrere de 1987 
BII B. PRAl' 

12.45 Arrfa. bete 
24.00 Babarca. bete 

SOBRBTIBMPO. 2 "erae 
O~icial.e 1 0.17 0.34 
Tripulaate. 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

22.- Mart.s 17 de F.b~.r. de 1987 
Ba l. DBCSPCION 

l!.OO Arria bota 
14.15 Sabarca beta 

SOBRB TI BMPO J 2 Hera. 
of'lcla1 •• 1 0.17 0.34 
'fripulaat •• 1 O 10 0.20 . 

0.054 0.054 



23.- Haz t •• 17 d. ~.br.re d. 1087 
Ha Ba. Fal.a. 

17 _45 Arrfa beta 
18.20 RIlbarca bote 
19.00 Arrta beta 
19.25 Bmbarc& bote 
~0.10 Arria beta 
21.50 Babarca bete. 

SOBR8TIBMPO, 5 Hera. 
o.ticia.1e. 1 0.17 0.85 
Tri pu 1 &Ja"e s 1 0.10 0.50 

1.35 1.35 

24.- Mi'rcel •• 18 de Febrere 4e 1987 
aa B. O'HIGOINS 

11.30 Arría bote 
17.00 Bmbarca bete 

SOBRBTIBMPO ~ 2 ' Iteras 
0~1c1ale9 1 0.17 0.3.& 
Tripul &Jate. 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

25.- Ba l. PAULRT 
Jue.e. 10 de ~.br.ro a. 1987 

09.45 Arrf .. bete 
12.30 Bmbarc& bete 

SOBRBTIBMPO ~ 2 Meras 
0~1cia1 •• 1 0.17 ' 0.34 
Tripulaatea 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

26.- Vier... 20 d., P'ebrere d. 1987 
Sa B', MARSH 

19.45 Arrfa b.te 
23.20 Sabarca bete 

SOBRRTl8MPO ~ 2 JIGra. 
0~iciale8 1 0.17 0.34 
Tripulant •• 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

27.- S'bado 21 de ~.br.re de 1987 
KA BAHIA ALMIRANTAZGO 

09'.20 Arr{.. be'te 
15.25 ElIbare. beta 
16.30 Arrt.a bet. 

, 19.50 Bmbarca ~ta 
22.10.00 Arría beta 

15."S Bmbarc& bet. 
16.45 Arrf& bote 
20.30 Embarca bote 

SOBRRTIRMPOa 8 Hora. 
O~lcl&l •• 1 0.17 1 . 36 
Tripulaat •• 1 0.10 0 .00 

2.16 2.16 



28.- Lune. 23 de Y.brero de 1987 
Ba B .... MAR~H 

16.~5 A~rta bote 
17.55/19.20 Embarca ca%ga INACH. 
22.00 Embarca bete 

24_1413 Arría bete 
19.45 -§mbarca bet. 

25.06.00 Arrta bete 
16.20 Babarca bete. 

SOBRBTIBMPO. 8 H.~a. 
oticial.. 1 
Tripula ate. 2 

29.· 8ft aa.e PRAT~ 2S d. Feb~ere de 1987 
31.30 Arria b6te 

26.02.10 Bmbarca bete 

SOBRBTIBMPOI 2 Her .. 
O~iciale. 1 
Tripu1aat •• 1 

30.- viernes 21 de Yebrer. de 1981 
8n Ba. SOUTH 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

10.05 Arría bote. Inicia embarque. 
14.10 R •• ata embarCJl •• Embarca beta 

SOBRBTIBMPO. 4 Hora. 
o~iciale. - 1 0.11 
Tripulante. • 0.10 

31.- S'bad. 28 de Febrero de 1987 
BD l. DBCBPCI ON 

08.20 Arría bete en Cta. P'ndu10. 
09.25 BIIbarca be .. 
09.50 Arrta bote en cta. B&11e •• res. 
10.55 Embarca bete. 

SOBRBTIllMPOj 3 lIor .. 
Ot'icial.. 1 
Tripulantes 1 

0.17 
0.10 

2.'6 

0 .. 34 
;C~.~20~ ________ ~~T 
0.54 0 0 54-

0.68 
0.80 Y.u 

0 • .51 
0.30 
0.81 

1.48 

0.81. 

TOTAL Da UF. MES DE FEBRERO •••••••••••••••••••••••••••••••••••• 23.88 

TOTAL UF. SBXTA BXPBDICION ANTARTICA ••••••••••••••••••••••••••• 60.27 • 
••• a ... 

RICARDO ALARCDN ALVARBZ 
CAPITAN 



HIN. CAP. ALCAZAR 
BMPRBMAR 

1.-

CON1ttATO DS P'LRTAMnNTO 
GASTOS VARtARLnS DSL FLRTAOOR 

Sabado 03 
Bft PUBRTO 

12.80 
14.35 
16.30 
18.00 

eh anero de 1987 
MONTT 
Inicia •• barqa. 
Te~ina e.barqu. 
Inieia trinca 
Teraina trinoas 

SO!IRBTIRMPOa 5 HOra. 
o'icial •• 1 
Tripulante. ~ 

2.- oeainoo 04 d. aaero de 1987 
SN P'UBRTO HONtt 

08.30 continua trinca. 
11.15 Su.pendo trinca. 

S08R~TIBMPOI 4 Hora. 
Oficial.. 1 
Tripul .. t •• J 

3. - LUDe. 05 de Bau. ele 1987 
BD PUIIRTO MONTT 

08.30 contlaua triac_ 
11.30 R .. ata trinca. 
18.00 Recibe carga INCH. 
18.30 R ... ta ~.eDa. totale •• 

S08RBTIBMPOt 5 Mor. 
O~lclal.. 1 
TRIPul&Dt .. »(Tre.) 

4.- Sábado 10 de !Bero de 1987 
aa PT~. ARB NAS 

11.00 Inicia embarque 
18.15 Remata .. barque 
19.20 R"ata trinca. 

SOBRBTIBMPO. 9 Horaa 
Oficial.. 1 
Tripulante. 2 

5.- Miereol •• 14 d. Da.ro de 1987 
lla BASB MARSH 

06.30 Inicia d •• carga 
10.15 R •• ata d •• carga 
12.15 aabarca bote. 

tJF/"r. 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

SU Bt'OTM. 

0.85 
1.00 

1.85 

0.68 
oleo 
1.48 

0.85 
1.50 

1.53 
1.80 

TOTAL 

1.85 

1.48 



SOMBTT ~MFO • 
Otlciale. 
TripulN1t •• 

6 Mera. 
1 
3 

6.- Mi'rcol •• 14 de Kaere d. 1987 
rta COOPnR MIN8 

17.30 Arr!a bet. 
19.05 S..barca bot •• 

SOBRSTIBMPO, 2 Horu 
of'ielal.. 1 
Trlpul_'t.. 2 

7.- Mi'rcel •• 14 d. BDer. de 1987 
UD BAS.8 ARTURO PRAT 

20.00 Arr!a bo'tCt 
20.40 Babarea bote 
23.30 Arrl.a bot. 
2.& .00 BIIbarea bet. 

SOBRBTIBMPOs 2 Horaa 
0f'1clal.. 1 
Tr1pulan't •• 1 

8.- Juev •• 15 de anere d. 1987 
UD ISLA DBCBPCION 

14.00 Arrfa bota 
14. 45 Inicia descarga 
15.00 R •• ata descarga 
17.30 Rabarca · bo't. 

SOBRKTIBMPOI 2 Hora. 
01'i01al.. 1 
Tripulant •• 2 

9.- Vi.ra •• 16 d. aaaro de 1987 
Ea PTA. SPRING 
04.20 Arr!a bote. Inicia descarga. 
06.40 ~barca beta 

SOBRBTIBMPOt 3 Horas 
O:liol&1.. 1 
Tripu1ant •• 3 

10.- Viera •• 16 de lR.ro do 1987 
En ea.. Palmar 

17.00 Arrí. bote 
20.30 BabaracabGte 

SOBRBTIBMPOr 2 Hora. 
O~ieiale. 1 
TRIpulaat •• 1 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

1.02 
1.80 

0.34 
0,.0 

0.7.& 

0.34 
•• 20 

0.54 

0.34 . 
.,.40 

0.51 
0.90 

1.41 

0.3. 
0.20 
0.54 

0.74 

0 • .5 " 

0.74 

1.41 

0.54 



~ 
\. 

11.- S'bado 17 d. Rcere d. 1987. 

Ita Da. SOUTH 
08.00 A.rría het ••• I n icia 
11.50 SUspend. descarga. 
13.10 COntinua d •• caroa. 
IC.'5 Reaata da_caroa. 
16.00 Babarac bote. 

SOBRBTIBMPO • 1 HOra. 
Of'icial.s 1 
Tripu1aat •• ~ 

12.- Oo.la~ 10 de aaaro d. 1087. 
8n COOPttR MIN8 
13.25 Arría bet •• tnicia 
19.55 R .. ata do.caroa. 
15.40 Rabar •• bot •• 

SOBR~TIBMPO. 2 J-tora. 
of'lcial .. 1 
rrlpulaat •• 3 

13.- . 00alago 18 d. Eaere de 1987 
Ba BASB PRI\T 

11.15 Arría bote 
21.50 s.barca bot •• 

SOBRBTIKMPOI 2 Hora. 
Of'iclal •• 1 
Trlpu1aat •• 1 

14.- Lune. 19 d. aaero de 1987. 
Ihl BASa MARSH 

09.15 Arria botes. 
09.20 lalcla de.car ••• 
11.00 Remata da.carga. 
17.55 Sabara. bote •• 

SOBRBTIRMPO. 3 Hor •• 
Of'iclaJ,e . 1 
Trtpulaat •• 2 

15.- Lune. 19 d. a •• ro de 1987. 
Ba Ba. POTTBR HIL. 

16.- Marte. 20 de Enero d. 1981. 
na BASE M ARsn 

12.40 Arria bete. 
13.30 Ce.tensa de ac&r91. 
15.00 R_ata de.carga. 
22 .25 Babarca bota. 

descA% ga . 

0.11 1.19 
0.10 2.10 

3.29 3.29 

d •• carga. 

0.17 0.34 
0.10 0.60 

0.94 0.94 

0.11 0.34 
0.10 0.20 

0.54 0.54 

0.17 0.51 
0.10 0.60 

1.11 1.11 



O:f'1c1al... 1. 
Tripu1aate. 3 

17.- Mi'rcole. 21 4. Baere 4e 1987. 
I1n BASIt MARSH 

05~30 Arria bote • 
10.00 Arrfa bote 2. 

0.10 
0.10 

15.00 lalej.a eabarqu. de t_ber ••• 
17.15 R .. ata .abarqu. de taabor · •• 
22.30 Recibe carga IHACH. 
23.10 Ter.alaa .. barque. 

S08RBTIEMPO, 5 Horaa 
o~icial.. 1 0.17 
Tripulut •• 3 0.10 

18.- ~ueve. 22 de Ua.ro de 1987. 
Ha BASH M-.RSH 

08.00 ArrIa bete 
14.45 nabar .. bete. 

SOBREt lEMPO 1 a Noraa 
O~lcia1e. 1 
Tripulante. 1 

19.- ~uevea 22 de aaer. de 1987. 
Itn COOPRR MINR 

10.40 Arria bote 
21.55 RDbarca bote. 

SOBRBTIBMPOc 2 Hora. 
o1'iclal.. 1 
Tripul .. te. 1 

20.- Juev •• 22 de na_ro de 1987. 
Ita BASa . PRAT 

22.55 Arrfa bete. 
23.03.15 Embarca boto. 

SOBRSTIRMPOt 2 HOra. 
O~ic1a1e. 1 
Tripulaate. 1 

21.- Vier ••• 23 .e aa.ro de 1987. 
lln BASR O'HIGOINS 

13.15 Arr~a bot •• 
15.20 Iaiej.a deacarga. 
17.20 Re-ata descarga. 

24.02.30 Rabarca bote. 

SOBRKTIBMPO: 5 Hora. 
O~icia1.. 1 
TRipulante. ! 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.17 
0.10 

0.68 
1.20 

1.8S 

0.85 
1.50 

0.34 
0.20 

0.54 

0.34 
0.20 

0.54 

0.34 
0.20 

0.54 

0.8.5 
1.S0 

1.88 

0.54 

O.!54 



aa COOPBR MIN!l 
10.50 Arría bete. 
lS.l0 Rabarca bete . 

so BRBTII!M PO I :1 Mera. 
O~1cia1e. 1 0.17 0. 34 
tt~pulaate. 1 0010 0.20 

0.54 0.S4 

2!.- "bado 24 .e a_re de 1987. 
Iba aa..e MAR'" 

18.·00 Arrf. bete 
22.55 Kabaroa bete 

SOBRaTIlIMPO • • He~a. O~icia1e. 1 0.17 0.34 
ftipulaat .. 1 0,.10 0.20 

0.5" 0.54 

24.- 0011180- 25 d. a_n de 1087. 
lIa l. dlcaPeJON 

08.40 Arrfa bete 
13.10 saba~ca bot •• 

son8T1 aMpo I 2 Mera. 
o~icia1 •• 1 0.17 0.34 
rzipu1aat •• 1 O.ltO 0.20 

0.54 0.54 

25.- .,..iago 25 d. aaaro de 1987. 
Ka PTA. 8PRtNO 

23.·05 A~rl. 'bote 
,-. ..... 26;'00.35 nabarca beta. 

. t., S08RBTt~MPOI J Heru "'- . 
"'- oficial •• 1 0.17 0.34 ~ ~ 

T~ip1l1a.t •• 1 0.10 0.20 -~ \ 

0.54 0.54 

21.- LUD.. 26 el. ".1'. ele 1987. 
aa 11& • . SOUTH 

09.15 Arria bote 
18.00/18.20 Carga bodega 2. 

· 22.20 Babazo. bet •• 

IOBRBTIBMPOI S Hocas 
O.flclal •• 1 0.1'7 0.~1 
ftipalaat •• 2 0.10 0.60 

1.11 1.11 
-

27.- Mart.. 27 de a •• re de 1'87. 
Jla 8&. !OUTH 

09.00 Arrf. bete. 
22.00 SIlbare. bote 

SO BRBTI RMPO • 2 HOr •• 
o~1cl.1 •• 1 0.17 0.34 
Tripulante. 1 0. 10 0.20 

O.S" 0.54 



.".- ru e rcol. •• ~8 de Itftero de 1937 . 
an Sa. soum 

08.50 Arria bo t o 
18.30 Rabarea bote 

~o BRa TI Ut.1 ro I :! Hora. 
01'ie1.a1etj 1 0. 1 7 0 . 34 
Tripulant_ 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

29.- t-ti'xeolo8 28 de Bnoro d. 1987. 
Ra PTO. LOCKROY 

22.15 Arrl.. bote 
23.30 Bmbarca bote 

SOBRBTIRMPO, 2 Irora. 
O.t'ieial •• 1 0.17 0.34 
Tripulante. 1 0.10 !>.20 

0.54 0.54 

30.- Jueves 29 d. B •• ro de 1987. 
En BA~ I! ALMTa. BROWN 

12.55 Arr!a bote 
19.40 Rabarca bet. 

SOBRBTIBMPOI 2 Hara. 
Oficialas 1 0.11' 0.~4 
TripulantC!. 1 0.10 0.20 -

O.5 ·~ 0.54 

31.- viera •• 30 ele 'Ul.ro de 1987. 
na l. rJSCJ!PctON 

11.15 Arr!a bote 
2a.SQ Babarca bote 

SO RRBTIEMPO I 2 Hora& 
O.fle1al •• 1 0.17 0.34 
Tripulant •• 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

32.- S'bade 31 d. 8aer. de 1987. 
ltD aase MAnSJ-J 

08.~5 Arrfa bote 
22.00 ~ba%ca bote. 

SOBRBTII1MPO I 2 Hora. 
O.l{cial •• 1 0.17 0.34 
TripulaDt ... 1 0.10 0.20 

0.54 0.54 

_~~~\11~:~_ 
~:~'T ~pL,,-:,~~, OS IlNKRO • • ••• • •••• • •••••••••••••••••••••••• 36. lO 

~
~~/ \ :\ 

~~A;. 
~ . . Y-- O 

" , . . / r 'ATRIC I O ~ BB~ , D .wf~ . O 
, ' ; ' ; I ; .~ . ¡,\>/ JnFE tlXPEDIct~,\. Expedlclon :r: 

\ 't-' \. CIentífica / ¡::; 
\ Yr-.~~o,. ~ ,P. _ '"'~ 
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E~SA MARITIMA DEL ESTADO 

M.N. CAPlTAN LUIS ALCAZAR 

Punta Arenas J 05 Marzo 1987.-

P:aB, S~AMO 

Con fecha de hoy, se bace entrega a la M.N. capitm1 Luis Al.­
cazar, de EMPR.EMAR del siguiente !Da teria1 I 

1 Bote ZocU.ao MIC-V DO lf.B 394/5586. 
1 Juego de EnJaretado de 8 piezas. 
2 :Bombines con manguera ZODIAC. 
2 Rem.os. 
1 Kaletin con J)arches de psJ)UBStoS. 
1 MOtor Johnson 40 HP - E 6200221. , 
2 Estanques de combustible con manguera. 
1 HElice repUB sto en reguJ.ar estado. 
1 L1.a.ve corona - corona. 
1 Allcate • 
1 Destorn1llador. 
1 IJ.ave para bujías 
2 Bujías de repuesto. ' 
1 Estuche para herramientas. 

~~ 
,~. , .. 

/;::-'~'f Al? ~ . 

Entregue Conforme )~ t-/---- - ~00 . 
' Ié-, ( Jefe \ " 

PATRICIO El3EBHARD :B ' ;~ Expedición ) g': 
Jefe ExpediCicSn !NAO W-:'" ~Clcntftica .' ¡:::; ' 

~4> ''<.. , <~ 
NI ~; C',--' 

Conforma 

.~_ ALAnCON A. 

M.N. ALCAZAR 

'MJN. C~P. L. ALCAZAR 
. VI. EXFEC ¡ ~I C) ¡ -t ANT ARTlCA 



) 

' . 

~JERC ITO DE CH I LE 
COMANDO ANTARTICO 

Base Mil. Lib. Gral Bdo O' Higgins 

R E C 1 B O 

Recib! en calidad de pr~stamo del Instituto Ant~r-
tico Chileno, los siguientes elementos para ser empleados 
durante la temporada 1987., en trabajos de la Base O'Higgins. 

NQ de Cantidad Especies Obs. 
Orden En NQ Letras 

1.- 1. (un) Bote de goma marca ZODIAC MK. GR. XII. 
2.- 1. (un) Enjeletado de aluminio de 5 partes. 
3.- 1. (un) Fuelle. 
4.- 1. (un) Par de remos. 

Base O'Higgins, 20 de Febrero de 1987. 

R E C 1 B 1 

SERG O GAR 
SG • 

E N T R E G U E 

PATRICIO EBERHARD BURGOS 
Jefe Expedición 



MlNlSTEHIO DE RELACIONES EXTERIORES 
INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

INFORME DEL OBSERVADOR DE CHILE EN LA ANTARTICA, 

PERIODO 1986-1987, DE ACUERDO AL ARTICULO VII 

DEL TRATADO ANTARTICO 

INSIT'IUfO ANTARTlCO arrLENO 

Santiago, abril 1987. 



MINlSTEIUO DE RELACIONES EXTEIUORES 
INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

INFORME DEL OBSERVADOR DE CHILE EN LA ANTARTICA, 

PERIODO 1986-1987, DE ACUERDO AL ARTICULO VII 
DEL TRATADO ANTARTICO 

Designación. 

De acuerdo al Articulo VII del Tratado Antártico, el gob i erno de 
Chile a trav6s del Mirlisterio de Relaciones Exteriores envi6 el 
i9 de diciembre de 1986 una Nota Diplomática a los paises consul 
tivos del Tratado Antártico designando a las siguientes personas 
como Observadores durante la estaci6n de verano de 1986-1987: 

Sr. Patricio Eberhard Burgos 

Jefe de la XIII Expedición Cientifica Antártica del Instituto 
Antártico Chileno 

Sr. Luis Arias Espinoza 

Ge610go del Instituto Antártico Chileno 

La Nota establece además que estos Observadores irán premunidos 
de sus respectivas c6dulas de identificaci6n cllilena y se solj.ci. 
ta a las autoridades encargadas de los asuntos antárticos de los 
respectivos gobiernos,otorguen a dichos Observadores las facili­
dades previstas para tales efectos. 

Desarrollo de las inspecciones 

El Sr. Luis Arias Espifloza no pudo viajar a la Antártica, 
por la cual no partici.pó en ninguna visita inspectiva a 
instaladas en ese continente. 

, 
razoll 
bases 

El Sr. Patricio Eberhard Burgos viajó a . bordo de la M/N "CAPI­
TAN LUIS ALCAZAR" , de bandera chilena, en su calidad de Observa­
dor del Gobierno de Chile y como Jefe de la XXIII Expedic i ón Cien 
tífica Antártica del Instituto Antártico Chileno. 

Las bases visitadas fueron: 

BASE 

Pa lme r 

Be l lings h a u se n 

PAIS 

Es t a do Unidos d e No rt ea mé 
ric a 
Un i óll Re pú b licas Soci a l i s 
tas Sov i éticas 

FECHA 

15 e ne ro 198 7 

20 e n e r o 19 7 



BASE PAIS FECHA 

Krtigas Uruguay 21 enero 1987 

Brown Argentina 29 enero 1987 

Decepción Argentina 30 enero 1987 

Gran Muralla China 31 enero 1987 

Arctowski Polonia 22 febrero 1987 

ferraz Brasil 22 febrero 1987 

Buque Nuevo Alcocero España 30 enero 1987 

Buque Professor Bes-
nard Brasil 22 febrero 1987 

En todas las visitas illspec t i.vas se le informó al Jefe de la base la 
calidad de Observador del Sr. Eberhard. En todas las oportu­
nidades el Observador fue atendido por el Jefe de la base y personal 
de la misma, ~ostrándose todas las instlaciones que fuerorl requeri -
das. En todas las bases, las inspec6iones fueron realizadas sin pro­
blemas, dándose las máximas facilidades y desarrollándose en un gra­
to ambiente. En varias oportunidades el observador fue acompañado 
de otros científicos integrantes de la XXII Expedición Científica. 

Resultados 

Se pudo observar que todas las bases y buques visitados cum~len y es 
tán conscientes de la aplicación de medidas de conservación y protec 
ci ón que rigen en la Ant:lr'tica. -

Existe un alto espíritu de cooperación internacional en la investiga 
ción científica que se realiza en el área, mani.fe s tando inter6s en 
conocer los resultados que se obtienen en los estudios que realiza 
cada país. 

Algunos países como Uruguay y España están haciendo interesantes es­
fuerzos para que sus investigaciones alcancen en un futuro una reso­
nancia internacional. 

La presencia de 7 bases en la isla Rey Jorge, Shetlands del Sur, pr e 
se nt a ciertos elementos que están siendo analizado s en las Reuni o n e s 
Consultivas del Tratado J\ntár·tico, especialmente e n a qu e ll as ma terias 
r e la t ivas a la duplicidad o interferencia en inv e s t igación c i ent íf i­
c a, y / o al daño ecológico que grandes grupos de personas o buque s pue 
d e n afectar a determinadas áre as. 

Igualmente es necesario coord i nar y r e gl a me ntar la s act i v i d a d es ope­
r a t, i vas d e b ases qu e se e n c u e n t r a n mu y ce r c a na s U l lilS de ottas . 

El d etall e d e l a in f rae st ruc t u r a d e l a s ba ses v isi ta d as se e n cue n tra 



NOMBRE 

PAIS 

FECHA DE VISITA 

JEFE DE LA BASE 

1. Ubicación Geográfica 

Estació n P a lme r 

Estado s Unidos d e Nnr~eamó ri ca 

Enero 15 d e 1987 

Donald B. Wiggin 

- Puer t o Artur'o; 
Lat.64°46'5"S. 

isla Anver s ; archipi61ago d e Palmer 
Long. 64 ° 04'W. 

- Carta chil e na 1501 ; Carta EE.UU. Ho-6690; 
HO-6691 (Arthur Harbour); Derrotero chileno , 
168. 

Plano EE.UU. 
Tomo VI , pág. 

- Fondeader'o: Carta EE.UU. Ho-6691 (Arthur Harbour). 

2. Fundación e Historia 

La actual o nueva estación Palmer , fue inaugurada en 1965 , 
en reemplazo de la antigua estaci6n que se hizo estrecha ante 
la ampliaci6n de la~ actividades científicas. 

3. Función 

Ne~ ament e científica , d e p e ndi e n t e del National Science 
Founda~ion EE.UU . . Antarctic Research Program (USARP). 

4. Descripción 

Palmer es, sin duda , una de las mejore s bases del área en 
cuanto a su construcción , amplitud de instalaciones , confort y 
medios de que dispone para el cumplimiento d e su misi6n. 

Está situada en la costa S SW de la isl a Anvers , al N 
de la Punta Bonapar t e , sector rocoso de baja altura , en cuyo 
co s tado N se forma un glacial , del cua 1 en ve r'ano se despr'cn­
den t6mpanos en forma espaciada. 

El ed:i f i cio pr'incipal y el galpón , est,ún co nstr'uidos d e 
panele s aislantes, soportado s por una estructura de acero y c e 
me nto. 

Anualmente visita la base un buque d e r e aprovisionamien­
t o que provee combustible, maquinarias , repue s t o s y vív e r es . 

Casi no operan aeronaves. 

El fond e ade ro r e come ndado se e ncu e n t r' a él 0 87 ° y a tres 
ca bl es d e l a baliza d e l i s l ote Tor gerse n y él u n ca bl e de la pu~ 
ta d e 1 mu e ll e . Se f o nd e a e n 28 met r'os, CO Il fO ll do d e f a tl go. 
m u y b u e n Le fl e el e r' o, .-" a 1 vo l a e s por á d j C él P r' e .-" e tl e .i a deL é ¡¡¡ p a 1l o s . 

La fae n a e n e s t a ba se es se n ci ll a , ya ljue e l muelle permite 
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o 1 él t r a q u o d o los bu q u o s d o r' o a p r' o v i s ion a m i e n L o y s u do ,C::; c a r' g él 

dirocta a tiorra , contando con medios do transporte como la 
gr~a y los bulldoz~rs. Tambi6n, es f~cil la faona de potr61 0 o. 
ya que so cuenta con un circuito de ca~orías de acero do 4" d o 
di6motro que va desde el muolle a los estanques. 

5. Facilidades y Medios 

Const, rucciones 

El edificio principal que cuenta con tres pisos: 

En 01 primero de ollas se encuentran los laboratorios de: 
krill, ornitología, de estudios generales , pa~oles de consu­
mos y elementos do laboratorio, pafiol de buceo, enfermería 
(4 pi.ezas), sala de rayos X, pafiol de equipos para la nieve 
y una gran maestr'anza donde estiÍn ubicados dos estanques do 
agua de app. 15.000 lts c / u.; con sistema hidr6fono, el ca­
lentador de agua, un generador do emergencia , el taller meca 
nico y las m6quinas herramientas. 

En el segundo pi so se encuonLr'a el li ving-comedor' gener'aJ, pa 
ra científicos y dotaci6n, cocina y repostero, sala de radi~ 
con teleimpresoras y teletipo, oficinas del USARP y pa~ol de 
equipo científico. 

En e 1 te r'ccr pi so están seis dor'mi torios y 3 bafios pa ra of j -

ciaJes y científicos. 

- Edificio trasero o galp6n: Unido al edificio principal por 
un pasillo con escala, construido de madera, consta de dos 
p:isos: 

El primero de ellos se compone de: sala de generadores auxi. 
liares , guardarropía, lavandería, maestranza, taller de elec 
tr6nica, caldera auxiliar para calefacci6n y pafioles de víve= 
res. 

El segu ndo piso con: sala de ospa rc imi ent. o pa r'a ] a doL élC j c'>n 
con s a 1 él d e e s t a r', p o o 1, b i 11 a r', bar'. b i b I i () t. e ca, ce n L r' () d <.' 

m ~ sic a, s a 1 a de p r' o y e c c i () n e s, s a 1 a de r' a dio e x e 1 u s i va d e u s o 
para r'adioaficionados , cantina seca y húmeda juntas , pafio'! 
de farmacia, sala de gimnasia y entrenamient.o físico, dormi­
t o r' i o del pe r s o n a 1 con 5 1 i t~ e r a s do b 1 e s y 3 b a ~ () s . 

S él U na: e s u n a pe q u e fi a con s t r' u c c i 6 n j u n t o a 1 p a s i 11 o q u e 
une los dos edificios principales y cu e nta con todos los e l e­
montos par'a esto ti po de ba~o. 

- T il 11 e r de C él r p:i n ter i a : e d i f i c i o d e 6 O m t s, e n co n s L r' u c c j (JI \ , 

e !I e 1 q u e , ... e e s t 6 n i n s t a Jan el o m iÍ q u:í n a s d e c ;¡ r ' p j n te r' i ; \ e () m () 

una gr'an s i e rr' (1 d e hui ncha y otr'a s a ~n n o i d e n t. i f i ca b Les . 
Pr'obabl e men te se use para cortar l os parle l e s y otr'os e J e rn c ll­
t: o s re q 1I o r ido s , P él r' il L o q u o s e a p r' e c i (l e o m () p r' o n t il . UIl P J j a (' i () 11 

de 1 (\ bil~('. 



Muelle 

Ub i. cado e n la ' boc a del es te r'o lI e ro , 
Es una saJ j en t e de concr'eto de 15 mts de 
100 0 y con bitas en ambos ext r'emos. lIay 
WesLe del muelle (por lo que al atracar, 
cerIo con cierto ángulo). 

Pista de aterrizaje 

por J a r'ibera esL e . 
ancho , orientada 
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un ba,;o de 3 mts. 
los buques deben 

al 
ha-

Existe una ubicada al este y a una y media milla , con una 
e levaci6n de 500 pi e s sobre el nivel del mar , tiene un largo ~ 
proximado de 400 me tros , orientados en sentido este-weste. Des 
de ella pueden operar' aviones del tipo Stol (Short take-of and 
landing) como ser' Twin otter, 13esver', etc. 

Ayuda de navegaci6n: T-II09/GRT - 22 UHF beacon. 

Medios científicos 

Los labor'a tor 1.0S se adaptan de acuer'do a J Lipa de Ln VeS L i 
gación que se efectúe, par'a lo cual se traen todo tipo de ins-=­
trumentos, dejándolos bien provistos. 

L a s p r i n c i p a 1 e sin ves t i g a e ion e s e s t á n o r' i e n t a d a s a e s t, 1I -

dios de biología mar'ina, especialmente, aquelJos r'elacionados 
con krill, peces, pingüinos , fito y zooplancton. 

lIelipuerto 

Existe un helipuer'i .o met;ílico de t2 metr'os por' Jado, ubicado 
al est.e , por dctr.ís y m.Ís arriba de los e stanqu(~ s , con una ele 
vacic'1I1 de 70 pies. Las apr'oximidades pueden efectuar'se desde 
cualqu i er' cuadr'ante, teniendo cuidado con una antena de 30 me ­
tros de alto , al SW y a 300 metros, sin sefialización precauto­
r'la para aeronaves. 

Refugios 

Como refugio es usada la antigua base Palmer, ubicada al 
N.N\V y a 3 millas. Par'a JJegar a ésta debe usar'se Ja ruta neva­
d a (r c e - T r' a i 1) r e m o n tan d o e 1 e e r r' o • L a sin s tal a e jan e s d e e s t . a 
antigua base se mantienen aún en ser'vicio, 
C10n de material prefabricado, de 30 metros 
tras de ancho y compue s ta de los siguientes 

siendo su COII s L r'ue 
de largo por 6 me­
depar'tamentos: 

- Sa l a de moLor'es con dos gener'adores ni esel , un esLanqu e d e 
agua , ducha y j a r'dines. 

- Fdgodfico. 

- Sala de estar'. 

- Cocina eléctrica. 

- Cjnco camarot es dobles. 

- Un d Ol'mi Lori o enfermerí a . 

Po r' d c t r ;í s d e l r' cf u gio exis te u n bi d ó n esL:ln qu c ele pe t r6-
J e o y d e Il c opr' é n pl e g abl e , c o n ca p ac id a d para 3 0 !.O!l( ' Ll cJ ilS . 



Not a : EsLa zona no fue visitada durante la v i s i t a o f ic i al a 
la estación. 

Suministros 

4 

La base t iene vi.ver'e s par'a un per'iodo mín i mo de dos ¡lÍlos , 
los que se van cont ínuamente r'enovando. 

Dur'ante el ver'ano el agua es obtenida d e l d e shielo del 
glacial yen el invierno, de una planta dehicladora. Existe 
tambi6n, un equipo para derretir nieve, usand o el agua de en­
friamiento de los generadores. 

Hay dos estanques de Diesel de 124.000 galones cada uno 
(469 M3), suficiente para el consumo de la base . 

Los estanques tienen un c i r'cui to de ace r' o de 4" de di á lile -
Lro al muelle, para recibir por bombeo o enLregar por gravedad. 

Cuenta adem;Ís con gasol i na en tambores pa r'a los Snow Cats 
y motores fuera de borda. 

Vehículos y embarcaciones 

- 2 l3ulldozers ni esel de tamaño medi ano. ' 

1 Grúa hidráulica autopropul s ada de 2.500 kgs. 

- 2 Snow-cats marca Polaris. 

- 2 Vehículos. 

1 13a 11 ene rn con motor Diese 1 pa ra 2 O pe r'sollas . 

- 8 embarcaci ones i nfIables t~ ipo Zodi.ac con mol .or' fuer'a de hOl' 

da. 

Instalaciones 

La base cuenta con los sigu ientes ta 11 cr'e s e insta J <le i 0-

nes: 

La energía eléctr'i.ca se obtiene de 3 gen e r'adores Diesel 
Ca ter' pi lIél r • Dos modelos D 444 de 1 5 O K V A, II b i c él d o s en e J e d i 
ficio tr'asero, el otro de emergencia de 85 KVA ~ ubicado en la 
rnaestr'anza del ed i ficio princi palo 

E J e d i f j e i o p r' i n c i p a 1 c u e n t a con d o s f r' i g o r í f i e o s de 
aproximadamente 20 M3 cada uno y varios refrigeradores grand e s. 
En el r'efugio existe un frigorífico de 22 M3. 

{J n a P 1 a n t a d e a i r' e a con d i c ion a d o q u e p r' o por' c ion a ven L i 1 a -
ción y calefacción a todos16s departamentos. 

Sjstema d e ext i nción de incend i o s . Es e n b ase a v ;Íl v ul as 
termostiÍ t icas existent;es en cada uno d e l os d e pa rt am e n tos i li te 
ri ores de la base. Al. produc:i r s e un a um e n t os s u s t a n cia i d e t; 
t e m p e r' a t u r' a e n un d e par t a m e n t o, o f i c i n él , P a fí () 1 , t a 11 c r' o c a 1Il;¡ -

roL e, s e a c t 1. val a v él 1 v u 1 a c o r r' e s p o n di e n te, pOli Le n d o e 11 111 a r' c h a 
l a bomba d e i nc e ndi o q u e e n viil agu a a p r' cs i () Tl dir'cctu mcnLc;ti 
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sector afectado. 
base. 

Al mismo tiempo , s uena una alarma en toda la 

Taller de Maestranza que cuenta con: 

1 Torno. 
1 Fresa. 
1 Taladro de banco. 

- Herramientas e16ctricas port~tiles. 
- Soldadora e16ctrica. 
- Equipo oxiacetileno 
- Sierra de huincha de carpintería. 
- Todo tipo de herramientas comunes. 
- Instrumentos de medición. 

6. Dotación 

Compuesta nor'ma lmente por' 9 personas y aum e nt",ada en los 
meses de verano él 62 personas de las cuales 35 son científicos. 

7. Otras Informaciones 

- Sobre el estado de ord~n y mantención, 6ste se apreció orde­
nada y bien mantenida. 

- Se aprecia buena disciplina y moral , notándose urla cordial 
ca rl V i v f~ n c i él yen t u s j él S m o por' 1 él 1 a b o r q u e c él d él U n o e f e c tú él 

en su especia]jdad. La pr'csenciél de p e r'sonal femenino aCf~ rl­

túa estos puntos. 



NOMBRE 

PAIS 

FECHA DE VISITA 

JEFE DE LA BASE 

1. Ubicación Geográfica 

Base Be llings hausc n 

Uni6n R e p~blica s S o c ialistas 
Sovi¿ticas , URSS 

Enero 20 de 1987 

Viacheslav Leonidovich Martianov 
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- Caleta 
Sur. 
Lat. : 

Ardley, bahía Fildes , isla Rey Jorge, Shetland del 

Long. : 

- Cuarter6n chileno 1400; carta inglesa i776; plano argentino 
N°137; plano sovi¿tico de isla Waterloo - bahía Ardley. 

- Fa n d e a d e r' o : p Jan o r u s o dei s l él Wa ter' loo - bah í a A r'd 1 e y, De -
rrotero chileno, Tomo VI, pág. 85. 

- Ubicada a 400 metros al norte de la base chilena Teniente Ro 
dol fa Mar'sh. 

2. Fundación e Historia 

Fue construida e inaugurada en el verano de 1968, un afio 
antes que la base Marsh , en atenci6n a que el Lugar se pr'esta­
ba par'a la expansión de las investigaciones ci e ntíficas por 
parte de la URSS en la Antártica. 

3. Función de la base 

La base cumple una funci6n netamente científica, de acuer 
do a los si guientes pr'ogramas que son deta 11 ados en el acá pi te 
V; meteoro16gico , de observaci6n de sat¿lites ,' de estudio de 
propagación de ondas de radio , glaciol6gico e hidrometeoro16gi 
ca, de radio sonda y programa médico. -

4. Descripción 

La base se encuentra situada al lado este de la base 
Marsh , separada de ¿sta por un estero formado por los deshie­
los de la laguna a media milla de la base. 

Bellingshausen está constituida por m6dulo s 
canti,dad variable de acuerdo a las necesidad es . 

s e par'ad os, e n 
Los m6dul os 

se e ncuentran separados a dist a ncias tal e s qu e en ca s o d e in ­
cendio no se propague de un m6dulo a o tro. 

Los módulos Son r e lativame n te p e qu c ~ os y s u c on stru cció n 
c s el (' f i e r r ' () e n e 1 e x te r' i o r' y d e mil d e r' il e 11 (' I i 11 t , e r ' i n r' . 

se d e splaz a un buque a n t. ;1 r ' t 1 C o q u e t r ' il e 
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relevos y reaprovisionamiento a la base. Avion e s no ope ran, 
pero en caso necesario podrían hacer uso de la pisLa de la ba­
se Marsh. 

El fondeadero recomendado está ubicado a 093 0 y a 1 , 8 ca 
bIes del centro de la base. No se cuenta con muelle. 

La f a e n a de r' e a pro v i s ion a m i e n t o s e r e a 1 iza con 1 a n c h a s 
planas anfibias, las cuales transportan desde el costado del 
buque hasta el mismo lugar de la base donde se requiera. 

S. Facilidades y Medios 

Construcciones 

Las construcciones o módulos actualmente en servicio son: 

- Edificio principal, con oficina del Jefe de la base. 

Living-comedor y cocina. 
Pr'oyección. 

- Pabellón de meteorología, 
de estudio de propagación 
bodega de radiosonda. 

- Estación meteorológica. 

- Estación geomagn6tica. 

El comedor sirve a la vez do Saja de 

oficina del ge6grafo, l~boratorio 
de ondas de radio, laboratorio y 

- Instalación de radiosonda con: pabellón de inflador, radar, 
plantas gener'ador'as de electri cidad y bodega. 

Bodega de vestuario y equipos. 

Bodega de materiales varlOS. 

- Bodega de Vlveres. 

- Dos cámaras frigoríficas (rodantes). 

- Edificio de la planta electrógena, con sala de motores , pafiol 
de herramientas y bafio sauna. 

- e a s él d e a J u m:i rd o con en fe r' m e r' i a, 1 a b o r él t o r' .i o del a oS l r' ó n o m o , 
taller de fotografía y dormitorio. 

- Observatorio y sala do tel e scopio. 

- Garaje con material ligero. 

Muelle 

N o e u e n t , ;¡ e o l\ III U e 1 .1 e o a t r ' a e a d e r o p ¡¡ r ' il ( . ll1 b <l r e <J e i u Il e oS m e r 1 () 

r ' c s, p cr'o co mp i lr'tc c .l rnu e l.l e de l a bils e jl l;¡r ' sh, 



Pista de aterrizaje 

No tlcllc. 

Medios científicos 

Cuclltan con Los labor'alor' los suficielltcmc lILc equipados p~ 
ra opsar'r'o.llar Los siguil~ntes progr'ama,'-': 

- I'r'ograma mct.eor·ológico: s c l ~ fcct,lJ.all obscr' vaciollcs ,..,ill<'qJt , i-
cas y oc r'adiosollda. Cuellla COII in ,stalaciones de g e olermó­
met.r'o e instr'umclIla L oestinado a medj l' rad i aCl ón so Lar' , ade­
mús oel balallcc de cncr'gía ontre la tier'T'a y la atmósfcr'a. 

- P l ' o g r' a m a o e o b s e r ' v a c i e) 11 d c s a t, 6 1 j l e s : s C e s t. ud i a n 1 a s /. l' b i -
tas par'a compr'obar' La curvalur'a ler·r'cstr'e. 

- Est.udio oc pr'opagaci{HI de Olidas de r'adio: pal'a cst.!! Cl ' abiljo 
se cOlltr'oLa entrc olr'as cosas, la pr'opagacie'lIl de ondas pr'ovc 
n i l' 11 L l' S el o N u c v a Y () r' k, r n g 1 a L o r r' a, M n s c ú, t ' n d a s L a s o s t. a e i () =­
ncs anLír'ticas. En genor'al, casi tooas aqllcllas cstaciolle's 
q u e o m i ten c i r' c u 1 a r' o s a u n a h o r a d c l e r' mili a da. 

- P r' o g T' a m a g 1 a c i o I {) g i c o e h i d T' o m e t e o r' o L ó g i e o, q u e i n c 1 u y e 1 I ! ­

vanLamient.os topogr,,íficos y glaciológicos oel área, muostr'a 
de sedimontación, eLc. 

- Pr'ogl'ilma de r'adi o-solida: a contar' dc cner' o oe 1973, se 
zall globos dos veces al día para la obtoncióll 00 datos 
lcmpc r'a tu ra, humedad y v ientos a 1 tos. Sc cucnta adcm:ls 
un r'adiómetro. 

lIelipuerto 

No t.iellc. pero puede improvisarse uno rtÍpidamelllc. 

Medios meteorológicos 

1all­
de 

CUIl 

C u e n t a con (' s L a ció n m e t e o r' o l él g i e él rn' o v i s t. a el c t o o () sIn s 
instrumentos necesar'ios par'a cumplir con los pt'ugr'amas. 

Comunicaciones 

Cuenta con los siguientes equipos: 

- Un transmisor de ~ KW AM. 

- Dos transmisores de 1 KW. 

- UIl t r'ansm i ,-.or' de 500 wa tts onda la T'ga • 

- Equipos portúti Les de VHF. 

Cuatro recoptores. 

- Dos e quipos c onvcr' s ores comp e n s ador'e ,,,, par'a t.C i l 't. ip o . 

- '1' r' e s m.:í q II i 11 a s t; o 1 e t.i po c on i m p r e s o r d e p ú g i 1\ ; 1 • 

- Un e quip o millllpul a d o t, au t o m¿ tic o p a r' o eh' , t. ipo te c l adu 1Il; l qll~ 
11 él c!t' e s e r i b ir. 
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El enlace oficial es con la base Molode zhnaya , a la que 
se le transmite la , información meteorológica y de radio-sonda , 
más los colectivos sudamericanos que Molodesnhaja no es capaz 
de recibir por propagación. De esta manera Bellingshausen re­
cibe de Fackland, Orcadas, Buenos Aires y Brasil , y de éstos 
últimos colectivos selecciona un número det e rminado de e stacio 
nes que transmiten directame nte a Molodesnhaja. 

Las frecuencias más comunes usadas para transmitir datos 
a Molodezhnaya son: 6.708, 14.558, 10.830 Y 8.330 kcs. 

Refugios 

No tiene 

Suministros 

Cuenta con víveres para un período mínimo de dos años, 
el que se va reaprovisionando constantemente~ 

,El agua de bebida se saca de una laguna s ituada a media 
milla de la base por medio de bombas. 

Cuenta con 6 estanques cilíndricos de petróleo de 4,5 me­
tros de alto por 12 metros de diámetro cada uno, lo que da una 
capacidad total de 3 millones de litros. Estos se encuentran 
ubicados en la playa a una milla de ésta. Además, en la ba s e 
se cuenta con un estanque de combustible de menor capacidad. 

Vehículos y embarcaciones 

- Un tractor de arrastre. 

- Un tractor bulldozer. 

- Un Snow-Cat para 10 personas. 

- Dos camiones grúas para 3 y 7 toneladas. 

- Dos vehículos anfibios con oruga s, con capacidad de explora-
ción alejado de la base, de 10 toneladas de capacidad en 
agua y en tierra. 

- Un vehículo anfibio con neumáticos y h 6 lice, con 5 tone ladas 
de c a pacidad en el agua y e n terreno sin ni e ve 

- Dos cámaras frigoríficas rodantes tipo semi-trail e r , d e cap~ 
cidad d e 8 toneladas cada uno aprox imada me nt e . 

- Un r e molcador con mo t or de 2 00 HP , c o n un a nd a r d e 12 a 15 
nudos, 60 hora s d e a u t on o mí a y c a p a c i d a d d e 3 5 p e r so n as. 

- Un pontón para 40 t one ladas d e carg a . 

- Un b ote a remo d e mate rial p lástico para cuatro pe r s ona s . 

Insta l a c iones 

Cue ll ta co n un módulo provisto de los moLo r es par a ge n e /' a r' 
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Planta frigorífica, compuesta por las dos cámaras frigorf. 
ficas rodantes. 

Calefacción, en base a estufas eléctricas con excepción 
del comedor que se tempera con radiadores de agua caliente pr~ 
veniente de la sala de motores. 

6. Dotación 

Compuesta por alrededor de 19 personas: 

1 Jefe de base 

- 4 Radioperadores 

1 Cocinero 

- 1 Astrónomo 

- 1 Meteorólogo 

- 2 Médicos 

- 4 Mecánicos 

- 1 Radarista 

- 4 Servicios generales. 

La cantidad qe personas puede variar de año en año, mante 
niéndose la proporción en cuanto a las especialidades. 

7. otras Informaciones 

En la base se realizan actividades científicas conjuntas 
con investigadores de la República Democrática de Alemania pa­
ra lo cual se ha instalado un refugio/laboratorio en la isla 
Ardley. 



NONBRE 

PAIS 

FECHA VISITA 

l. Ubicación Geográfica 

Bas e Artigas 

Uruguay 

Enero 21 de 1987 

1 1 

- Bahía Collins, isla Rey Jorge, archipi6lago Shetland del Sur. 
Lat.: 62° 10.8' S Long.: 58° 51,5' W. 

- Cuarterón chileno 1400; carta inglesa 1775 ; plano argentino 
N°137; plano sovi6tico de isla Waterloo - bahía Ardli. 

2. Fundación e Historia 

Fue construida e inaugurada en 1985, en cumplimiento a 
los requisitos para ingresar al Tratado Antártico. 

3. Función de la base 

Está en ampliación para poder realizar programas científi 
cos permanentes. 

4. Descripción 

La base se encuentra al NE de la ba s e chilena Teniente 
Rodolfo Marsh, a una distancia aproximada de 3 millas. Está 
comunicada con ésta a través de un camino de tierra. 

La base cuenta con una const~uc~ión principal compue s ta 
de: cocina-comedor y habílitación para el p e rsonal. 

En los alrededores existen otras construcc i one s menores 
donde se almacenan víveres y donde se han improvisado laborato 
rios para que los investigadores puedan des a rrollar sus acti v i 
dades. 

En gene r a l, la carga llega por vía a c r e a ha s ta la ba se 
chilena Teniente Rodolfo Ma r s h. 

5. Facilidades y Medios 

- Ex i ste n dos const ruc ciones pr i nc i p a l es e n base a módulos d e 
p a n e l es desarma bl es. EstiÍ proyecta d o co nstruir nuevas insta 
l ac i.o nes, es pe cialmente l a b oratorios . 
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Pista de aterrizaje 

No tiene. Usa la 'pista chilena. 

Vehículos y embarcaciones 

Cuenta con vehículos para transporte de carga y pasaje-
ros. 

Por vía marítima se puede comunicar con otras bases cerca 
nas a través de embarcaciones menores inflables tipo ZODIACo 

5. otras Informaciones 

Esta es una base nueva que reC1en está iniciando sus acti 
vidades. Tiene planificado incrementar especialmente, las 
instalaciones de laboratorios para realizar investigaciones 
científicas que constituirían en el futuro un aporte al conoci 
miento científico del área. 



NOMBRE 

PAIS 

FECHA VISITA 

JEFE DE LA BASE 

1. Ubicación Geográfica 

- Al NW de caleta Skontrop: 
Tierra de O'Higgins. 
Lat.: 64° 53' S. Long. 
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Estación Científica Almirante 13rown 

Ar'gentina 

Enero 29 de 1987 

Dr. Carlos Tradatti 

bahía Paraíso; costa de Danco, 

52° 52'S w. 

- Cuarterón chileno 1500; plano chileno 1505; cartas argenti­
nas 110, 121 Y 94. 

- Fondeadero: 
149. 

plano chileno 1505; Derrotero, Tomo VI, pág. 

2. Fundación e Historia 

Fundada en 1947, destruida por un incendio en 1951 y re~ 
construída el año siguiente. Se mantuvo desocupada desde 1961 
hasta el verano de 1968, en que fue rehabi1itada totalmente. 

3. Función de la base 

Creada en un comienzo como estación meteorológica de la 
Armada ~rgentina. En la actualidad se usa un pequeño refugio 
donde personal del Instituto Antártico Argentino realiza ihves 
tigaciones científicas. 

4. Descripción 

Los edificios y antenas de esta base estaban ubicados en 
el extremo N de la península que conforman la costa NW de cale 
ta Skontrop. 

La base, instalada sobre un borde rocoso inmediato al mar, 
era ampliamente visible desde mucha distancia por el N o bien 
por el W si se ent r "aba por el canal Lautaro. 

De sus construcciones, destacaban los dos módulo s princi­
pales, casa-habitación y galpón met~lico para laboratorios , 
se pa ra do s por diseño , pe ro uni dos en ambos ~ x t ; r'c mo ,,-; E y W p o r 
unos pa si llos cubiertos. También , d estaca b a)l las an t e n as , l a 
c a seta d e l l i cuador d e nieve, ubicada más a l la q u e la b ase y 
por det rá~ d e e lla , d e c olor a marillo y los l O esta nqu e s d e p~ 
trn l co , J O me t r os a l W y e n una p l ataf o r'ma il 7 m t r'o s s() o r'c e l 
n i ve 1 d e l m a r . S e p a r' él d o d e é s t a s e e n e u l' fl tI ' ;¡ L' 1 e x - 1 ' e f u g j o 
" e o n s c r j p t o o r t í z" , y e 1 n u e v o re fu g i o e o n s t 1" U j d o h a e e po c o oS 
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Si bien es cie rto que e l d e rr o t e ro ac o nse j a f o nd e ar a 
021 0 y a 500 metros de la baliza-antena de la punta de la ba s e , 
el ancla puede larizarse mucho más cerca, del orden de los 250 
a 300 metros, en especial si es tiempo de calma. El fondo es 
de roca y hay mucha profundidad, por lo que el tenedero no es 
muy recomendable para permanecer un tiempo largo. Sólo deb e o 
cuparse este fondeadero por períodos cortos. 

Hasta el mes de diciembre, tanto el área de fondeo como 
el canal Lautaro y casi la totalidad de la bahía Paraíso se 
ven llenos de témpanos medianos y pequeños. 

dad, 
base 

Desde la base Brown, en días claros y con buena visibili­
se alcanza a divisar las antenas y construcciones de la 
chilena "Gabriel González Videla", ubicada al N y a 7 , 5 

millas de caleta Gloria. 

5. Facilidades y Medios 

- Construcción principal compuesta por: living-comedor amplio , 
cuatro camarotes dobles y dos sencillos, 2 baños , ~ocina, ga 
binete de radio, despensa, lavandería, enfermería y farmacia~ 
fue totalmente destruida por el incendio. 

- Departamento de motores generadores ' Diesel, con dos unida­
des FIAT (Argentina) de 23 y 29 KVA , 220 volts y 50 ciclos 
cada uno. En este departamento, también existe un generador 
auxiliar (no se tiene datos) y un torno mecánico de 8', to­
do abandonado. 

- Area de laboratorios: Con laboratorios de oceanografía, fi­
siología, fotografía y sala de meteorología. Ademá s de lo 
anterior, existía una droguería muy bien equipada par a apoya r 
los laboratorios, todo totalmente destruido. 

- Refugio: Ubicado a 100 metros al este .de la base , una cons­
trucci6Q totalmente nueva que está ubicada a l lado d e l ex-re 
fugio "Conscripto Ortíz" , y que la reemplaza sobradame nte. 
Este nuevo refugio (de madera color barniz claro) ti e n e cómo 
da capacidad para 8 hombres o más, con víve r e s y planta ele~ 
trógena independiente. 

- Galpón cerrado para guardar e mbarcaciones, con cabida sólo 
para una. Existe pluma horizontal para tras lado d e la emb a r 
cación al agua. 

- Licuador de hielo: S e e ncuentra en la parte poste r i o r d e 
las constrúcciones , y más alta que ellas. El a gua obt e n i d a 
c aía por grav e dad hacia la ba s e , a t ravés d e c a ñ erías c onv e 
ni e ntemente ubicadas y pro t egidas. 

Emb a r' ca d e r'o : Al nort e d e la p e nín s ul a y fr e nte a la const ruc 
ci ón p r inci p a l , bu e n at r a c a d e ro p a r a e mb a r cac iones menores . 

- R;tmpla o vara d c r'o : ' Jb l' c <..'ld o a l este d e 1 ~ c tr CC1.'O l CS y \ . a ,<;;; o n s u , r " 
11 S él d a par a iza r' ca r g a a l os co n t a i n e r s pa r' a r' e 11 e el a t ' pe L t~ Ó -
l eo CO Il ay u d a d e hu i n c h e e l é c t rico. 



1 5 

- Diez estanques de petróleo Diesel, al W d e la base, con una 
capacidad de 100 M3 cada uno. Para rellenarlos, se cuenta 
con 4 containers de 2 M3 de capacidad cada uno. Los cuales 
son echados al agua remolcados desde y hacia el buque que 
entrega. Para la transferencia de combustible, se ubican 
los containers en un sector de la costa adyacente a lo s es­
tanques y se trasvasija por intermedio de bombas. 

Planta Frigorífica: Existía una cámara con capacidad aproxi 
mada para 5 toneladas de carne, con dos plantas de unidad a­
bierta. 

Helipuerto: No existe. 

Embarcaciones 

- Un bote Zodiac con motor fuera de borda. 

6. Dotación 

Durante el verano de 1987, habían 4 investigadores del 
Instituto Antártico Argentino desarrollando proyectos especif! 
cos de investigación. En el periodo de invierno la base queda 
deshabitada. 



NOMBRE 

PAIS 

FECHA VISITA 

JEFE DE LA BASE 

1. Ubicación Geográfica 

Destacamento Naval De cepción 

Argentina 

Enero 30 de 1987 
Dr. José Vieramonte 
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- Surgidero Iquique, 
tland del Sur. 
Lat.: 62° 59' s. 

bahía Foster, isla Decepción, islas Shc-

Long. : 60° 43' W. 

- Cuarter6n chileno 1400, carta inglesa 3202, carta argentina 
100. 

- Fondeadero: carta argentina 100 (bahía 1° de Mayo), Derro-
rrotero argentino, parte V, Tomo 11, pág. 169. . 

2. Fundación e Historia 

Fundado por la Armada argentina el 20 de noviembre de 
1947. Abandonado después de las erupciones volcánicas y movi­
mientos sísmicos en 1967. 

3. Función del Destacamento 

Antiguamente era estación meteorológi.ca, de radiosonda y 
sismogr';Ífica, adem¡ís de ser la central de comunicaciolles para 
todas 1 as bases antárt icús. En la actua 1 idad está cumpl ielldo 
funciones de refugio y trabajos científicos en época de verano. 

4. Descripción 

Las instalaciones de este destacamento fueron las menos 
afectadas por los movimientos sísmicos y erupciones volcánicas 
del afio 1967, en comparaci6n a las otras dos bases de isla De ­
cepción. 

De he~ho, tanto la casa principal, ubicada hacia el int e ­
rlor de la planicie que forma la costa sur d e l surgidero Tqui­
que , como el hangar y la bodega ubicados más hacia la playa , 
se encuentran en buen estado y habitables e n su mayoría. 

Más al Sur de la casa principal, es d e cir , por det r ás d e 
ella , se alzan dos mástiles de antenas de radio de 20 met ro s 
d e altura aproximadamente. La antena de r a diofaro , d e d ife r e n 
te con s trucc i ón a las o t ras dos , se encu e n t ra ca íd a e n t r e e l 
e i f icio principal y la playa, siendo uno d e l os p o c os sign os 
d e d est rucción qu e s e obs e r van. 

Haci a e l Nort e d e l han ga r metálico , y e n t re éste y l a pl~ 
ya , e x i s te~os rarnplas circ ulares d e cO ll c r'e t o, a mb a s d e 1 2 



metros de di~metro, que servian para 
viones que operaban desde Decepción. 
mismas ramplas pueden emplearse como 

5. Facilidades y Medios 

Muelle, atracadero o varadero 
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estacionamiento de hidro~ 
En la actualidad 6stas 

helipuer' to. 

No existe. Las embarcaciones menores pueden ocupar el 
sector de playa frente a las ramplas para hj.droaviones a obje­
to de vararse y desembarcar carga o personal. Cuando el desta 
camento estaba activo, las faenas de aprovisionamiento se ha­
cian con lanchas planas de desembarco y/o vehículos anfibios 
con orugas. 

I 

/ 

Helipuerto 

Puede ocuparse para este objeto .las ramplas circulares de 
concreto, al borde de la playa, teniendo precaución con las an 
tenas de aproximadamente 10 metros de alto ubicadas más al es~ 
te. 

Construcción 

La casa habitación principal de madera barnizada y techo 
negro, en la cual se ubicaban todas las dependencias principa­
l e s de t r a b a jo, s e r v i c i . o s y ha bit a b i 1 ida d e s t;Í n c 1 a u s u r' a d a s y 
los elementos en su interior que se encuentr'an en regular estado , 
han sido retirados en gran parte. . 

El hang~r metálico de 30 x 12 y 8 metros de alto , que 
ser'vía para maestranza de aviación y también tenia elementos de 
habitabilidad para cumplir funciones de refugio, en el caso de 
incendiarse o destruirse la casa principal, actualmente está 
ocupado por los investigadores durante el verano. 

En la bodega ubicada a un costado del hangar metáli ca, se 
guardaban los tambores de combustible Diesel y de aviación (el 
destacamento no contaba con estanques de combustible, y toda 
su provisión se mantenía en tambores). 

La casa de botes y la caseta del radiofaro , ubicada s al 
we,<:;te y a 50 metr'os del hallgar metrílico se encuentran semi­
destruidas y vacías en su interior. 

Material y equipo científico 

Retirados en su mayoría, excepto los instrume n tos de sismolo ­
gía instalados este verano. 
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6~ otras Informaciones 

Durante la visita habían 10 ge6logos y geofísicos reali­
zando estudios de microsismología. El grupo comprendía la 
presencia de un investigador de España y otro de Italia. Du­
rante el invierno la base queda deshabitada. 



NOMBRE 

PAIS 

FECHA VISITA 

JEFE DE LA BASE 

1. Ubicación Geográfica 
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Ba s e La Gran Mur ' a ti i. 
China 

Enero 31 de 1987 

Dr. Gua KUIl 

- Tsla Rey Jorge, 
ley. 

bahia Fildes, calcta al Sur' dc península Ar'd 

Lat.: 62° 13' s. Long. : 58° 57' 52" W. 

- Car'ta chilena T.H.A. 1407. 

Fondeader'o: Se puede usa r el mi SIDO que par'a 1 a base Ma rsh 
o fondeadero recomendado en bahia Edgcn. 

- Ubicada al sur y a 3 kms de la base chilena "Teniente Rodol­
fa Mar'sh". 

2. Fundación e Historia 

Inaugurada por la Armada china el 20 de fcbrcro de 1985. 

3. Función 

Efectuar trabajos cienti,ficos en la época de verano y es­
tablecer con su ' pr'jmer'a base la pr'esellcia chilla ell la AIILiÍ,'Li­
ca. 

4. Descripción 

Ubicada ell la riber' a que va -de .sur a nOl ' Le de la bahía 
que ,<';1.' r(,,' ma al ,sur' de la p e nínsula Ar'dl e y,<!1I una exLelts.i{II. 
de ap r' o xi madamente 300 met r'os de playa, don d t ! se ha n i ns tal ado 
las const rucc 1.0llCS de poca consi derac i ón y ot r'a á rea de equ i -
pos meteorológicos al airc libre . 

' Circundando toda la base se pueden apr' ceiar 8 antenas de 
apr'ox i lIIadamcnte 3 O met ros de a 1 tu r'a. 

A L s u r del a z o n a e o n s t [' u ida s e e 11 c u en L l' a u n e s p a c i o u Sil - , 

do pa r'a insta 1 a r 8 all tenas más p e queña s de eo I or ve rde y ama r ' i 
110. 

5. Facilidades y Medios 

Desembarcadero 

Fre nte iI I a base s e ha c ons t ruid o u n 1II11( ' I l e de u n os 10 
met. I'o s de la r go mu y a pro p i a d o para LIS e mb il l ' c i l C i o lt e s IlIC 110 I 'l'S . 
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Helipuerto 

Aunque no existe una loza propiamente tal , se puede ate­
rrizar en la playa frente a las construcciones con la precau­
ción de las antenas que se encuentran en .cl área. 

Construcción 

La base cuenta con dos construcciones principales de a­
proximadamente 25 metros de frente y cuatro de fondo, pinta­
das de color naranja, la de más al norte cuenta con las ofici­
nas, radio, centro meteorológico, laboratorios y parte de la 
habitabilidad. La ubicada más al sur de la anterior, se ha ha 
bilitado como sala de estar, cocina y dormi~orios, la construc 
ción descrita es de fácil identificación, ya que cuenta con 
mástiles donde flamean unas nueve banderas. 

Vehículos y embarcaciones 

1 Jeep. 

- 2 Tractores y Bulldozer. 

- Camiones. 

- Grúa - móvil. 

- 1 Embarcación anfibia. 

- 4 Embarcaciones inflables tipo Zodiaco 

- 1 Bote de trabajo. 

6. Dotación 

La base 
personas, de 
te el · verano 

cuenta con habitabilidad para aproximadamente 62 
las cuales 27 son científicos que la ocupan duran 

y una dotación en el invierno de 15 científico s~ 

7. Otras Informaciones 

En el transcurso de la visita se pudo constatar lo siguiente: 

- Gran cantidad de gente trabajando en los últimos r e toqu es y 
terminaciones de las nuevas construcciones. 

- Las construcciones se ven ba s tante sólida s y su inter i or 
bien terminado, con revestimiento de vinílico en el piso y 
papel en los mamparos. 

Se estaba construyendo dos pisos más para instalar los g e n e ­
radores principales que prov e erán de e n e r gía e l 6 c trica a la 
base , y nuevos laboratorio s c i entí f ico s . 

- Cu e n t a co n bu e n os sist e mas d e cO lllun i cac i o ll e s Ce l efó n; C;1.<.; y 
te l e x dir e c t o Co n China . 



La base fue visitada por el buque Ji Di que la aprovision6 
de 500 toneladas de petr61eo. 

2 1 

- Los programas científicos que se desarrollan tienen relaci6n 
con geofísica, meteorología, física ionosf¿rica, geología , 
geoquímica y exploraci6n y mapeo. 

- Algunos programas científicos, como las mediciones ionosféri 
CélS en la atm6sfera, tienen interferencia con programas simi­
lares que se realizan en la base chilena Teniente Marsh. 



NOMBRE 

PAIS 

FECHA VISITA 

1. Ubicación Geográfica 

- Bahfa Almir'antazgo: 

He nr y Arc to ws ki 

Polonia 

F~brero 22 de 19 8 7 

Lat,. 
Long. 

62° 09.4' S 
58° 27.6' \'J. 
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Carta chilena 1403, carta norteamericana N 06661, 
glesa 1774, Derrotero chileno, Vol. VI, pago 189. 
sección 3-15, pago 118. 

carta in­
HO-27 

- Interior ensenada Ezcurra al sur y al weste de isla Dufayel 
con fondo de fango. 

2. Fundación e Historia 

La base fue inaugurada alrededor del 28 do fobrero de 1977. 

3. Función de la base 

Hacer estudios específicos de Biología Marina , Geología, 
Geofísica, Meteorología y otros. Es una base netamente cientí 
fica , dependiente de la Academia Polaca de Ciencias. 

4. Descripción 

Es la primera base polaca que se construye en la Ant~rti-
ca. 

Esta ubicada en la ribera sur este de Punta Thomas en lo s 
faldeos de los cerros. En este lugar existían dos pequeñas 
lagunas que fueron desaguadas. 

Las construcciones son en su mayoría d e l tipo contain e r 
prefabric~das, posada sobre pivotes de cemento a unos 80 cms 
del suelo. 

Se destacan dos galpones de unos 8 me tro s de altura p or 
15 de ancho y 30 de fondo , d e estructura met ~lica qu e s on u sa ­
dos como talleres o garajes para los v e hículos que per t e n ece n 
a la base. 

5. Facilidades y Medios 

LJ n a c a s a e n f o r' m a d e " T " par a d a r' m i t o r i () s . e o m e d o [' e s y e () 
ci ll a . Una c as a d e comun icacio n es d onde ad e más h ay habi ta b:ilj-'=-
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En la ribera sur west e de Punta Thoma s hay una playa qu e 
sirve de varadero a los vehículos anfibios. 

También cuenta con: 

- Una casa laboratorio de geofísica. 

- Cinco pañoles tipo container. 

Un galpón de estructura metálica para taller mecánico. 

- Un galpón similar al anterior para garaje y carpintería. 

- Un container frigorífico de 15 x 3 x 3 metros de dimensiones 
exteriores. 

- Laboratorios científicos. 

- Invernadero. 
i 

/ 
Helipuertos 

Existen dos plataformas especialmente habilitadas como he 
lipuertos, sus superficies son moldes de concreto con una re-­
sistencia capaz de operar con helicópteros de 5.000 kgs, sus 
dimensiones son de 4 x 4 metros y separadas unos 15 metros una 
de otra. 

Actualmente, 
pios, pero recibe 
te Rodolfo Marsh, 

6. Dotación 

la estación no cuenta con helicópteros pro­
el apoyo aéreo desde la base chilena Tenien­
distante unas 20 millas al SW. 

Está compuesta de alrededor de 15 científicos ¡llemanes y 
belgas. 

7. otras Informaciones 

Dispone de gran 
tas, tractores, 
miton el trabaj o 

cantidad de vehículos, tales como: 
camiones, grúa . móvil mecánica, etc. 
en terreno. 

cam i one­
que per 

- Para actividades costeras dispone de un pequeño cutter. 

- La base es apoyada por el buque científico "Professor S i e d­
lecki". 



NOMBRE 

PAIS 

FECHA VISITA 

JEFE DE LA BASE 

1. Ubicación Geográfica 

Estación Antártica Co ma ndan te 
Fcrráz 

Brasil 

Febrero 22 de 1987 
José Augusto de Alencar Moreira 

- Isla Rey Jorge, bahía Almirantazgo, 
Lat.: 62° OS' S.Long.: 58° 23' 

caleta Visca. 
5" W. 

- Carta chilena 1403. 

- Fondeadero carta 1403. 
Derrotero pág. 88. 

2. Fundación e Historia 
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Establecida durante la segunda expedición antártica brasi 
leña en enero de 1984. 

3. Función 

Desarrollar labores de investigación científica. Depende 
de la Comisión Interministerial de Recursos del Mar - CJRM, y 
el Programa Antártico Brasileño, PROANTAR. 

Personal: 

4. Descripción 

Personal Naval para actividades de apoyo y servicios. 
Científicos dependientes del CIRM. 

Esta situada en la costa occidental de la caleta, al NE 
de Punta La Plaza, frente a una playa de arena. 

Las construcciones dedicadas a la habit~ abilidad y servi­
cios, están ubicadas en contenedores equipados para cada uno 
de estos requerimientos. Hay 38 contenedores de 20' cada uno. 

Los contenedores destinados a habitabilidad se encuentran 
comunicados entre si; los laboratorios, grupo electrógeno , ta­
lleres y frigoríficos son contenedores separados. 

El material de construcción de los con te n e dores es metáli 
c a, forr a dos int e riormente con madera y aisl a do s con p oliu ret~ 
no inyectado. 

Los buques qu e o pe r a n e n esta b ase so n: 

- [3 u q u e o c e él n o g r á f i c o "B a r ' a o d e Te f fe " y " P r o f e s o r \1/. Be ,'-; 11 ¡ I r ' d " . 
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Fondeadero: Fo nd o d e piedra con un a delgada c a p a d e fang o . 
Los buques soportan bien los vientos hasta 30 nudo s . Sobre e s 
ta velocidad de viento se encuentra expuesto a garrear. 

Reaprovisionamiento: Para desembarcar viveres y materiales, 
la base dispone de una barca plana que hace el trayecto ent ~ e 
el buque y la playa, en el cual se vara. 

La barca tiene una capacidad de transporte de un contenedor, 
el que luego es arrastrado sobre patines por un tractor hasta 
su ubicación final, pudiendo desembarcar hasta 6 contenedores 
diarios. 

5. Facilidades y Medios 

Construcción modular compuesta de varios contenedores desti­
nados a la habitabilidad, radio y pañales. Separado se en­
cuentra el contenedor donde se ubican los motores y el pañol 
de herramientas. 

Los contenedores se apoyan en bases metálicas niveladas por 
tornillo-gatas y lainas. Las bases, a su vez, se apoyan en 
tubos de cemento rellenos con piedras y empotrados en tierra. 

- No cuenta con muelle o atracadero. La playa es apta y prot~ 

gida para varada de embarcaciones menores. 

- No posee pista de aterrizaje. 
de 1.200 metros. 

Está planificado constuir una 

Cuenta con laboratorios científicos y acuarios, posee un con 
tenedor destinado a enfermería pabellón. 

- Helipuerto, no se encuentra habilitado. 

Posee una caseta meteorológica con equipamiento estándar. 

Comunicaciones: Posee 3 equipos de origen brasileño y 1 am­
plificador de origen norteamericano de 1,5 KW de salida. 

- No posee refugios. 

Cuenta con viveres para 1 año. 

- Aguada: Desde una laguna comunicada a un a ci s terna p o r me ­
dio de una cañería de 1" de diámetro de fi e rro galv a n i zado , 
aislada con 2" de poliuretano inyectado y un e nvolv e n te d e 
cañe ría de PVC. Es te circuito está a 40 cms bajo ti e rra y 
para las partes expuestas a la interperie, c u e nt a c on un a re 
s i s tenc ia eléctr'ica insertada ent re el ai s l an t e y l a ca ñer ía, 
qu e limpia la congelación d e l agua. 

Para o b te n er a gu a ca li e n te l os gases de d esca rga d e lo s gen~ 
r a do res se h a c e n pasa r por e l e s ta nque d e agu a . 

r: 1 c i rcui t o d e agua CLl e n t a co n est a nq ues p I ' e ~u r' i zados. 



REPUaLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

- Vehí~ulos con que cuenta esta base: 

1 Pala mecánica . y 1 vehículo oruga. 

- Embarcaciones: Cuenta con botes de goma ZODIACo 
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Planta electr6gena: 2 grupos motor generador de 180 KW, 60 
ciclos, 220 V, marca BMW. 

3 grupos motor generador de emergencia de 50 KW, 60 ciclos, 
220 V, marca BMW. 

- Planta Frigorífica: No se conoce su capacidad. 

- Talleres o instalaciones especiales: 
sus características. 

6. Dotación 

Posee, no se conocen 

- 1 Capitán de Fragata, Comandante de la base. 

- 1 Médico, Segundo Comandante. 

- 2 Civiles y 7 militares, conforman la dotaci6n de verano. La 
dotaci6n de invierno la componen 11 científicos. y militares. 

7. Otras Informaciones 

- Planes de expansi6n: Se proyecta habilitar otros laborato­
rios, construir un helic6ptero, instalar boyas para acodera­
do de buques y ampliar la base. 

- El estado de orden y mantenci6n de la base es bueno. 

La moral y disciplina de la dotaci6n es buena. 

- Los contenedores fueron construidos en Brasil integramente, 
necesitándose muy poco tiempo para su instalaci6n en tierra. 

Se observa que presenta dificultad el sellado en la uni6n en 
tre contenedor, produciéndose algunas filtraciones. 

- Ultimament~, se instal6 un completo gimnasio. 

- Hacia el norte de la bahía existe un contenedor con 4 lite­
ras que sirven de apoyo logístico para grupos que se al e jan 
de la base. 



INFORMES PRELIMINARES SOBRE EL DESARROLLO DE PROYECTOS 

DE LA XXIII EXPEDICION CIENTIFICA ANTARTICA 1986-1987 

1. Proyecto 

Inv.Principal 
Participantes 

"Estudio anatómico de maderas fósi1es en 1a An­
tártica" 
Teresa Torres G. 
T~resa Torres G. 
Verónica González B. 

Campaña en terreno: 09 de enero al 20 de febrero de 1987. 

Obj eti vos planificados inicialmente: · 

A) 9 al 19 de enero, 1987. Colecta de material en isla Rey Jorge 
B) 20 de enero al 17 de febrero 1987. Colecta de material en isla 

Seymour. 

Actividades desarrolladas y objetivos 

A. En isla Rey Jorge 

1. Muestreo en península Fildes. Durante la estada en Marsh, se 
recorrió prácticamente toda la península , con el fin de loca­
lizar nuevos afloramientos con plantas f6siles. 

Como resultado de este muestre~,se colectaron 50 fragmentos 
de madera f6sil, provenientes de diferentes sectores de la p~ 
nínsula. 

Como complemento de apoyo, se colectaron 34 muestra s COI} i.m -
presiones de hojas provenientes de cerro F6sil y alrededores 
de la base sovi~tica (lugares de especial inter~s cientifi.co). 

2. Muestreo en Caleta Potter. Mediante transporte de helic6pte­
ro , se muestre6 en un sector ubicado a 1 Km de la base Tenien 
Jubany. 

Como resultado de viajes, realizados en lo s días 28 y 29 d e 
enero con permanencia en terreno desde las 09:30 a las 19:00 
horas, se pudo colectar excelentes impresiones de hojas de an 
giospermas y helechos; un total de 30 muestras se pudo obte-­
ner de este sector. Además de sedimentos para análisis palino 
16gicos. 

B. Ante el fracaso de la expedici.6n a Seymour , se acept6 e l ofr e ci. -
miento de embarcarse en la M/ N "ALCAZAR", desde el 3 al 20 de fe­
brero de 1987. 

Objetivos : 1) Muestrear algunos lugares de inte r~s p a l eo botáni­
ca y que estaban dentro d e l programa de travesía 
del barco. Se e ligi eron d os puntos en isla Living~ 
t on (Punta Wi lliams y penJ.nsula Byer's) y eve n t ual 
me nte do s puntos en Ba . Almj ra n tazgo. (Punta [[ c­

nn e quin y p e nín s ul a Keller ) . 
2) Conocer' la Ant¿Ír t ica . 



2. 

Objetivos cumplidos 

El obj et ivo 2 fu e ampl i amen te sati sfecho , s e r e c or r l O prác t i c am e nte 
una o do s vec e s l os luga r e s má s in te r esantes y l as ba s e s má s imp o r­
tantes que t iene Chile e n la An t ár t ica. 

En relación con el muestreo, este objetivo se materializó solame nte 
en Punta Williams, lugar interesante para la paleobotánica y nuevo 
además , ya que no hay registros de ningún trabajo sobre troncos fó 
siles de este sector, pese a que existe un abundante material. 

Pese a que sólo fueron 4 horas, con un clima muy malo para mues­
trear (lluvia y nieve), se pudieron obtener algunas impresiones de 
hojas y 50 fragmentos de troncos fósiles. Cabe sefialar que el mate­
ri.al en este sector es abundante y de importantes dimensiones (diá­
metro 50 cm y altos de 40 cm), pero por falta de tiempo y de medios 
para traer muestras de colección, se optó por traer sólo fragmentos 

' pequefios, en donde estadísticamente hay mas posibilidades de encon­
trar diversas especi.es. 

Península Byers no fue muestreada por mal tiempo. 

En relación con los otros lugares visitado~ en las bajadas con los 
diferentes proyectos de geología, óstos correspondían a afloramien 
tos metamórficos, graníticos y volcánicos recientes, que no son de 
interós para la paleobotánica por la imposibilidad de encontrar 
vegetales fósiles. 

Proyecto 

Invest.Principal 
Participantes 

"Lípidos sanguíneos: variaciones en sujetos 
normales por aclimataci6n a vida antirtica" 
Marta Gatica G. 
Ricardo Benítez M. 
Grancisco Arancibia 11. 

La expedi.ción científica comienza el día 19 de enero, 1987, salien 
do del INACH al aeropuerto Arturo Merino Benítez, donde abordamos 
el Boeing 707 de la FACH a las 10:30 hrs, con destino a Punta Are­
nas. Despuós de un ~iaje tranquilo arribamos al aeropuerto General 
Carlos Ibáfiez del Campo a las 13:00 hrs. Fuimos trasladados a la 
c:i udad de Punta Arenas en un bus contratado por INACII, en dicha ciu 
dad permanecimos 2 días alojados en el Hotel Ritz. El día mi6rco = 
les 21 de enero despegamos rumbo a Base Marsh eri un avión H6rcul e s 
C-130, logrando aterrizar aproximadamente a las 18:00 hrs. sólo de s 
puós de un segundo vuelo, dada las condi~iones climáticas local e s. 
Nos embarcamos inmediatamente en la M/N "ALCAZAR", la cual al día 
siguiente nos trasladó a la base militar General Bernardo O' Higgins l 

llegando a 6sta la tarde del 23 de enero. Fuimos recibi.dos cordial 
mente por el Comandante de la base Mayor Ramón Robles M. , quión 
más tarde no ofreció una cena de recepción. 

Las activi.dades de trabajo comenzaron el sábado 24 y domiTlgo 25 d e 
enero, realizando reuniones de programación y coordinaciórl con e l 
Inv es tigador Pri.ncipal del Proy e cto "Función hipotalámica e hip o ­
fi s i.aria del hombre adulto en la Antárti.ca" Dr. Hóc t or Gajardo y 
la Dr a . i\li c ia Zamoran o . Se e lab o ró un c r o no g ram a d e ac tiv id a d e s 
i nd i c ando f e chas y volun t ari os qu e parti.ci paran e n e l est,udi o . T;\~ 
b j é n e n f o r m LI co n j un t a co n e 1 o t ro g r u p o c i e n t. í r j c o s e r e a 1 :i z ó U 1) ;.\ 

scs i (i n d e c ll a [~ .L as i. l1 fo rm at j vas . e n e l q u e a b arr a mo .-:; te mas so b r' (' ( ~ l 
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4. 

Proyecto 

Invest.Principal 
Participantes 

"Transformac i 6 n de la energí a solar en biomas a 
por fotosíntesis en cuerpos de agua". 
Sergio Cabrera 
Sergio Cabrera 
Gemita Pizarro 
Manuel Contreras 

Objetivo Estimar productividad primaria del fitoplancton en 'el 
lago Kitiesh y lagu~a Patinaje de acuerdo a la radia -
ción solar disponible y temperatura del agua. 

Para lograr el objetivo mencionado, se dispuso de un incubador por 
tátil equipado para mantener condiciones de luz y temperatura simI 
lares a las encontradas en el lago. En 61 se incubaron 22 bote -
llas de oxígeno de 130 mI conteniendo agua que se obtuvo mezclan­
do muestras tomadas a distintas profundidades del lago (máx. 10 m). 
Se inocularon con carbono catorce (C I 4) y se mantuvieron durante 
dos horas a luz y temperatura constante. Estos resultados sólo po­
drán conocerse una vez analizados en Santiago. 

La estimación de biomasa fitoplanctónica presente en cada profundi 
dad se realizó en términos de concentración de clorofila _"a" ex ~ 
traído en acetona. También se fijaron muestras en lugol para rea­
lizar la cuantificación de fitoplancton, labor a realizar en San -
tiago. 

En total se realizaron 11 muestreos de los cuales 10 fueron en el 
lago Kitiesh y 1 en laguna Patinaje debido a problemas de transpo~ 
te del bote desde un lago al otro. 

El período de muestreo se realiz6 entre el 12 de enero y el 22 de 
febrero. Por encontrarse aún en proceso de descongelam:iento al :i"1 
ciar los muestreos, sólo fue posibl e hacerlo e[1 t res ocasiones , e~ 
tre el 12 y 14 de enero, los que se róanudaron el 27 de enero una­
vez descongelado totalmente el lago. Durante este lapso de tiempo 
se realizaron observacione~ de la fauna, algas y mu s gos presentes 
en la zona litoral. 

El objetivo plant,eado al inicio de esta expedición se cumplió en 
un clen por ciento. 

Proyecto 

Invest. Principal 
Participantes 

. . "Mapa de suelos en algunos sectores de tr'es is 
las de las Shetland del Sur". 
Walter Luzio 
Wilfredo Vera 
Max Arancibia 

: Cristian Barros 

Actividades diarias desarrrolladas 

Jueves 22 enero 

Vje rn es 23 e n e ro 

Pros pe cción general del á re a este d e la b ase 
rus a par a s e l ecci o n a r á r eas de trabajo. 

Pro s pecc ión ge n e r a l del ár ea NW y VI. ha stü. (~ l 
estrec h o f ildes pü.rü. definj [' mét o d o ele L t'ab;ljo 
v s e l ecc i o n ar áreas el e mue streo . 



metabolismo de las 
yec t o. 

lipoproteínas y las perspec tiva s de nuestro pr~ 

El local utilizado para la toma de muestras sanguíneas y proces a 
mietno, fue la enfermería de la base. Además, contamos con la cola­
boración diaria de un enfermero de la dotación antártica. 

El programa de trabajo consistió en la toma de 2 muestras de sangre 
(10 cc.) en cada integrante de la dotación (21). La primera se rea­
lizó los días 26 y 27 de enero y la segunda durante los días 16 y 
18 de febrero, con previo ayuno de 12 hrs. El total de ~uestras fue 
ron 42. 

Además de lo anterior, a cada integrante se le realizó: 

a) Ficha clínica: abarca antecedentes mórbidos, un examen eerle -
ral y segmentario, destacando la toma de medidas antropométri -
cas (peso, etc.). , 

¡ 

b) Ficha nutricional registra información sobre la alimentación, 
hábitos y actividad física realizada el día anterior a la toma 
de muestra sanguínea. 

Las muestras fueron procesadas por centrifugación, separado el sue­
ro, el cual es guardado en tubos sellados y luego conservadas a 
-5°C en cámara fría. 

En el transcurso de nuestro trabajo se capacitó al enfermero Sgto. 
Luis Santibáfiez Q., para la toma de muestras de sangre y procesa 
miento de las mismas durante el presente afio. Por lo mismo quedó en 
la base una centrífuga y el material necesario para cumplir tal ob­
jetivo. 

Está previsto para el presente afio, la toma de 4 muestras más, las 
que se efectuarán en las siguientes fechas: 

20-21 abril 1987 
22-23 junio 1987 
17-18 agosto 1987 
19-20 octubre 1987 

Estas muestras quedaron guardadas a -5°C en la base O'Higgi.ns para 
posteriormente ser trasladadas a Santiago en diciembre próx~mo. 

Objetivos planteados : 

a) Toma de 2 muestras de sangre en personal de la dotación antárti 
ca en condiciones antárticas después de 1-2 meses d e estada. 

b) Programación y capacitación para la toma de 4 muest ras de san -
gre y procesamiento, durante el presente afio. 

Se considera que dichos objetivos han sido cumpl idos en s u t otali -
d a d. 



Sábado 24 e n e ro 

Domingo 25 ene ro 

Fo t ointe rpr e tac ió n Y p rospecclo n d e l área NW 
e n cotas de al t ura par a seleccionar sitios de 
muestreo. 

Reconocimi e nto de la pla t a for ma alta , se c to r 
E, hacia la base Artigas (Uruguay). 

Lunes 26 enero Confección de calicatas en Sitio A, sector u­
bicado entre la pista de aterrizaje y la bahía 
Biológica. Postergada descripción de perfil 
por el clima. 

Mar'tes 27 enero Descripción del área Sitio A. Suspendido t ra­
bajo de descripción de perfil y toma de mues­
tras por condiciones climáticas adversas. Tra 
bajo de oficina. 

Mi6rcoles 28 enero: Prospección de la caleta Potter para defini -
ción de futuros proyectos de investigación. 

Jueves 29 enero Descripción, toma de muestras en Sitio Al y 
A2, confección de otro punto de observación, 
Sitio A3, descripción y muestreo. 

Vi.ernes 30 enero Día libre. 

Sábado 31 enero Descripción área Sitio B, bahía Biológica; se 
lección de puntos de observación en área Si 
tia C, plataforma entre bahía Biológica y Flat 
Top Rack; confección de cali.cata en Sitio Cl. 

Domingo 10 febrero. Descripción del área Sitio C, calicata y toma 
de muestras en Sitio CI, confecci&n de calica 
ta en Sitio C2. 

Lunes 2 febrero Prospección a6rea de toda el área del proyec­
to en isla Rey Jorge con el objeto de compro­
bar fotointerpretación previa; fotoi .nterpreta 
ción, prospección plataforma hacia refugio 
Rambo. 

Martes 3 febrero Descripción y toma de muestras en Sitio C2. 

Hi6rcoles 4 febrero Descri pción, confección de calicatas, toma de 
muestras en Sitio D; prospección plataforma 
alta hacia base Artigas. 

Jueve 5 febrero Reconoci.miento general de la plataforma hacia 
refugio Rambo, selección de sitios de muestreo , 
prospección parcial plataforma alta e n el mi s 
mo sector. 

Viernes 6 febrero Trabajo de oficina , análisis preliminares y 
ordenamiento de la información obtenida. 

Sábado 7 febrero Caracterización del Si.tio El en plataforma ca 
ta 30-40 m, hacia refugio Rambo; confección 
de calicata y descripción con toma de muestras . 

Domingo 8 febrero Prospección general de la plataforma en co t a 
superior a 100 m.s.n.m. hac i a refugio Rambo. 

Lunes 9 febrero Trabajo de laboratorio , ide n t i f icac i ón d e mues 
tras minerales , con lupa bj.n ocular. 

tvlar t e s 10 f e brero Trab a jo d e o f ic i na , procesa m.i e n to d e informa ­
c i ón ob te nid a ha sta l a fecha y programación 
d e l trabajo r estante . 

tvl jé l~co les 11 febrero: Apoyo iI S r . . Fierro e ll l abor' e s de t.r ¿ln .spO ¡'t.c 
d e co n t a i n e r' I N A C Ji a i s L1 1\ r elI e y . Red a e ció [) de 
d e fo rm e . 
de 
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Jueves L2 febrero : 

Viernes 12 febrero: 

Sá bado 14 fe brero : 

Dom i ngo 15 febrero: 

Lunes 16 febrero 

Martes 17 febrero 

Miércoles 18 febrero 

Jueves 19 febrero : 

Viernes 20 febrero: 

Sábado 21 febrero : 

Domingo 22 febrero: 

Lunes 23 febrero 

Toma d e muestras de ma t erial arrast rado p o r es 
currimiento superficial. Re dacción informe. 

Re dacc ió n informe, escrit~ra a máquina. 

Trabajo de laboratorio; cent,~ifugación d e mue s 
tras; escritura a máquina. 

Trabajo de laboratorio; c ent rifugación de mues 
tras. 

Caracterización Sitio E2 , confección y descriE 
ción de calicata. 

Observaciones adicionales en unidades A y B, 
toma de muestras en unidad B. 

Apoyo a Sr. Fierro en faenas de traslado e iIlS 
talación de containers e isla Ardley. 

Observaciones adicionales en unidades C y D, t~ 
ma de muestras. 

Confección calicata y descripción de Sitio E3 
en cercanías de Glaciar Collins. 

Selección de muestras para embalaje. 

Selección de muestras para embalaje. 

Embalaje. 

Se cumplió más del 100% de lo programado. 

Proyecto 
Invest.Principal 
Participantes 

Objetivos 

: 

"Biología de macroalgas ant'rticas" 
Renato Westermeier 
Christian Wiencke 
Iv'n Gómez 
Claudio Vel'squez 

Estudio de la distribución espaci5l de algunas macroalgas e11 
el i.ntermareal rocoso de la bahía Biológica (Elefantera). Lo 
cual debe realizarse durante marea baja con el objeto de te­
ner un mayor acceso al área elegida. 

Análisis de algunos elementos poblacionales de alga caf¿ Utri­
culidium sp., que incluyen cuantificación de densidad, dat,os 
morfom6tricos de tamafio, tanto de alga fija al sustrato como 
de aquel material desprendido y despositado e n la orillil y 
adelOás se efectuaréÍ una inferencia estadística de estas varia­
bles. 

Cuantificación de la biomasa (peso / área) depositada en la pla­
ya (Arribazones) en 2 lugares: bahía Biológi.c a y bahia F i ldes . 
Se hará un pe rfil de esta d ens idad para saber la i mportancia 
qu e tiene este fenómeno dentro de la dinámi ca d el ecosis t ema 
costero, en donde las algas marinas reprcsent.an e l e mento s d e 
pr i mer orde n. 

Co n t.rol y estimul ación d e la actividad r e p ro duct i va d e a l guna .s 
e s p e c j e s d e él 1 g a s, e n s i s t e m a d e l il b o r a t. o r ' i () . Par' ;¡ e 11 o s e 



realizar~ la elecci6n de especímenes en esta do d e ma dur e z. La s 
estructuras reproductivas liberadas s on poster i ormen t e aj.s l n -
das en medio especial y transpor t adas para su sub s iguiente 
nivel de análisis en otro sistema de laborat.orio más especiali 
zado. 

Finalmente, recolecci6n de muestras para secado, las cuales 
posteriormente serán sometidas a an~lisis químico. 

Todos estos objetivos debían ser logrados de acuerdo al siguiente 
plan de trabajo: 

Miércoles 21 enero 

Jueves 22 enero 

S~bado 24 enero 

I 

Domingo 25 enero 

Lunes 26 enero 

Martes 27 enero 

Miércoles 28 enero 

Jueves 29 enero 

Viernes 30 enero 

Domingo l° febrero 

Lunes 2 febrero 

Miércoles 4 febrero 

Jueves 5 febrero 

Viernes 6 febrero 

Sábado 7 febrero 

Dom i n g o 8 f e br e ro 

. . Llegada a base Marsh . 

Preparaci6n de Laboratorio, instalaci6n 
de microscopios. 

Salida a bahía Elefante para reconocimien 
to de terreno. 

Cuantificaci6n de biomasa en playas del 
valle de los Elefantes Marinos. 

Recolecci6n de algas en bahía Fildes para 
cultivo. 
Recolección de Utriculidium en valle de 
los Elefantes Marinos. 

Zonación intermareal en 3 zonas del sec -
tor del valle de los Elefantes Marinos. 

Zonación intermareal en sector norte 
valle de los Elefantes Marinos. 

del 

Buceo en bahía Fildes, utilizando zodiac 
SERNATUR. Se extraen muestras de diferen­
tes especies para cultivo en laboratorio, 
además se mide penetraci6n de la luz en 
el agua. 

Zonaci6n intermareal en Sector Sur del va 
lle de los Elefantes Marinos y recolecci6n 
de Utriculidium en pozas intermarealcs. 

Visita a bahía Sk~a para recolección de 
material, especialmente aquel depositado 
en la playa. 

Buceo en la bahía del valle de los Elefan 
tes Marinos. Se recolectaron algunas espe 
cies de algas submareales para cultivo y 
secado. 

Zonaci6n intermareal en sector sur de la 
bahía del valle de los Elefantes Marinos. 

Cuantificaci6n de bi.omasa de alga de spr e~ 
dida en la bahía del valle de los Elefan­
tes Marinos. 

Buceo en bahía Filde s con ext racc i 6n de 
varias muestras y r egist ro d e pe n et raci 6 n 
de la luz. 
Cu a n t ificac i 6 n d e bi o milsa e n bah i a d e l Vil 
ll e d e lo s El efa n t e s rlarj n o s . 
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NOTA 

Partida en la YELCII O d e l Pr o f . Chris tja n 
Wie ncke, el cual fue a v i sa do con pocas h~ 
"ras de anticipación qu e zarpa b a al otro 
día. ( Ll egó el 8 de febr e ro v zarpó el 9 
de febrero). 

La labor de cultivo y ob servación microcópica de l as 
tructuras reproductivas fue continua a través de los 
de permanencia del Dr. Wiencke. 

es 
día s 

.Tueves 12 febrero Cuantificación de biomasa desprendida en 
bahía del valle de los Elefantes Marinos. 

Lunes 16 febrero Cuantificación (post t ormenta de viento y 
nieve de días anteriores) de biomasa de 
alga desprendida en bahía del valle de 
los Elefantes Marinos. 

Martes 17 febrero 

Miércoles 19 febrero 

Viernes 21 febrero 

Buceo en lago Kitiesh para extraer mues 
tras de musgo para investigadores de la 
Universidad de Chile. 

Cuantificación de biomasa de alga despren 
dida en bahía del valle de los Elefantes 
Marinos. 

Buceo en bahía del valle de los Elefantes 
Marinos para sacar gastrópodos herbívoros 
(densidad) y algas. 

A grandes rasgos se puede afirmar que los objetivos se cumplieron, 
aunque quedan por realizar algunos muestreos en bahía Fildes para 
colectar Utricu1idium y algas para herbario. Pese a esto, la gran 
mayoría de las recolecciones hechas han sido satisfactorias, encua­
drándonos además en el tiempo que disponíamos para trabajar. 

Proyectos 

Invest. Principal 
Participantes 

· · 

· · 
: 
: 

"Estudio químico en líquenes antárticos y 
sUbantárticos" 
Juan Garbarino B. 
Wanda Quilhot P. 
Marisa Piovano M. 
Vicente Gambaro S.J. 

La etapa inicial del estudio químico de los met~bolitos secundarios 
presente en especies vegetales es la recolecci.ón de muestras. Por 
esto, durante la XXIII Expedición Científica Antártica se obtuvo un 
número de especies liquénicas en la zonas del territorio antártico, 
que se sefialan a continuación: 

1. Caleta Copper Mine, Isla Robert 

Período de trabajo 22 de enero a 15 de febr er o d e 1987. 

Actividades: 

a) Reconocimiento d e la flora liquénica 
b) Est udio preliminar por croma"tograf í a en capa fina de los me -

tabolitos secund a ri os present.c s en cada es p e cj e, c on si d er¿lrIdo : 
N ~m e ro de compu e sto s ac umulado s 
Na t ural ez a de lo~ me t aboli t o s a c umulad os p o r co mp a r ac i ó n 
COIl muestras autenticas. 



c) 

Compar a ción entre la naturaleza y la can t idad de compu~s 
to s acumulados por especie recolectada en diferentes a­
r c as de la 'isla. 

En base a estos datos, se estableció criterios de selección 
para determinar la cantidad de material liquénico a recolec 
tar entre 200 y 1000 g. por especie. 
Se recolectaron las siguien'tes especies: 

Buellia coniops 
Buellia sp 
Catillaria corymbosa 
Cladonia sp 1 
Cladonia sp 2 
Himantornia lugubris 
Lecanora atra 
Leptogium puberulum 
Ochrolechia frigida 
Ochrolechia antarctica 
Parmelia saxatilis 
Pannaria hookeri 
Placopsis contortuplicata 
Psoroma hipnorum 
Psoroma tenue 
Ramalina terebrata 
Rhizoplaca aspidophora 
Sphaerophorus globosus 
Stereocaulon alpinum 
Umbilicaria decussata 

d) Se recolectaron otras especies, poco abundantes y poco fre 
cuent;es, con el fin de obtener un registro de lo líquenes 
que crecen en esta isla. 

e) Las muestras fueron convenientemente tratadas (limpieza y 
con~ervación) para su posterior análisis en el Laboratorio 
de Productos Naturales de la Universidad Técnica Federico 
Santa Maria. 

2. IslaLivingston 

Período de trabajo 17 de febrero de 1987 (3 horas) 

Se recolectó Caloplaca sp y Physcia caesia en cantidad suficien 
te para an~lisisquimi, co. 

3. Isla Paulet 

Período de trabajo 19 de febrero de 1987 (2 horas) 

Se realizó un muestreo de la s especies pre se n t es en la s área s 
visitadas con el fin de establecer un catast ro de la flor a l i 
quénica dado que no existe registro sobre los líquenes d e l a is 
la. 

S e recolectó Caloplaca sp y una especi,e no d ete rm i n a d a, e n ca n ­
t idad s uficiente para análisis químico. 
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4. Bahía Almirantazgo 

Perido de trabajo, : 21 de febrero de 1987 (5 horas) 

Se colectaron Leptogium puberulum, Cornicularia aculeata, Xan­
thoria sp y una especie no determinada. 

Todas las especies liquénicas recolectadas, incluyendo las de­
terminadas en ' terreno, serán sometidas a revisi6n taxon6mica. 

En conclusi6n, se cumplieron los objetivos planteados en esta 
etapa. 

Proyecto "Estudios de ecosistemas antárticos terrestres 
en relación a la estructura y circulación de 
nutrientes". 

Invest. Principal 
Participantes 

Walter Luzio L. 
Ramiro Bustamante A. 

: Betsy Pincheira 

Objetivos específicos 

1. Definir unidades en el área de Copper Mine considerando la fiso 
nomia de la vegetaci6n y algunas condiciones ambientales loca -
les. 

2. Caracterizar las unidades definidas a través de un criterio prin 
cipalmente florístico. 

3. Evaluaci6n del standing-crop de las especies vegetales más abun 
tes en cada una de las unidades definidas. 

4. Evaluaci6n del contenido de nutrientes (N,P,K) de las especies 
vegetales más abundantes en cada una de las unidades definidas. 

5. Evaluaci6n de la capaci,dad de fijaci6n de N atmosférico de alg~ 
nas especies de líquenes. 

6. Planificaci6n y pre-ensayo de pruebas para evaluar tasas de in 
greso de nut~ientes. 

Resultados preliminares 

Objeti,vo 1.- Se pudieron definir las siguientes unidades: 

- Sistema A : En zonas de escurrimiento de aguas , con pendiente, en 
las cuales se identificaron 16 especies siendo las , , 
mas importantes: 

Polytrichum alpinum 
Drepanochadus unicinatus 

Psoroma hypnorum 
Leptogium puverylum 



S i stema B 

Sistema C 

Sistema D 

En p a r te s al t as , con sust ra to establ e, se i d e n ­
tificaron 10 especies, de la s cuales l a s má s i m 
port antes son 

Usnca fasciata 
Polytrichum alpinum 
Drepanochadus uncinatus 

Ubicado en depresiones, con gran acumulación de 
agua de qeshielo. Está dominado casi exclus i va­
mente por 1 especie de musgo: Drcpanochadus un­
cinatus. 

En peñones costeros, asociado a nidos de petre­
les antárticos (Thalassoica antarctica), se re­
gistraron un total de 18 especies, de las cua -
les las más importantes son: 

Prassiola crispa 
Rhizoplaca sp 

Objetivo 2.- Cada sistema definido fue sometido a un análisis co­
munitario , evaluando la cobertura de cada una de las especies que 
las componen. Esta evaluación se hizo ma~eando la cobertura en u­
nas planchetas transparentes de 20x20 cm. El procesamiento e in­
terpretación de la información se realizará en Santiago. 

Objetivo 3.- Se extrajeron muestras de todos los sistemas defini­
dos para evaluar la biomasa de las especies presentes. Se separa -
ron las especies en bolsas y se secaron. En Santiago se evaluará 
el peso seco de las muestras con una balanza analítica. 

Objetivo 4.- Se extrajeron muestras de las especies más importan­
tes de cada unidad y se secaron. En Santiago se · realizará un análi 
sis químico para conocer cantidades de N, P Y K. 

Objetivo 5.­
pecies: 

Se extrajeron 5 ó 6 ejemplares de las siguientes es-

Placopsis contortuplicata 
Lcltogium puberulum 
Pannaria hookerii 
stereocaulon alpinum 

Los ej e mplares se mantuvieron en frío para su conservación ha sta 
Santiago ( -20°C) y su posterior evalua ción de la capacidad de fij a 
ción de N atmosférico que poseen estas especies . 

Obj et i v o 6.- En las áreas de nidificación de pet r e l es se colocaron 
cuadr a do s de p l á st ico para recoger las excretas. En f o rm a dia ria 
se o b serva b a l a p rese nc i a d e e x c r e tas . Po r fa l ta d e b alanza no se 
evaluó e n grs est a pr o du c ci ó n , p e ro sí se pu do registrar la frecue~ 
c í a ave / d i. a . Se concluy e qu e é s te es u n métod o a p ropia d o y qu e 
e n la p J'óxima expe d j ción~ se j mple me n tará en for ma más v i g orosa pa­
ra to d os los s istemas defi n i d os anterior me n te . 



8. Proyecto 

Invest. Principal 
Participantes 

Actividades 

"Estudio de colonizac i ón biótica en subs 
tratos de origen volcánico" 
René Covarrubias 
Ignacio Mellado 
Mario Elgueta 
Jorge Silva 

Se arribó a bahía Balleneros, isla Decepción, el día 15 de ene ­
ro, 1987. El desembarco del personal integrante de este proyec­
to y del material logístico se efectuó alrededor de las 16:00 
horas, con mal tiempo. 

El refugio que se utiliz6 se encontró en pósimas condiciones , 
con una ventana sin protecci6n y la puerta abierta, lo q~e po­
sibilit6 la acumulaci6n en el interior de n i eve-hielo. De la s 
habitaciones originales del refugio, sólo se pudo habilitar Ulla , 
debido al desprendimiento total del cielo raso en otra. 

Las actividades desarrolladas durante la estada en isla Decep -
ción se detallan como sigue: 

A. Trabajo de terreno.-

17 y 18 enero 

19 enero 

21 enero 

22 enero 

23 y 24 enero 

26 enero 

Se tuvo la oportunidad de visitar el área 
de bahía Fumarola, respondiendo a una gen 
til invitaci6n del grupo de ge6logos ar = 
gentinos dirigidos por el Dr. Viramonte; 
en esta ocasión se efectuó un reconocimie n 
to del área para la futura toma de muestras 
de musgos y líquenes. 
Se efecut6 una caminata en direcci6n a ca-

. leta Póndulo, reconocióndose el terrOno cu 
bierto por el glaciar con el prop6sito de 
encontrar un camino para cruzarlo ; ósto 
fue necesario debido a que dicho glaciar 
se encuentra en casi su totalidad cubierto 
por material piroclástico, presentando ade 
más numerosas grietas a la vista y mucha s 
otras no visibles debido a la cubierta d e 
piroclastos y material de arrastre. 
Prospecciones de líquenes en bahía Ballene 
ros. Reconocimiento d e especies prese n tes-: 
Camin~ta al área de caleta póndulo. En e s 
ta oportunidad se cruzó e l glaciarll e g a n= 
do a la costa a la al t ur a de "Relict Lak e " , 
lugar desde donde s e r e gres6 d e bido a un a . 
imprevista precipitación de nieve qu e f u e 
en aumento. 
Trabajo en bahía Ball e n e ros. Recon o c i mien­
to de especies presen tes e n el ár ea d e 
Neptune Window. 
Trabajo en caleta Pé ndulo , co n r es u l ta d os 
pos itivos. En es te lugar se t omar o n mues -
tr a s de líque n es y mu ~gos . 



27 Y 2 8 e nero 

29 enero 

30 e nero 

2 al 7 febrero 

8 febrero 

9 febrero 

11 febrero 

Trabaj o e n bahi él SaJ l e n ero~, to rna de 
muestras d e líque nes . 
C a m i n él t a a 1 ;1 re il d e S () u t h e a s t Poi n t, t. o 
mil d e mue stras de liquenes e n l a cima . 
Con e l apo yo del IIALCAZAR": bot e zodiac , 
se pudo llegar a bahi a Telefon, e n esta 
zona se tomaron mues t ras de musgos. El 
reconocimiento de líquenes dio un resul­
tado negativo. 
Toma de muestras d e líquenes e n bahia Sa 
lleneros. Se efectua r'o n ad e má s cellsos de . 
líquenes para deterQi.nar la cobertura d e 
las especies presente s, con un total de 
38 parcelas censadas. 
Toma de muestras de líquenes y musgos 
presentes en el área del glaciar ubicado 
entre bahía Balleneros y caleta Péndulo 
y además en Farrellorws del · ROllal Ilj 11. 
Con el apoyo logístico de la M/ N II:\LCA­
ZAR" se pudo efectuar prospecciones en 
los faldeos del monte Kirwood y en bahia 
Fumarola. En ambos lugares se efectuó 
el trabajo con resultados positivos. 
3 censos de líquenes en bahía Balleneros. 

B. Trabajos de Laboratorio 

Este tipo de actividad , desarrollada en el refugio, involucra 
limpieza de muestras, identificaci6n preliminar, etiquetaci6n , 
embalaje, labores efectuadas inmediatamente después de la to­
ma de muestras. 

C. Extraprogram~ticas 

Se invirti6 un total de 3 días en habilitar regularmente el t'e 
fugio (limpieza, reparaciones provisorias de ventanas , rescat~ 
de elementos útiles y traslado desde otras edificaciones); tam 
bién se utiliz6 tiempo en limpiar los alrededores del refugi~ 
y en observaciones de fauna presente en el sector de bahía Ba­
lleneros. 

Comentarios y Sugerencias 

Aspectos logísticos: En general el material aportado por INACH 
(víveres, herramientas e implementos anexos) se estima bueno y en 
cantidad suficiente. Los sacos de dormir son buenos. 

Observaciones negativas en cuant o a víveres di cen relaci6n con la 
fal t a d e aceite, mermelada, galletas saladas (el Sr. Patr i cio 
Eberhard deb i 6 traspasarnos una caja), modo d e e nva sa d o d e azúcar 
(cantidad insuficiente, e n est e c aso qued6 ur) exce d e n te d e b i d o a 
q Ll e s e e n co n t r' 6 un t a r-r o e n u n a del él S e d i f i c a c io n e s ), s a 1 y c a f é . 
También se d e b e considerar el exceso d e mantec il (c u ya existe n cia, 
e 11 n u C' s t r' o e a s o , n o s e j u s t~ i [ i c a b a) y 1 a [' e g u Lit, a 111 a 1 a e a 1 i el ; I d 
d C' él l ' r' o z C oc i el o . La c al ida d y ca n t ida d d e l r e s t o d C' l os \' 1. ve l ' e ~ 
se cO ll s i.d e ra bu e na. 
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Por otro lado , e l refugio habilitado en bahía Be lleneros puede se­
gujr prestando utilidad a eventuales futuros investigadores , s in 
embargo se estima necesario efectuar reparaciones urgentes en di -
cho refugio : en las 'ventanas (en la actualidad recubiertas con 
plásticos), ciclo raso de una de las habitaciones, revestimientos 
de paredes externas e internas (faltan numerosas tablas), instala­
ción por lo menos de un lavamanos (de dimensiones tales que permi­
tan lavado de ropa), reparaClon de techumbre y piso , puerta de 
acceso, reforzamiento de esquinas, etc. 

Las medidas internas de la pieza a habilitar son ancho 3.60 m, 
largo 4.55 m, alto 2.75 m. Las dimensiones externas del refugio 
largo 9.35 m, ancho 5.05 m, altura 3 m a 4 m aproximadamente. 

Otro problema se refiere al agua, la cual se debe ir a buscar a u­
na distancia cercana a los 100 m; existe un pozo de agua más o me­
nos a 25 m que podría habilitarse, reportando una enorme utilidad. 

Visitas a la isla 

Durante el tiempos de permanencia en Decepción, se pudo observar 
una gran afluencia de embarcaciones la cual se estima de interés 
desde el punto de vista táctico (presencia chilena) para la habili 
tación de un refugio INACH, más definitivo en la isla. 

La siguiente es la rutina de embarcaciones llegadas a isla Decep -
ción: 

Enero 1987 

17 "Society Explorer" 
21 2 barcazas desde buque chino 
25 M/N "Alcázar", "Polar Duke", "World Discovery" 
27 Yate "Kohoutec" (Francia) 
28 "Society Explorer", expedición del American Museum of 

Natural History. 
30 "Nuevo Alcocero" (España), yate "War Baby" (Bahamas) y 

M/N "Alcázar" 
31 "Yelcho" 

Febrero 1987 

10 "Yelcho", "Pesca Puerta IV" (España) 
03 Velero" Anie" (Antillas inglesas, procedente de Nueva 

Zelanda) yate "Matahiva" (Francia) 
04 "Anie" "Matahiva" 
05 . "Anie" 
06 "Anie" 
07 "Society Explorer" 
0 8 2 botes Zodiac, desde barco polac o 
09 M/ N "Alcázar" 
10 t-'I/ N "Alcázar" 
1 1 l'v1 / N "A 1 c á zar" 



9. Proyecto 
lnvest. Principal: 
Participantes 

Actividades 

"Exploraci6n de zonas minerlizadas" 
José Frutos 
Ricardo Guzmán 
Mario Pereira 
Walter Schira 

De acuerdo a la programación efectuada el 3 . de febrero de 1987, 
a nuestro grupo le correspondieron los días 6 y 7 de febrero para 
trabajar en la zona de bahía Wilhelemine. Además, se consideró 
visitar el extremo sur-oriente de la isla Wiencke y el extremo 
norte de la l. Anvers. Junto a lo anterior, se realizaron . obser­
vaciones en otros sectores no contemplados en el proyecto propia­
mente tal, así se visitaron las islas Low, Smith y O'Brien y Ba. 
Falsa en la isla Livingston. 

/ 
04 febrero 

5 - 6 febrero 

06 febrero 
(14:00-19:00 hrs.) 

07 febrero 

Se visitó el extremo sur-oriente de la 
Wiencke. 

isla 

Sector norte de isla Anvers, bahía González 
Videla, península Thompson, punta Ercilla, is 
la Guepratte. 

Bahía Wilhelmine, 
Ernrne. 

cabo Anna, islas Louise y 

Bahía Wilhelmine, isla Brooklyn e islotes de la 
isla Lientur. 

Se recolectaron 40 muestras de los distintos tipos litológicas, en 
especial aquellas que mostraban algún contenido de minerales mene. 

En el sector del proyecto propiamente tal, afloran las plutónicas. 
volcánicas y metamórficas. 

Las roca plutónicas corresponden a facies diorítico-gabroica, tona 
litas-granitoides y granitos. 

Las volcanitas consisten en aglomerados andesitas profídicas y afa 
níticas. 

Las rocas metamórficas corresponden a metareniscas, pizarra y , en 
menor proporción a metacherts, dispuestas en un alternancia tipo 
flyschoide. 

La escasa mineralización encontrada se aloja de preferencia en las 
rocas diarítico-gabroicas y consiste en pirita , a lgo de calcopiri­
ta y ocasionalmente bornita. 

A partir del 8 de febrero, el grupo d e Concepción se integró a las 
activida d es de recollocimiento teológico de l os ot ro s grupos,e n l a 
me did a que le fu e posible, Como así mi s mo , s e s um ó a l as ac tivi d a ­
des pr o pi a s d e la exp e dición. 



10. Proyectos 

Invest . Principal: 
Partici pantes 

: 

Actividades 

03 febrero 

04 febrero 

05 febrero 

06 febrero 

07 febrero 

08 febrero 

09 febrero 

10 febrero 

11 febrero 

12 febrero 

13 febrero 

14 febrero 

15 f eb re ro 

"Geología y geocron o l ogíaa de l as i slas Shet ­
land del Sur" 
Francisco Herve 
Regina Toloza 
Guillermo Cabrera 

Embarque en la M/ N "ALCAZAR" Y primera reunJ.on 
con el JEFEX en la cual se acuerda el probable 
itinerario. Zarpe rumbo canal Gerlache. 

Visita a estación Yelcho. Primer reconocimien 
to geológico en bahía Sur, isla Doumer y reco­
nocimiento de afloramientos en el extremo sur 
de la isla Wiencke. 

Reconocimeitno de afloramientos al NW de isla 
Anvers y en el entorrrb de bahía Gonz~lez Vide­
la : península Ercila a península Thompson. 

Reconocimiento y muestreo en bahía Fournier 
cabo Ana, punta Sur de isla Luisa , punta NW de 
isla Emma. 

Reconocimiento en punta Sur y extremo E de is­
la Brooklyn. Reconocimiento y muestro del ex -
tremo sur de isla Nansen. (Primeros 'afloramien 
tos metamórficos muestreados). Reconocimiento­
del extremo E de . ,bahía Wilh~.llridme. 

Reconocimiento y muestreo en detalle de isla 
Smith desde Cape Smith a Point Gregory. 
Embalaje de muestras colectadas a la fecha. 

Reconocimiento en isla Decepción, principalmen 
te extremo sur de bahía Balleneros, visita a -
aguas termales y fumarolas en la bahía W de la 
isla (interior). 

Recalada en isla Decepción por malas condicio­
nes clim~ticas. 

Reconocimiento y colección de muestras (fósi -
les) extremo NW isla Livingston. 

Reconocimiento extremo N, W, E de isla Penguin. 
Avistamiento de isla Bridgeman. 

Av istamiento de isla Cornwaille. 
También se intenta , frustradamente , muestrear 
en isla Gibbs. Desembarco no concretado N de 
bahía The Spit de isla Gibb s . 
Reconocimiento y muestreo en el extremo nor te 
de isla Aspland. 

Reconocimiento y muestreo e n detalle en e l ex -
tremo norte de isla O'Bri e n. 

Las malas condiciones mete o ro lógicas (temporal) 
impide n realizar act i vi d a d es cien tíficas, r eca­
l a d a e n extremo s u roeste d e isla Livings to n y 
f i n a lm e n te se fo ndea en bahia Chil e , al sur d e 
la is l a Rober t . 
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16 febrero 

17 febrero 

18 febrero 

19 febrero 

20 febrero 

21 febrero 

22 febrero 

23 febrero 

Conclusiones 

17 

Ingreso al barco de científicos en Copper Mine 
y visita a base Prat en bahí a Chile. 

Desarrollo de labores logís t icas en isla DeceE 
ción. Avistamiento de afloramientos de grani -
toides en bahía Falsa, en el extremo sur de is 
la Livingston. 

Visita base O'Higgins en su 39° Aniversario. 
Reconocimiento y muestreo en detalle de los a­
floramientos metamórficos que allí se encuen -
tran. 

Reconocimiento en isla Paulet. Embalaje de mues 
tras colectadas. 
Regreso a base O'Higgins. 

Embarque de científicos en base O'Higgins. 
Desembarco de los mismos en base Marsh. 

Reconocimiento en bahía Almirantazgo, punta Ke 
ller y otros. 

Visita bases Polaca y Brasilera. 

Regreso a base Marsh. 

Este grupo da por cometido el objetivo general del crucero geológi 
ca de la XXIII Expedición Científica Antártica. 

Como proyecto,debemos señalar que nuestro principal objetivo: re­
conocimiento y muestreo en detalle de las islas del grupo Piloto 
Pardo fue cumplido sólo en forma parcial (70%) debido a razones cli 
máticas y de tiempo disponible para ejecutar dicho cometido. 

Se debe hacer presente que se muestrearon lugares alternativos que 
son de interés para una investigación posterior en el territorio 
antártico (isla Smith, isla Nansen y otros). 

Proyecto : 
Invest. Principal: 
Participantes 

Objetivo 

"Geoquímica de rocas volcánicas recientes" 
Estanislao Godoy 
Michael Dobbs 
Cristian Moreno 

Originalmente se plantea la toma de muestras orienta das en los te­
rrenos volcánicos de arco, representados por la isla Decepción ,is 
la Penguin e isla Btidgeman , así como intentar colecta especímenes 
d esde la isla Paulet ubicada en una posible situación de trab-arco. 
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El trabajo geológico comenzó el día 4 de febrero con puntos al sur 
de la isla Wiencke y continuó en la isla Anvers y poste riorme nte 
en la península (bahía Guillermina) , en donde no existen manifesta 
ciones volcánicas neogenas. 

Nuestro quehacer comenzó el día 11 de febrero de 1987 en bahía Ba­
lleneros de la isla Decepción,en donde se colectó una muestra de 
basalto (?) perteneciente a la pared de la caldera y dispuesta en 
forma concordante e infrayacente a una unidad de brechas finas de 
car6cter dacítico-riolítico. En la tarde del mi s mo día se comple­
tó el muestreo de isla Decepción en las cercanías de la base argen 
tina, sacándose 8 muestras de lavas andesítico-basálticas, siendo 
las 7 primeras partes del edificio antiguo del volcán Decepción. 

El día 12 de febrero recalamos en la isla Penguin , colectándose 2 
muestras de lavas basálticas tanto del edificio antiguo como del 
cono que se encuentra en el centro de la depresión del cráter de 
más altura. En la tarde de este mismo día se logró obtene~ mues­
tras de la unidad antigua y de la unidad más reciente. En el área 
noroeste de la isla Bridgeman se observó actividad fumarólica que 
ha impregnado ' las rocas con' azufre (?). El muestreo de esta isla 
fue del todo dificultoso, por lq cual sólo obtuvimos las 2 mues 
tras antes mencionadas. 

El día 19 de febrero se completó nuestro programa con un exitoso 
muestreo de la isla Paulet. Faena efectuada durante la mañana lo­
grándose colectar muestras de lavas basálticas con olivino de la 
cúspide del cono principal y de las unidades intermedias e inferior. 
La calidad de los afloramientos de esta localidad es mala, debido 
a que sólo la muestra inferior es suficientemente densa como para 
efectuar análisis químico. Las restantes, por su porosidad, servi­
rán para paleomagnetismo. 

Conclusión 

El muestreo se puede considerar satisfactorio dado la premura de 
tiempo y las condiciones climáticas en que éste se realizó. 

Proyecto . . 
Invest. Principal: 
Participantes : 

: 

Actividades 

"Funcióri hipotaláóiica e hipofisiaria del hom­
bre adulto en la Antártica" 
néctor Gajardo 
Héctor Gajardo 
Alicia Zamorano 

El grupo investigador inició sus actividades el día lunes 19 de ene 
ro d e 1987, despegando en vión Boeing de FACH a las 10:45 hrs. des~ 
de , el aeropuerto "Comodoro Merino Benítez" , arribando al aeropuer 
to "Carlos Ibáñez del Campo" de Punta Arenas a las 12:50 hrs. En e~ 
se mom e n to cada investigador se dirigió a l a ciudad a las 16 :00 hr s . , 
de spu6s de esperar la llegada de un bus, e n el i ll terta n t o o tros in ­
vestigadores d e cidieron trasla dar se por sus pr opios medi os como e n 

, , 
en caso del s u sc rl to . 



El jueves 22 s al i mo s d e Punta Are n as e n aVlon C- 130 d e ' FAC H con d e~ 
t ino a b ase Marsh , l o cua l no f u e posi b le d e b i do a las c on d iciones 
atmosféricas que i mpe dí a n e l a te rri za j e, d e b ie nd o re gresa r a Pun t a 
Arenas a dond e llegamos a l as 11:00 hrs. , d es p e gando nuevame n te a 
l a s 15:00 h r s. del dí a v i e rne s 23 logrando a te rr i z ar en Ma r s h a 
las 18 : 00 h rs. y emb a rcándonos de inmediato en la M/ N "ALCAZAR" , pa­
r a zarpar esa misma noche a base O'Higgins el mismo día . 

El sábado 24 y domingo 25 de enero realizamos r e uniones de coordi­
nación con el otro grupo de inve stiga dores d e l I NACH en base O.'Hig 
gi ns (Proyec t o " Lípidos sangu í n e o s : v ariaciones e n suj e tos norma ­
les por aclimatación a vida antá rtica") a fin d e inte ntar extrae r 
mu e stras de sangre de los sujetos a estudia r , en fo r ma conjunta , p a 
ra provocar el mínimo trastorno posible al funcionamiento de la do 
tación. Por otro lado , se estableció un cronograma de trabajo in~ 
dicándose fechas y sujetos a estudiar , de acuerdo con el Comandan­
te de la base Mayor Ramón Robles Márquez. 

Se realizó entonces una charla a toda la dotación , también en con­
junto con los investigadores del proyecto antes mencionado a fin 
de explicarles los objetivos y metodología a emplear, aprovechando 
la oportunidad para relizar una conferencia explicativa del Sist e­
ma Endocrino humano. 

Se eligió como lugar de trabajo la - enfermería de la base , instalán 
dose allí los diversos equipos. Se contó con la colaboración dia ~ 
ria de uno de los enfermeros de la dotación. 

Los estudios se iniciaron el día lunes 26 de en e ro a las 09:00 hrs. , 
con 2 individuos al día en forma simultánea, continuando así di a -
riamente , con excepción de los días domingos y finalizando el día 
9 de febrero de 1987 (15 días en total). 

Descripción del trabajo. 

detalle es el siguiente: 

Se realizaron 5 Tests Funcionales cuyo 

1) Test de LH - RH (10 voluntarios) 

Muestra de sangre basal a los 30', 60', 120' Y 180', después 
de administrar 100 mg de LII-RH por vía endove nosa. 50 muest ras 
en total. 

2) Test de TRH (10 voluntarios) 

Muestra de sangre basal a los 30', 60, 120' Y 180', despué s d e 
administrar 200 mg de TRH por vía endovenosa. Total: 50 muestras . 

Es t os 2 tests 
viduos. 

se realizaron en forma simultáne a e n un mismo indi-

3) Test de CLOMIFENO (.1 O voluntarios) 

Se l e s adminis t ró 50 mg de citrat o d e clomifen o 2 veces a l día 
por ví a o r al. Al 5° día s e l e e x tr a jo muestras d e sang r e b asal , 
t ota lizá ndose 20 especíme n e s. 

4) Test d e GLUC AGON (7 vo l unta r i o s) 

Muestras d e sa n gre b asal a los 30 ' , 60' , 90 y 1 8 0' 
a dm i ni st r á r se l es g luc agon 1 mg por ví a e nd ovc no sa . 
muest r as . 

d es pués d e 
Total 35 



5) Test de HIPOGLICEMIA INSULINICA (7 voluntarios) 

Muestra de sangre basal a 
administrárseles. insulina 
dades por vía endovenosa. 

los 30 1 ,60 1 ,90 y 120 1 

corriente monocomponente 
Total 35 muestra s . 

Total de muestras de sangre = 190 

de s pués d e 
0 , 10 uni-

Cada muestra de sangre fue centrifugada inmediatamente después de 
su extracción a 3000 RPM durante 30 1 • Se separó el plasma, elim~ 
nando el resto de la sangre,se guardó en tubos de plástico sella­
dos, los cuales se almacenaron en la cámara frigorífica de la base 
a -4°C. 

Actividades extraprogramáticas 

Participación en ceremonias oficiales de la base OIHiggins : 
inauguración del nuevo pabellón casino de sub-oficiales; cele 
bración del cumpleaños del Delegado Institucional del Ejército 
y Jefe de la Comisión Interventora Teniente Coronel Dn. Raúl 
Rozas Echeñique; cena de despedida de la Brigada de Raparacio­
nes y Comisión Interventora conjuntamente con la despedida del 
grupo de investigadores del INACH; ceremonia oficial del 39° 
Aniversario de la base OIHiggins; invitación a almorzar a bor­
do del buque AP. "PILOTO PARDOII. 

Colaboración en la atención médica de los individuos presentes 
en la base, tanto de la dotación como de la Comisión Interven­
tora y Brigada de Reparaciones. 

Participación en faenas de hielo y de agua en forma voluntaria. 

Traducción del inglés al castellano de algunos textos de la ba 
se (c~tálogos de los motores generadores de energía eléctrica~ 
catálogos de planes de entrenamiento físico y funcionamiento 
de .la máquina para ejercicios físicos recientemente adquirida 
para la dotación). 

Algunos inconvenientes para el desarrollo del proyecto 

Riesgo de no poder abordar el avión Hércules C-130 en Punta A­
renas por el adelanto de la hora de vuelo. 

Ausencia de personal coordinador del INACH en Punta Arenas, lo 
que dificultó de manera importante los traslados aeropuerto­
ciudad y viceversa. 

Ausencia de una hielera tipo camping entre los equipos solici­
tados en el proyecto original, elemento indispensable para el 
mantenimiento de las muestras de plasma durante el trayecto 
Marsh-Punta Arenas-Santiago , ya que la no refigeración provoca 
daño irreversible e imposibilidad total de r e alizar las de ter ­
minaciones hormonales en el laborator io en Santiago. Al r eg r e 
so d e O IHiggins se nos entr'egó una hicIera a bordo d e la M/ N -
IIALCAZAR II

, pero re s ultó ser totalmente insuficiente por s u ma­
la calidad. Solicitamos en base Ollliggins la co nfecció n d e u­
n a hi c I e ra d e tama ño adecuado con gru esa ca pa d c a i s l a n te té r­
mico s in tético y a d ec uada pr'otecció n pa ra e l t r a n s p o r te, l o 
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c u a l fu e rea l i zado a sa t i sfacci6n por e l perso nal d e l a Briga ­
d a de Re paracio nes d e l Ej é rcito , a lo que hay q ue a gregar el u 
s o d e un pa quet e d e hielo ar t if i cial d e p rop j e d a d d e u n o d e 
l os investig a dor is d e e s te proye c t o. El trasla do d e l as mu es 
tr a s desde b a s e O'Higgins a base Marsh permit i6 comprob a r qu e 
la h icIera funciona a la perfecci6n(el vi a j e dur6 8 horas) ; 
con el obj et ivo de obtener may6r seguridad , una vez llegados ~ 
Marsh l a s muestras fueron traslada das al fre e zer del labora to­
rio abordo par ser colocadas nuevamente en la hi c Iera s6lo mo 
mentas antes de salir a abordar el avi6n de regreso a Punta A­
renas . 

Reticencia, inquietud y angustia de algunos d e los invividuos 
examinados ante la extracci6n de sangre, lo cual motiv6 los 2 
primeros días una situaci6n algo tensa, qu e fue subsanada gra­
cias a la conferencia explicativa realizada y a la destacable 
colaboraci6n del Comandante de la base Mayo r Ram6n Robles Már­
quez y del enfermero SG. I_Luis Santibáñez Quiero. En todo ca­
so, 1 sujeto se neg6 a participar. 

Proyecto 
Invest. Principal: 

"Ecología de peces antárticos" 
Juan Zamorano 

Participantes Juan Zamorano 
: Carlos Moreno 

Juan Cancino 
: Antonio Larrea 

Con la excepci6n del Dr. Cancino quien estuvo 29 días en la esta­
ci6n Yelcho, el resto permaneci6 un total de 42 días. 

Objetivos 

Se perseguían 3 objetivos principales: 

l. Estimar la absorci6n de material algal por parte de Notothe 
nia coriiceps neglecta. 

2. Continuar con las observaciones de asociaci6n entre conchas va 
cías de Laternub elpitica y peces juvenile s. 

3. Medir después de 12 años la abundancia de peces demersales en 
la bahía , con el objeto de saber algo sobre la estabilidad de 
estas poblaciones. 

4. otros objetivos menores fueron marcar ejemplares de algas par­
das lIimanthothallus grandifolius , para estima r la factibili -
dad d e estudiar el crecimi e nto de esta alga y la estrat egi a u 
tilizada por sus epibionte s , en su mayoría Briozoos. 

Resultados 

l. En r e laci6n al p r imer o bj et i v o ca b e seña l ar q u e el d ía 24 de 
enero, es deci r , un a se ma n a d es pués d e l d ese mb ar qu e se 10gr6 
hacer f un cio n a r l a bomba d e a gua , p aso necesario para mante -
ner u n flujo circu l a n te por los estanques d o nd e se man tendrían 
pece.'" vivos . 



Los estanques se instalaron en el exterior y bajo el labora­
torio, ya que al no corresponder su dise ño con el que origi­
nalmente se había solicitado en el proyect o , y ante la impo­
sibilidad de efectuar algún tipo de divisi ón interior,la p r~ 
s encia de estanques con agua de mar resul taba ~bsolutamente 
incompatible con la de instrumental electrónico -altamente s~ 
fisticado, tal como la plataforma colectora de datos del gru 
po DCP. -

Respecto a las dificultades iniciales para hacer funcionar 
la bomba de agua (Jacuzzi), se pueden mencio nar básicamente 
dos: 

a) La falta de coplas adecuadas para conec~ ar las mangueras 
a la bomba, ya que éstas eran de una pulgada de diámetro 
y los hilos internos de la bomba de 1 3 / 4. Este problema 
fue obviado utilizando pegamentos y res t os de manguera 
de diferentes diámetros lográndose una buena adaptaci6n 
que permiti6 el funcionamiento de la bomba sin inconve -
nientes hasta el día que fue desmontado el sistema (25 de 
febrero). Cabe destacar y agradecer en este aspecto la 
colaboraci6n del Jefe de Ingenieros del "ALCAZAR", quien 
fabric6 la copla de absorci6n que era técnicamente el 
problema más difícil de resolver. 

b) Otro tipo de problema se origin6 en el desconocimiento 
de la instalaci6n y funcionamiento de la bomba. Inicial­
mente no funcion6 porque el "sapo" o cabezal de entrada 
no se insta16 en posici6n vertical, finalmente se ubic6 
un metro por debajo del límite de mareas bajas, requriéndo 
se de una inmersi6n de buceo para su fi j aci6n al fondo. 
En esta maniobra, nuevamente la experiencia del jefe de 
máquinas del buque fue decisiva para salir del apuro, ya 
que mientras se hacían las consultas por radio a Santia­
go, él 10gr6 hacerla funcionar, y a parti r de ese día 
nunca más se desceb6 y su funcionamiento fue exitoso. 

Los peces recolectados para los experimentos fueron dejados 
en aclimataci6n durante 72 horas; en un inicio la mortalidad 
fue alta (50%) y asociada fundamentalmente al daño causado 
por la captura más que a las condiciones dentro de los estan 
queso 

El experimento en sí tuvo algunos fracasos iniciales debido 
básicamente a nuestra falta de experiencia en el desarrollo 
de estudios con animales vivos, afortunadamente estos fueron 
superados con la práctica lográndose obtener datos acerca de: 

1) Asimilaci6n, basados en la determinaci6n de la proporci6n 
de cenizas de las fecas respecto del contenido orgánico, 
y restado de la dieta natural (una mezc la de anfípodos, 
moluscos y algas). Se logr6 reunir 25 mu e stras , lo cual 
constituye una cifra aceptable. 

2) Se determin6 el tiempo de peso del ali rne~to, e n este ca­
so Nacella concinna e Himantothallus grandifolius , para 
4 pe ces experimentales. Este dato es d e~e rminante en el 
futuro d esarrollo d e este proyecto , y a ~~e dete rmina e l 
tiempo mínimo que d e b e durar una experi~~ cia de este ti­
po. En este caso el tie mp o fluctuó ent r-r - ~ y 14 dí as, l o 
c ual rev e la que no es fácil llega r a ~ 0: ~ ~ l os datos pa­
ra e sta investigaci6n. 



3) Con las fecas obtenidas a partir de la ingesta de una 
dicta estándar, se espera calcular la e ficiencia de asi 
milación para 3 elementos de la dicta , Nacella, anfípo 
dos y el alga Himentothallus, con un N de 15, 5 y 8 res 
pectivamente, lo cual es un número bajo para dar segu­
ridad a un estudio de esta naturaleza. 

De esta experiencia debemos concluir que es posible traba -
jar con peces vivos, y que es necesario suplementar la in -
vestigación con más datos antes de darla por terminada. Se 
debe recalcar que la experiencia en sí, ha sido promisoria. 

2. Observaciones Laternula - Peces Juveniles. Mediante buceo 
se logró recolectar 154 ejemplares de Laternula en diferen­
tes lugares de la bah~a, con el objeto de determinar la pre 
sencia de reclutas en la población. Análisis de histogramas 
de frecuencia de tallas no muestran la presencia de reclu -
tas, se hace notar que el demograma es bimodal en tablas so 
bre 55 mm de longitud de concha (~ = 80.5, sd = 9,35, N=154). 

Se prepararon más de 100 conchas para hacer un estudio de 
los anillos de crecimiento, con la esperanZa de descubrir 
algo sobre "anillos reproductivos" que nos lleve a entender 
por qué no se han encontrado individuos jóvenes en estas po 
blaciones. Si la reproducción es episódica existiría una e~ 
ventual explicación, de allí que consideremos que estos es­
pecímenes nos pueden llevar por buen camino respecto de es­
te problema. 

Adicionalmente se recolectaron peces juveniles en conchas 
vacías, pero en muy baja densidad, lo que nos hace suponer 
poco éxito en el reclutamiento de los dos últimos años. 

3. Una parte interesante de nuestros resultados provienen de 
la pesca con espinel. En efecto, se pusieron a prueba las 
predicciones de densidad de las diferentes especies demersa 
les de la bahía y se recolectaron peces en dos niveles de 
10 a 40 m y de 90 - 110 m. 

En la primera estación se realizaron 9 lances con resulta -
dos previos para N. gibberifrons y .N. coriiceps neg1ecta, 
sin embargo a pesar de ser otrora abundante en este nivel N. 
rossii marmorata, no se recolectó ¿Por qu6? Hay mucho terre 
no para e specular, tal vez sea un efecto de la intensa pes­
quería que esta especie sufrió pocos años atrás, o tal vez 
otras causas, pero sin duda se puede preparar un artículo 
especulativo que llame la atención .sobre este punto. 

Contrastando con lo anterior, la estación de 100 m no mostró 
ninguna sorpresa y la proporción 5 a 1 de N. gibberifrons 
se cumplió en los 5 lances realizados , most rando que estas 
poblaciones aparentemente no presentan ningún cambio. 

Co mo a c ada p e z recolec t ado se le midi ó y pesó, se es p e r a 
co rnp ¡¡ [' n T' n l g un as ca ra cte ríst i cas i nd i v idu ;ll ('s d e l os ejc lll -
pl a r es c o n r e sp e c t o a l os c apt u rad o s e n l a te mp ora da 75-77 . 
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I NF ORME DE LAS ACTIVIDADES DESARROLLA DAS 

EN EL TERRI TORIO AN TARTICO 

(05 DIC.1986 - 22 ENE. 1 987) 

Las actividades se cumplieron según "Instrucciones para el Coordinador 
INACH" de · fecha 3 de diciembre de 1986 y de acuerdo al "Programa pre 
liminar INACH" del 24 de abril del mismo año, para cumplir las fun = 
ciones del Grupo "B" en el proyecto F-7 Estaciones Fildes y Ardley. 

1. Q~~E!~~~~!~~!~_~~_~~~!!~~~_=_~~~~_~~~~~ : El 5 de diciembre, 1986 
viaje- a Punta Arenas para embarcar el 07.DIC. a bordo del AP.PAR 
DO, iniciando el cruce del paso Drake el 09 . DIC. Por presencia de 
extensos campos de hielo distantes 150 millas al N de las Is. 
Shetland del Sur, el buque sólo logró arribar a base Prat el 13 
de diciembre y luego a bahía Fildes el 15.DIC. 

2. Actividades en bahía Fildes 

3. 

a) 
b) 
c) 
d) 
e) 
f) 
g) 

Los 
las 
des 

Descarga de 3 contenedores 
Construcción de fundaciones para 3 módulos en Ardley 
Traslado de 1 contenedor 
Mantención y reparaciones de 3 módulos de Estación Fildes 
Mantención y reparaciones de casa INACH 
Mantención y reparaciones módulo ionosférico 
Coordinación de los trabajos de investigadores científicos 

contenedores destinados a caleta Ardley fueron desembarcados 
balsas del AP. · "PARDO" Y varados en la playa de la bahía Fil­
mediante una maniobra de arrastre del carro anfibLo de la ba­

se Marsh. Por no existir condiciones de hielo favorables,los co~ 
tenedores no fueron desembarcados directamente en caleta Ardley. 
Además éstos se encontraban con carga destinada a la Estación Fil 
des y no existían vehículos terrestres operativos para el trasla­
do de carga desde Ardley. 

4. Las condiciones meteorológicas y glaciológicas fueron favorables 
en un 50% del tiempo de permanencia, 10 cual permitió cumplir la 
tarea de construcción de 14 fundaciones en un tiempo prudente de 
10 días en el área próxima al refugio Ardley, situado a 1500 mts. 
de la base Marsh y a 200 mts. de la playa Ardley, en un terreno 
escarpado, con pendiente de 30° y cubierto en un 40% de nieve y 
hielo . Esta tarea se inició el 16 DI~. Y finalizó el 31 DIC . 

5. Posteriormente se e~ectuaron los trabajos de mantención y repara­
C10n, de acuerdo a un plan de trabajo confeccionado al respecto y 
que se adjunta en página 30. 

Los materiales obtenidos en base Marsh ( tornillos , tuer c as , br ~ 
chas , etc . ) permitieron desarrollar estas reparaciones hasta el l a 
de enero de 1987 . 



6. ~~~!m en de trabajo : Durante la construcción de fundaciones 
Ardley-se-mantuv;-ün . horario que permitiera el mayor empleo 
las horas d i spo n ibles en condiciones climáticas favorables. 

en l. 
de 

Durante el período de mantención y reparación, las actividades se 
iniciaban a las 08 : 30 y finalizaban alrededor de las 22:00 hrs. 
con un tiempo de colación a las 13:00 y 19:00 hrs. Lo anterior, 
con el propósito de finalizar estas reparaciones y estar listos 
para apoyar el traslado de los 3 contenedores y terminar con una 
instalación provisoria de la Estación antes de la llegada del gr~ 
po de trabajo C. 

7. ~~~!~~~_~E~l~ : 
a) Los medios propios consistieron en 4 hombres, 1 carro oruga, 

1 skidoo y 1 bote fibra de vidrio 
b) Otros medios fueron proporcionados por el AP. "PARDO", base 

Marsh, base Bellingshausen y Capitanía de Puerto - Antártica. 
Detalles se indican en página 4. 

e) Se esperaba· contar con el apoyo de: 
1. Asesoría técnica del Dpto. de Infraestructura FACH. 
2. 20 horas de equipo mecanizado para maniobras de descarga 

y montaje de 3 contenedores sobre sus apoyos (Of. pág •. 51) 
Por otra parte, de acuerdo a Instrucción INACH 641/5 de fecha 
03.DIC.986, se efectuó reunión con el Jefe de Infraestructura 
de la FACH para asegurar la correcta instalación de los módu­
los en la estación Ardley. Sin embargo, este Jefe carecía de 
instrucciones al respecto y no contaba con los medios mecáni­
cos y su personal estaría disponible sólo a partir de los pr! 
meros días de marzo 1987. 

d) En pág. 57 se detallan las fechas de permanencia de los fun 
cionarios e investigadores INACH en la hostería y refugio de 
base Marsh, como también los costos diarios informados verbal 
mente por el Oficial FACH,a cargo. 

e) Los víveres asignados al proyecto 1-7 fueron consumidos en un 
50%, quedando el resto estibado y con candado en la caja que 
se indican en pág.68 y en custodia en el pañol de la Esta -
ción Fildes. 

8. ~.!.~J~~!~!!!~_l_!:~!!~~~ : 
a) Durante la construcción de las fundaciones de isla Ardley el 

grupo "B" permaneció alojado en el refugio con los víveres a­
signados. Por estimar que el centro de operaciones estaba en 
la base Marsh, para mantener un contacto permanente con el 
mando de la base, .por falta de capacidad el en refugio y por 
estimar que no era pertinente, el Jefe del Grupo "B" no perm~ 
neció junto a todo el grupo en la Estación Ardley, por 10 que 
se alojó en la casa INACH y ar~anch6 en la Cámara de Oficiales 

b) 

e) 

de la base. 
Los investigadores científicos permanecieron alojados en la 
hostería, debiendo cambiarse a las instalaciones INACH el día 
18.ENE.987 , previo al arribo del avión Hércules con autorida­
des y pasajeros que coparon la hostería. 

Las personas que alojaron en las distintas 
indican en Memo N°2/87 pág. 
Los c os t os serían los siguientes: 

instalac i ones s e 

Categoría Ofi cial e s 
Ca t ego rí a C . Permanente 
Hostería 

$ 
$ 

US$ 

1. 000 diarios 
80 0 

2 0 

11 

11 
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9. Coordinación con bses antárticas: En todas las bases visitadas 
se-di~-a-c~ñ~cer---al-Jefe-de-Ia base ' las actividades 1986-1987 
del INACH. 

A. Se ' mantuvo 
les de la 
cance de 

un permanente contacto con el Comandante y Ofici~ 
base Marsh, lográndose el apoyo que estaba al ál -
los medios que se disponía. 

Todos los requerimientos de apoyo de maquinaria que no fue -
ron otorgados por falta de medios, fallas mecánicas, seguri­
dad o condiciones meteorológicas, fueron informados por men­
saje a través de la radio de . la base, previamente conversa' -
dos con el Comandante y Oficiales, quienes siempre se mostr~ 
ron muy preocupados de lograr el traslado e instalación de 
los contenedores. 

En las festividades de Navidad y Año Nuevo, fueron invitados 
todos los funcionarios del INACH a compartir estas reuniones 
en los comedores y refugio de la base. 

El Coordinador fue invitado, ; a las reuniones de cumpleaños 
de Oficiales de la base y en las casas, como también a la ce 
na ofrecida en la hostería con motivo de la visita del Minis 
tro de Hacienda. 

B. Se visitó la base Prat, cuyo Comandante ofreció el refugio 
existente (capacidad para 25 personas) para ser utilizado en 
toda época del año por investigadores científicos. 

Ofreció inspeccionar y reparar el refugio Copper Mine que de 
bía ser ocupado por científicos. 

A través de la radio de base Prat se transmitieron mensajes 
a EMPREMAR solicitando alojamiento, transporte, etS ' para 
aquellas personas que regresaban de Estación Fildes al con 
tinente 

C. Se visitó la base rusa Bellingshausen en donde el Jefe de la 
base ofreció apoyo al INACH. Se solicitó el apoyo de la grúa, 
pero estaba inoperante hasta mediados de febrero. En 2 opor­
tunidades facilitó el carro oruga (Vinchuca) para transporte 
de materiales pesados a isla Ardley. 

El Coordinador fue invitado a la cena de Año Nuevo de esta 
base. 

D. La base uruguaya "Artigas" no fue visitada, sin embargo tomó 
contacto con el Comandante de esa base quién ofreció apoyo 
de su jeep, vehículo que normalmente permaneció en base Marsh. 
A su vez el Flextrac del INACH le fue facilitado para remol­
car el skidoo uruguayo que sufrió daños en las proximidades 
de la pista de aterrizaje de Marsh. 

E . S e v i s i t ó 1 a b a s e c hin a "G r a n r.l u r a 1 1 á" e n don d e s e e n c o n t r a _ 
b a e l Director del Comité Antártico Sr. Guo Kun, qu i en mani ­
festó conocer personalmente al Director del I NACH y prometió 
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el máximo apoyo para la nueva estación chilena en Ardley . La 
grúa fue ofrecida para el mes de febrero , una vez finalizadas 
las faenas propias y mejorasen las condiciQnes de hielo en 
el camino . 

F. En el AP. "PARDO" , al zarpe de Punta Arenas. se gestionó di­
re~tamente con el Comandante del buque, para que todo el pe~ 
sonal fuese embarcado en"el "PARDO" y no con parte del grupo 
en el AGS. "YELCHO", como estaba dispuesto por C.J.III Zona 
Naval. Este personal fue acomodado en la enfermería del AP. 
"PARDO". Así mismo, se solicitó que este grupo recibiera el 
tratamiento como categoría "Particular Armada", en vez de 
"Particular nacional", rebajándose el costo total por conceE. 
to de alojamiento y rancho en el viaje, de $130.000 a $40.000 
aproximadamente. (Ver mensaj e en página 59) • 

10. Comunicaciones 

a) La transmisión de mensajes se efectuó a través de 3 canales: 

1. Radiofonía INACH 
2. Centro Telec. INACH 
3. Base Prat 

Lo anterior para diversificar el volumen de mensajes y como 
una forma de probar la bondad de cada uno de estos medios. 

Se transmitieron 35 mensajes informando y requiriendo mate 
riales. 

Se recibieron 9 mensajes del INACH. , 

b) No fue posible mantener radiocomunicaciones con los grupos 
de trabajo o con investigado~es, por carecer de baterías pa­
ra los equipos portátiles. 

c) La base emplea sistema de citófonos internos "Airphone" TB12H 
y están distribuidos en la comandancia, módulos habitaciona­
les y casa de oficiales. 

d) El Canal 7 de televisión/instalado en marzo de 1986, tiene 
una excelente recepción y sus transmisiones son recibidas 
por rusos, chinos y uruguayos. 

e) Los mensajes transmitidos de Estación Fildes de carácter op~ 
r a t i voy los re c i bid o s deI N A C H s e a d j un tan en p á g • 32 ,. 

A. Apoyo de A.P. PARDO 
1. Alojamiento a bordo (5 personas, 9 días) 
2 . Desembarco de 3 contenedores y carga del INACH 

B. Apoyo FACH o transporte 
1. Arrastre de 3 contenedores desde balsa delAP. "PARDO" a 

l a p la y a 
2. Al ojamie n t o en hos te rí a y r efugio 



3. Prés t amo de bote zodiac de SERNATUR 
4. Recorrida y mantención del carro Flextrac 
5 . Descarga en carro anfibio 

C. Apoyo URSS 

1. Traslado de carga de E. Fildes a E. Ardley 
2. Traslado en carro anfibio de un carro-horquilla de la 

FACH, desde Marsh a E. Ardley 

D. Apoyo Capitanía de Puerto 
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1. Viajes en zodiac a caleta Ardley (20), a base china (2) 
y a área SEIC (4) con tripulación D.G.T.M. 

2. Equipo portátil de comunicación en desplazamiento del 
zodiac a la bahía 

E. Apoyo infraestructura 
/ 

1. Limpieza de nieve en sector E. Fildes con máquina 
2. Desarme del motor de partida del Flextrac 

Apoyo entregado 

1. 
2. 

A la base Marsh 
A la base "Artiga" 

préstamo de carro Flextrac 
prestamo de carro Flextrac 

a) Actas de Inventario de las instalaciones de Estación Fildes 
y Estación Ardley. 

b) Saldo de víveres existentes a fehca · 19.ENE.987 correspondie~ 
tes al proyecto f-7, como así mismo las cajas de víveres del 
perído 1985/86, todo lo cual se encuentra en el pañol de Es­
tación Fildes. 

c) Los víveres . entregados al Dr. Valencia para el proyecto d-28, 

\\

10S ~ecibió junto con las guías, quedando pendiente las fir­
. mas de recepción conforme. 

d ) L a s f o t o g r a fía s e n p á g s ·. 1 5 a 1 9 s e o b tu b i e ron e n 2 r o 11 o s 
110 en máquina particular, no siendo posible obtener mayor 
cantidad de fotografías mediante la máquina Nikon y rollos 
36 mm asignados, por carecer de baterías. 

13. ~~!:!~~_~!:_~.::.!~~!:~ En período Verano, aproximadamente cada 15 
días aterrizan. en Marsh aviones tipo Hércules o Twin otter de 
Brasil , Uruguayo Argentina. A través de las Embajadas correspon 
dientes es posible conocer las fechas programadas para efectuar 
envío de correspondencia y de embarque de pasajeros científ i cos 
desde y hacia la Antártica. 

Durante el año el avión Hércules intenta un vuelo 
Marsh. A su vez desde Marsh, mensualmente d e s peg a 
a base Prat y cercanías. 

mensual a bas e 
2 h el i có pteros 



14 . Buques d~ turismo El "SOCIETY EXPLORER" y EL "WORLD DISCOVE RY" 
-----------------
concurrieron a bahía Fildes en un total de 4 oportunidades con 
una breve permanencia de 3 a 4 horas. Sus navegaciones se inicia­
ron desde el Océano Pacífico y Océano Atlántico, haciendo siempre 
escala en Puerto Williams, en donde reciben de 20 a 30 pasajeros 
que arriban vía LAN a dicho puerto. La media de turistas varía en 
tre 80 a 120 pasajeros. 

15. Contaminación Entre los días 18.DIC.986 y 10.ENE.987 se apre -
ci~r;~-per;~~entes filtraciones de petróleo a través del deshielo, 
desde los estanques próximos a Villa "Las Estrellas". Se estima 
que corresponden a un derrame producido en el mes de noviembre de 
1986 por fallas en las válvulas. 

16. ~~!~~~~~_INACH Se pintaron letreros INACH en los 2 módulos de 

17. 

18. 

19. 

20. 

E. Fildes y se numeraron dichos módulos para su identificación 
en inventario Laboratorio "1", Laboratorio "2", "P" Pañol y "c" 
módulo de comunicaciones. 

En un módulo de E. Fildes se pintó letrero 
realizó en carro oruga Flextrac y en bote 
todos los extintores. 

INACH. Lo mismo se 
fibra de vidrio y en 

~!~~~~~_Q~~~~~! Se instaló un tablero de llaves para control 
de todos los módulos de E. Fildes y de E. Ardley. Este table 
ro general quedó ubicado en el módulo de comunicaciones (y ofici 
ria) a ~argo del delegado INACH. 

~~~~~_!~~!!~E~~!~~~_~_!~~_~_~~!!!~!!~~~!:~~_~.!._~~~ley : Dentro de la ca~ 
ga incluida en los 3 contenedores existían 11 camas (literas dobles) 
colchones, sábanas, muebles, sillas, máquinas de cocina, etc. des 
tinadas al Módulo M 105 (casa INACH). Dado que no existían mayores 
antecedentes se dejaron 5 camas en la casa INACH y las otras 6 se 
¿istribuyeron en Ardley y Módulo de Comunicaciones. 

f~~!!~_~~~!~~~!_~~!!~!!~~_E~!!~~~_ : Por resolución del 17.12.986 
se constituyó en Punta Arenas el Comité Regional. Se adjunta reso 
lución en pág. 60. 

Otros antecedentes 

a ')\1 E 1 Ca ord i nadar del IN ACH d:_.~:..~í_~...;.~_~~_cu.r.:..!:ir . e n _ f~-º.hª~ . de fin idas 
a la base Marsh. No se justifica una prolongada permanencia 

\ que significa altos pagos de gratificaciones antárticas, ala 
jamiento y comida, cuando su actividad es en períodos fijos ~ 
limitados. 

b) El Jefe de la Expedición - a bordo del buque o en tierra -
puede efectuar las coordinaciones en las recaladas a bahía 
Fildes en las fechas próximas al arribo y d espe que d e aviones. 
Cuenta con los medios para ofrecer ser vicios y no sólo pedir 
apoyo. Además, puede con ello intensificar las relaciones en 
u n a base donde la actividad d e l os investi gadores de l INACH 
e s o bs ervada y comparada con la de los i n vestigadores ext r an ­
jeros de bases cercanas . 



d) 
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Las relaciones de pasajeros del INACH en vuelos de aviones 
Hércules hacia base Marsh no fueron informados direct~ ni o­
portunamente por el Institüto o EMPREMAR. El-mensaje era re­
c i bId o por b a s e-r.;;irs 0-• 

No existe material de difusión antártica en base Marsh ni en 
1 a h o s ter í a. E n a m b o s 1 u g a r e s e s con ~_~ :i. ~n t e _ e n v Lª-;: __ f o 11_ ~ t o s , 
bol e tine s y cartas c o¡¡;-O-un-a-¡orm-a-de ~ _ qu Sl- 1 a -bas e __ s e - -s i en ta 
in te grada aes te--q ü-eh-ac-e r ---y -- que--a-i--;; i smo _. ti emp o ! os inve s t i­
g a d o r e s e xtr atl-j e r o s - -y---t u r i·s t a s d r e c iba n " i n f o r m a ció n • 

1. Los trabajos a desarrollar en bahía Fildes se vieron afecta­
dos por las siguientes situaciones: 

Del mando de la base Marsh. 

a) 

j~
DeSCOnocimiento respecto al apoyo 
ra la instalación y emplazamiento 
2 T. cada uno en isla Ardley. 

logístico requerido p! 
de 3 contenedores de 

b) Carencia de medios auxiliares seguros para el trasaldo e 
i n s tal a ció n d e un con ten e d o r, 1 o c u a 1 s i E_ v i ó ~~!'J~ ':!. !!!-~ n -
to para dilatar esta maniobra desde el 23.DIC.86 al 
n-:E'NE.87;--~uya~- cÍi i:l. c;';i tade s- pro i 6rigaron - e-sti:i--se-ñc i 11 a 
áctividad-du~ante 10 horas. 

c)~arenCia de máquina adecuada para izar y arriar un conte 
nedor. 

d) ~Desconocimiento sobre el traspaso o cesión del refugio 
{'~rdley de la FACH al INACH. 

e) ~~sconocimiento de las horas de vuelos solicitadas por 
1~~ACH al mando de la FACH. 

f) Capacidad de transporte anfibio o terrestre limitada _-a 
un carro anfibio, con restricciones en su casco y motor~ ~ - ------- - -------- -

2. Influyó en el desarrollo de estas actividades que la Dirección 
del INACH no tuvo: 

a) 

~ 
Una recepción oportuna de los mensajes del .- 2 _6 __ DI~J_8_6 -
08 , 14 Y 1 6 E N E • 87 r e s p e c t o alde-s-c -o n o c i m i en t o, 1 i m ita c i o 

, n é; --y---i) u e n a 5- -i n t en e ion e s (p e r o d i 1 a t o r i a a c t i vid a d) del ~ 
base Marsh para cumplir requerimientos logísticos. 

b) 1\ ~:~~~m:~ ~ ~:_~;_~_~~_~_i ~:~~~n_~~) ~l~-~~~_~ ~;_~ _e ia ~~ _~a~~ e~ :a ~:~ ~ de s . 

c ) In f ormac i ón de la permanente persiste n c ia de l Coo r d i n ador 
en lo g rar apo y o de la bas e Marsh y l as gestiones efectua ­
das en l a base rusa y la bas e chin a para obtener apoyo de 
medios mecánicos f r e n te a la incapac i dad de base Ma r s h. 





d) 

e) 
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Especificaciones, ambos de fecha 03.DIC.86 y entregados 
24 horas antes del despegue del avión a Punta Arenas. 

Se estima qu~ el requerimiento presentado al Capitán de 
Puerto de la Antártica, sobre el tráfico de buques de 
turismo en el área, debería ser solicitado además a la 
O.G.T.M. 

El Memorándum Interno del Jefe de Sección Proyectos de 
fecha 23.ENE.87 que rnforma anomalías relacionadas con 
el desarrollo de la XXIII Expedición Científica Antárt! 
c a e vid e n c i a q u e ~ 1 f o c o d ~ PT-i _!! ~ i P al c o o r d i na ció n e s t á 
en Punta Arenas, con la IV _ . ª~iga~i Ai~~i;-~iria6-ij~i ' de-
6e-dispone-r -- i os ' apoyos '-requer idos "'Tmaqui har i 8.5 -;- pasaj e s, 
correspondencia, transmisiones de - ~ensajes, etc.). 

Incluso a través del Bienestar de la IV Brigada es pos! 
ble lograr el transporte de los investigadores cientí­
ficos. 

Antecedentes previos al inicio de la : Comisión~ 
----------------------------------------~-------

a) 

b ) 

c) 

En reunión de Planificación de Jefes de optos. efectuada en oc 
tubre de 1986, se determinó la config~ración de 3 grupos (A,B,~,) 
designados para trabajos en el área Antártica. El suscrito fue 
informado por el Jefe del Opto. Operaciones Sr. Rubén Scheihing 
que el grupo "B" integrado por 4 auxiliares delINACH, tenía f~ 
chas tentativas de permanencia del 15.NOV.86 al 10 ENE.87 para 
cumplir funciones que se indicarían en Especificaciones ~écni -
cas <yer cuadro pág. 43) 

A raíz de algunas dudas que presentaba la planificación y que 
verbalmente no se aclaraban, el ~uscrito elevó al Subdirector 
Científico Sr. Antonio Mazzei, el Memo N°141 de 24 NOV.e6, ._ sp_li 
c i tando en el párrafo 3, 1 os anfe~~9ip te~ __ :t~c¡:,d. e os ';- .j a fecha -
~~ox i iña~~~~_!~r. . .iñTTiº . ;Y ~iir_~: í1 -qrjiºr_~~_º.~ ._.J. __ ª_lH~r..!'> ona que con t i nuar í a 
cumpliendo estas funciones en febrero y marzo. Verbalmente reci 
b-i ó como respuesta --que -lii -:técha '" era ·er""19. OL 87 'y que la persona sería de ,. ---- - -
signada oportunamente. Al mismo tiempo se elaboró una Resolu -
ción que fijaba fecha de Feriado Legal a contar del, 26 de enero 
a~ ~8.de .f:brero d~ 1987. (~,~~t......--J.." _ ~~/d. .)c¡'-¿¿>V-~~ 
4AA.c-~-- ~ ~c...J-o p~;:;~ c..L~ ~ '-. ~~~~ oJ..A1 ~..., ~-::b.: .J..", <>--

~ ~ ~"",~. t'--'o....v-..~ ~-----'- ~~vr_ . J..I'\ · 1 VJ ~ 
Posteriormente, por documento "Instrucciones al Coordl~dor 
INACH" 641/5 del 03.0IC.986, párrafo 111, se confirmó que el 
término de este período era tentativamente el 19.ENE.87. - ~ _ .... ----~---_. -. . ' 

Es así como el Jefe del Opto. Administrativo hizo un contrato 
con un obrero desde el 05.12.86 al 15.ENE.87, fecha en que éste 
debía presentarse en la Empresa donde traba j aba. 

Antecedentes finales de la Comisión: ------------------------------------

a ) E l 09. ENE.8 7 arribó a base Marsh el Sr . E l e odo ro Fierro, Jefe 
d e l Grupo "C", con permanencia programada d esd e e sa fecha al 
~ 5 . FEB 87 n manifestó Que sus tr a b ai oR pn F.RT~rinn fild e s 
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b) Consultado el Subdirector Subrogante Sr. Rubén Scheihing por 
radiofonía , indicó que el proyecto f-7 debía quedar totalme~ 
te operativo mediante el Grupo de trabajo "B". 

c) De acuerdo a informaciones del JEFEX (16.DIC.86) nunca fue­
ron designadas otras personas para el siguiente período de 
actividades en Fildes. 

d) A pesar del atraso de 9 días del AP. "PARDO" a bahía Fildes 
(16.DIC.86) y de las condiciones de hielo existentes,los tr~ 
bajos de contrucción del proyecto f-7 (Ardley) fueron final! 
zados el 31 DIC.86. 

La 2a. fase (traslado e instalación de los contenedores) fue 
informada por mensajes enviados periódicamente a trav~s del 
Centro de Telecomunicaciones FACH y radiofonía E. Fildes -
INACH ( pág. 92 ) 

En resumen 

2. 

Existió falta de información para la base Marsh sobre traba­
jos a desarrollar, vuelos requeridos y pasajeros INACH. El 
único documento recibido de INACH en la base Marsh solicitan 
do apoY9.se relaciona con el proyecto de captura de pinípe = 
dos (Ver pág. 56 ) 

Se omitió información clara sobre el t~rmino de las activida 

de~ del Grupo "~'" (~_ ~-~~~-",~ J r. ~ c-~ ~;"'~'). 
~'-~ ~ J~ ~'-"'~(n t/~ .. --<,-.. ~·~ ~~ t1c¡..\.~ ~w--OV'J 

Los mensajes enviados informando a . la Dirección del INACH,s~ 
bre las gestiones efectuadas y avance del proyecto tardaron 
casi 15 días en ser recibidos . porel INACH. 

3. 

e ) 

f) 

(Nofueron retirados del, Correo FACH.Santiago,oportunamente) 

Considerando que las informaciones proporcionadas al JEFEX y 
las alternativas propuestas no fueron escuchadas, el 20.01.87 
se solicitó fonía personal con el Director del INACH, fonía 
que no se materializó, entregándose instrucciones que la si­
tuación debía ser definida por el JEFEX. 

Al día siguiente a través de una dificultosa comunicación de 
radio FACH - se logró una directa, pero escasamente 
audible comunicación con e~ Director, que no dejó un panora-
ma claro de la s~tuación .. (IC:;I ~ ~ rpc-O~.~ ~.'t",,-
~ ~ ~4: .-..t~' .Lt..t. a .... ~. ~ 4IL. ~ 'H~\-- AJ~. ~ 0, O, 

Ante estos h~chos ~ considerand~ el mensaje JEFEX del 20.01.87, D __ 
que el trabajo deb1a estar term1nado el 01.02 . 87, el suscrito r ' , 
se embarcó en el último avión Hércules que despegaba de Marsh 
(21.01.87) manifestándole al JEFEX su discr epa nc i a y q ue de bí a 
informar personalmente de la situación al Dir e ctor de l I NACH 
e n Santiago. 

O,." ~ ~. . -4- ' ~,' , _ I _ ~ _.ro \ ' \ • ( ' .1. r v'" I ~ ~ ~ _ "-- A-u...,v~ -(..""- I'~ ';l,,, # -
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Conociéndose la incertidumbre de los viajes programados entre 
Punta Ar~nas v la Antártica, no se mantuvo una franca comunic! 
ción hacia el Jefe del Proyecto y Coordinador, considerándose 
su presencia indispensable para una maniobra de instalación de 
2 contenedores y disponiéndose de su person~ ante un cuadro de 
hechos consumados, sin mediar una situación de emergencia o 
fuerza mayor o por último una explicación a una persona que fi 
nalizaba 45 días en estas actividades dilatorias y que apare~ 
temen te el día 20.ENE.87 se obtenía una vez más el compromiso 
oficial de la Comandancia " de base Ma";;;il-"de- "efectuar- el trasla­
ao de los 2 con te ne aores ;ie.ñl-~-;Pr6;i~""Os--d Lis ~. "" .. ¡ ti"'"; ErÜ:~ ... 87 J. p~ _ 
;. a de j a r ter m i na d o e 1 pro y e c t o e 1 1 o a e :t' e b r e ro • éb...- -- ~l.('i--'---. ___ 

~~J- ~~ ~~ 1-- ~~~~' -'"~F;:;~-4 T-A-Gt4) , 

Se estima que el desenlace final y que culminó con la renuncia 
presentada por el suscrito tuvo su origen en una planificación 
inicial incompleta en SantiaB..2. ya que no alcanzo unap"i~oyecé.lón 
real hasta el area de operaciones, lo cual se evidenció por la 
falta de confianza y de información y carencia de medios de ba 
se Marsh para cumplir el ob"J_eti~~ dentri::~~ "~ ~ .~~._~n.,?_:~~~ __ ~e seg~ 
ridad. -

WERNER 



INFORME PRELIMINAR COORDINADOR INACIl (II FAsE) 

Perdíodo 24 de enero al 25 de febrero de 1987. 

Durante este períodose efectuaron las siguientes tareas que compe­
ten al cargo en el sector: 

A. Mantenimiento de los módulos del complejo Estación fjles. 

Para este objeto se contó con la participación de los Sres. Au 
relio Celedón C. y Marcos Celedón A., los cuales desarrollaron 
el mantenimiento y pintura de los módulos de laboratorios, bo­
dega y comunicaciones. 

A todas las puertas de acceso para los módulos se les coloca­
ron placas bota aguas evitando en un 80% la filtración de agua 
y nieve a su interior y para asegurarlas en el período que no 
se utilizan, se les puso portacandados metálicos. 

B. Módulo de la Estación Ionosférica. 

C. 

Se pintó totalmente en su interior como en el exterior. Se mo­
dificaron las instalaciones de muebles y repisas y fijación 
del mobiliario por medio de escuadras y patas. 

Módulo Habitacional MA-I05 - casa INACH. 

Se le confeccionaron ventanillas de ventilación en los muros 
laterales. 

Se efectuó la instalación de las m~quinas lavadora y secadora 
de ropa y un extractor de aire, quedando amoblada en un 90%. 

D. Montaje de módulos en Estación Ardley. 

Se realizó el traslado y montaje de los módulos de laboratorio , 
taller y servicios higiénicos en el sector de la Estación Ar -
dley, quedando con una infraestructura logística con capaci.dad 
para desarrollar cualquier actividad de investigación científi 
ca en el ~rea mencionada. 

E. Coordinación 

Se coordinó el apoyo, a los integrantes en tránsito qu e par t i­
ciparon en la XXIII Expedición Cientifica , e n su arribo a es ­
te y salida al terminal aeropotuario de base Marsh. 

S e dio especial apoyo a los proyecto s qu e d esar ro ll ar on s u 
labor e n e l ~rca d e i s la Re y Jorge, coordi n an d o h oras d e vu e l o , 
a poyo d e ve hí c u 1 o pa ra t r as 1 a d o d e mu e st ra s '" se i t p o v ó ' n un 
l OO ~~ a l [Jr 'oyccto " Tra nsforma ci ón de La ene l';· í .:J so t a ~' e n b i oll1a 
s,-: por' fotosi n tcsis e n c u er' p os de agua " de l 'i" n\ 'estigado r ~er' -
g J o Ca br c l' a Co n e mb a r cació n mn or y Carr o o r'u g a , de a c u c r' d o a 



REPUBLICA DE CHILE 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

las disponibilidades y medios con que cuenta 
te lugar. 

2 

el INACH en es-

Como así también , - se les apoyo en la utilización de laborato­
rio e instrumental que INACH adquirió para estos efectos. 

F. La coordinación del suscrito con los mandos de la FACH en el 
área fueron siempre muy cordiales, contándose con el ánimo de 
dar solución a los problem~s expuestos. 

G. SEIC - Sector de Troncos F6siles 

Se realizó una visita al sector para constatar la instalación 
de letreros del SEIC, designado por Recomendaci6n VII-4 de 
la VIII Reunión C~nsultiva del Tratado Antártico, verificando 
la existencia de s610 uno de los dos letreros puestos en el 
área (SEIC N°S). Hay indicios de que uno fue sacado de su lu 
gar donde hay restos de cimientos y vientos cortados con ali~ 
cate. Se tomaron muestras fotográficas. Informe adjunto. 



INFORME SOBRE SI"TIO DE ESPECIAL INTERES CIENTIFICO 

De acuerdo a instruccioncs emanadas" dcl JEF EX sc visitó el scc 
tor dc "Troncos Fósiles" que es un árca protegida y sobrc la cual 
se informa lo siguientc: 

l. Los letreros instalados en los lugares en referencia, tienen 
grabada la siguiente leycnda: 

SITIO ESPECIAL INTERES CIENTIFICO N°5 

Península Fildes, Isla Rey Jorge, Islas Shetland del Sur 

Arca A 

Designado por recomendación VIII-4 de la VIII Reunión 
Consultiva del Tratado Antártico 

Fecha de Término de la designación 31- XII - 1991 

Se prohibe la entrada a personas extrañas, vehículos y helicópteros. 
Sólo está permitido el muestreo con propósitos científicos,pre­
via autorización del Comandante de la Base "MarsH" ( o Aut-oridad 
competentc)O 

INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

(la misma leyenda en inglés) 

2. Adcmás, al cfcctua r la r'cvi s ión ocu 1 a r dcl a r'ca, sc pudo COllS ta 
tar qu e uno de los dos letreros instalados cn c l sector, fue sa 
cado d es d e su posición original que dando solamente restos d e 
los cimi e ntos (aprox. 25 cm de profundidad po r 50 cm de di á me -
tro) y lo s alambres que se utilizaron como vientos d emu cstran 
seña l es d e hab er sido cortados con alicate a la altura de 1.20 m 
del largo tota l. 

3 . Una vez llcgado a Santiago , se entregarán fotograf í as d e l sitio 
e n c u est i ó n. 
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A SR. DIRECTOR DEL INSTITUTO ANTARTICO CHILENO 

DE JEFE DEPARTAMENTO LOGISTICA 

I RESOLUCION EXENTA N° 46, DE FECHA 17.FEB.987. 

Por Resolución mencionada, el Jefe del Depto. Logística que 
suscribe fue designado en Comisión de Servicio a Punta Are 
nas y al Territorio Chileno Antártico, pasando a formar par 
te de la XXIII Expedición Científica Antártica del ' Institu 
to Antártico Chileno, desde el 24.FEB. al 06.MAR.987. 

II ITINERARIO DEL VIAJE 

FEB.987 Martes 24 

Miérc. 25 

Miérc. 25 

Miérc. 25 

Jueves 26 

Viernes 27 

Sábado 28 

Vuelo FACH C-130 desde Pudahuel a 
Punta Arenas con escala en Puerto 
Montt. 

VueloFACH C-130 desde Chabunco a 
Base Aérea Antártica Tte. Rodolfo 
Marsh. 

Cruce paralelo 57° S. 

Embarque y navegación en M/N Cap. 
Luis Alcázar, desde Base Tte. Ro­
dolfo Marsh a Base Naval Antárti­
ca Cap . Arturo Prat. 

Zarpe Base Prat y navegación has­
ta . Base Yelcho, Refugio Spring . 

Navegación y recalada en Isla De 
cepción, regresando a Base Marsh. 

Zarpe de Base Ma r s h y nav e g a c ió n 
a Base Prat. 
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MAR.987 Domingo 01 

Lunes 02 

Martes 03 

Miérc. 04 

Zarpe 
cruce 

En el 

En el 

En el 

2 • -

desde Base Prat, se inicia 
de Mar de Drake. 

Mar de Drake. 

Mar de Drake. 

Mar de Dr ake . 

Jueves 05 Recalada y fondeo en Punta Arenas. 
Visita al Depósito Franco. INACH 
con el Sr. Director. 

Viernes 06 Vuelo LAN-CHILE desde Chabunco a 
Pudahuel. 

111 OBJETIVOS DE LA COMISION 

Conocer en el terreno mismo las instalaciones que posee . INACH 
en Punta Arenas y en el Territorio Chileno Antártico y las ' con 
diciones actuales en que se encuentran, desde el punto de vi~ 

ta logístico, seguridad y funcionamiento en lo que respecta -
al Depósito Franco. 

IV DESARROLLO DE LA COMISION ' 

A.- En Base Tte. Rodolfo Marsh. 

Al aterrizar muy temprano en la mañana en esta Base, esp~ 
raba al suscrito el JEFEX, Dn. Patricio EBERHARD B., Y el 
Comandante de la Base. 

Después de un vuelo en helicóptero UH-1H de la FACH a tra 
vés de toda la Isla Rey Jorge, gentilmente ~frecido por 
el Sr. Comandante de Grupo (A) Dn. Juan Bastías, junto con 
el JEFEX procedimos a saludar a todo el personal de INACH 
e investigadores que regresaban en el mismo avión C-130 a 
Punta Arenas esa misma mañana después de terminado su pe 
ríodo de trabajo en dicho territorio. 

Inmediatamente después y siempre acompañado por el JEFEX, 
nos dirigimos a pasar revista al módulo MA-105 y laborato 
rios adyacentes. Esta visita se. efectuó comenzando por 
la casa-habitación donde se tuvo oportunidad de saludar al 
Sr. Herwing Herrera. 

Este módulo se recorrió por completo, encontrándose todo 
en perfecto estado. Se hizo presente la necesidad de cam 
biar el juego actual de 2 camas de 1 1 / 2 p lazas por s o 
la de 2 plazas, lo que facilitará el alojami e nto de un ma 
tri monio como es el caso del actual i nve s tig a do r. Al re ; 
p ecto, el Departamento Lo g ístic a to mar á las medidas requ~ 
ridas p ara so lu cio n a r este problema. 
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A continuación se visitaron los Módulos-Laboratorios ad y~ 

centes en Villa Las Estrellas, encontrándose éstos en buen 
estado de uso general. 

La Estación Fildes perteneciente a INACH no pudo ser visi 
tada en este viaje por falta de tiempo, ya que el JEFEX 
tenía presupuestado el embarque inmediatamente del suscri 
to en la M/N Cap. Luis Alcázar e iniciar en el acto el iti 
nerario previsto de navegación. 

B.- En Base Naval Cap. Arturo Prat. 

Inmediatamente de embarcados, se inic10 navegación hacia 
esta hermosa Base Naval Antártica donde desembarcó el 2° 
Cdte. de dicha Base que se encontraba embarcado en el Al 
cázar, por haber representado a la dotación de esta Ba 
se en la celebración aniversario de la Base Militar Antár 
tica General Bernardo Q'Higgins. 

Se desembarcó acompañando al JEFEX y otros investigadores 
que se encontraban embarcados en el Alcázar, para ejecu -
tar proyecto de investigación biológica referido al krill. 

En dicha Base fuimos afectuosamente acogidos y finamente 
atendidos por su Cdte. Capitán de Corbeta Sr. Doren y do­
tación naval en general. 

A las 02:00 hrs. A . M. procedimos a reembarcarnos en el Al 
cázar para proseguir de inmediato con la navegación pro­
yectada. 

C.- Bahía South - Estación Yelcho. 

Aquí se procedió a embarcar a 3 investigadoris que perma­
necían en este refugio desde el mes de Enero, encontrando 
a todos ellos sin novedad. 

Se desembarcó como siempre con el JEFEX y ambos procedi 
mos a revisar todas las instalaciones interiores corno exte 
riores. 

En general las dependencias de esta Estación se encontra­
ron en buen estado de conservaC10n y con algunos trabajos 
aún inconclusos que se habían iniciado a comienzo de la 
presente temporada en Enero, referidos a trabajos de ca~ 

pintería en el segundo piso del refugio principal, traba 
jos que significarán para el verano próximo contar con o 
tra pieza dormitorio para 2 personas en este Refugio. 

La idea general es que en este refugio serán utilizadas 
como dormitorio las dos piezas del segundo piso acomodándo 
se allí a 4 personas investigadores. 

En el primer piso transformar el actual dormitorio en sa ­
la de estar mejorando de p aso el mobili ario que actualmen 
te sirve de comedor (e l que ha y ahora es met álico desarma 
ble de l tipo dexión, utilizado para estant e rías metálica~) 
en la cocina y ' el baño deberán cambiaise las ventanas de 
madera p or e star las act ua l es y a e n ma l es t a do y e l baño 
puede y debe ser amp liad o hacia el exteri o r aumentando e l 
espacio necesario pa ra que una persona se duche comodamen 
~e. Así mismo deberá procederse al nue vo revestimi e nt o 
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total del piso y paredes del baño (revestimiento vinílicol 

En el exterior de este refugio principal será conveniente 
instalar a una distancia prudente (aprox. 100 mts.) un es 
t~nque para almacenar agua con capacidad para no ' más de 
2.000 lts., pues en las actuales condiciones, durante perí~ 
dos que excedan los 3 ó . 4 días de mal tiempo, los investi­
gadores se quedan sin agua en las cañerías, viéndose obli 
gados a hacer faenas de hielo para obtener este vital líqui 
do elemento para la sobr~vivencia humana. Dicho estanque 
debe tener una tapa movible para evitar que dentro de él 
caigan elementos extraños . 

Los camastros de fierro que actualmente son utilizados en 
la planta baja del refugio principal hay que retirarlos del 
Territorio Antártico y proceder a su baja, conjuntamente 
con los camastros del mismo metal que son utilizados en el 
refugio adyacente. 

Para la sala de estar en que se con~ertirá el actual dormi 
torio de la planta baja habrá que adquirir un juego de li 
ving confortable, con asientos de lanilla en colores ale 
gres de acuerdo a la zona y uso que tendrá. 
para reemplazar la actual mesa metálica, hay 
una mesa comedor de madera gruesa, sin chapa, 
donda y con ocho sillas como máximo, haciendo 
mesa. 

En el comedor 
que adquirir 

de forma re 
juego con la 

En general en cuanto a la pintura interior, todo este refu 
gio debe ::ser nuevamente pintado con colores claros y ale 
gres necesarios para esta zona. 

En el nuevo dormitorio del segundo piso habrá que abrir 
puerta de escape hacia el exterior, para facilitar la sali 
da en caso de emergencias. Para la planta alta, dormitorios 
falta comprar 2 camas de 1 plaza y 1 velador. 

Todo el sistema ~léctrico interior debe ser mejorado colo­
cando luces de neón. 

Parte del asiento para el comedor puede ser una banca con­
fortable de madera gruesa, adosada a la pared del fondo,cu 
yo asiento sea una tapa y en el interior de la banca se oh 
tiene espacio para guardar libros, alimentos, bebidas, lám 
paras tipo Petromax licores, servicios, manteles, servi­
lletas, etc. Si esta banca sirviera para sentar a 3 perso 
nas, sóio habría que comprar 5 sillas para completar los 8 
asientos requeridos. 

En cuanto al refugio adyacente al principal, actualmente es 
utilizado como dormitorio cuando excede de cuatro el número 
de investigadores en una misma ocaSlon. Este refugio cuan­
do pertenecía a la Armada de Chile era utilizado como bodega. 

Para expediciones futuras habrá que con v ertirlo en dormito­
rio para 4 investigadores, debiéndose adquirir p or lo tanto 
2 camarotes de madera con sus res p ecti vos 2 v e l adores, l a 
e stantería actual es hechiza y de- mala clas e , po r tant o de 
be r a s er de sarmada y r e ti rada, con carpinter o s esp e c ia l is 
tas hace r 1 estantería a d ecuada y d i gna p i ntada o ba r n i zada . 
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La actual ventana que mira hacia la bahía deberá hacerse 
doble para evitar el frío interiormente. Debe construir­
se un closet con capacidad mínima de 8 ganchos para colgar 
ropa y guardar calzado. 

Todo el interior de este refugio debe ser convenientemen­
te revestido en planchas de madera y pintar todo con colo 
res adecuados, en el piso colocar un cubre piso aislante 
tipo flexit y de un color claro y alegre. 

Adquirir una mesa de mad~ra de trabajo y/o lectura (no c~ 
medor) con 4 sillas. La mesa actual es hechiza y burda. 

El sistema eléctrico debe ser mejorado, en lo posible co­
locando dos naves de luz neón en el techo, así se obtiene 
el máximo de luminosidad con menos gasto de energía. 

Exteriormente se hace inevitable mejorar la entrada a es­
te refugio con la construcción de un corto pasillo y doble 
puerta en 90° con la actual, evitándose así la entrada de 
ventisca o chiflones de viento cuando se ingresa a este re 
fugio en - días de mal tiempo o temporales. 

D.- Al atardecer, terminada la visita a Estación Yelcho,se na 
vegó hasta Punta Spring llegándose allí de noche. A pesar 
de la escasa visibilidad se procedió a bajar el bote Zo -
diac y el suscrito con el JEFEX trataron de desembarcar en 
la costa para visitar este refugio de INACH. Pero el fuer­
te viento reinante y el brush impidieron la navegación se­
gura en el Zodiac y por razones de seguridad de completo ~ 
cuerdo con el JEFEX se abortó esta mis~on. Por tanto, la 
visita del suscrito a este refugio quedó aplazada para la 
próxima Expedición Antártica. 

E.- Se navegó durante toda la noche y temprano en la mañana se 
ingresó ~n Isla Decepción, para fondear en Caleta P~ndulo . 
Se desembarcó en el Zodiac con el JEFEX y con Dn. Luis Flo 
res en compañía de un grupo de investigadores y despu~s d; 
visitar las impresionantes ruinas de lo que fuera la Base 
Aérea Pdte. Aguirre Cerda, se procedió en conjunto a reti­
rar la cruz de madera que fuese construída por el suscrito 
mismo durante su período de Comandante de esta Base en 1957, 
y trabajosamente se embarcó en el Zodiac y con mucha difi­
cultad debido al fuerte v i ento reinante nos embarcamós to 
dos en la misma embarcación para proceder a reembarcar en 
el Alcázar previo izamiento de la cruz a la nave. 

El l ev antamiento de esta cruz desde Calet a Pé ndul o se h i zo 
a pe tición especial del Co r onel de Av i ación (A ) Dn . Ra ú l 
CUADRA Ro jas, Jefe del Dept o . Antá rt i co de la Fuerza Aér e a , 
co n la exp r e sa solicitud d e lle v a r la y entregar l a a la Co ­
mandan c ia de l Gr u po de Avia ci ón N° 19, e n l a Ba s e Aé r ea Tte . 
Ro d olfo Ma rsh. 
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En Decepción se decidió recalar en Caleta Balleneros, con 
el fin de visitar los restos de un refugio que perteneci~ 
ra a la Base I ·nglesa John Biscoe que funcionaba en esa mi~ 
ma Isla hasta que fuera destruída conjuntamente con la B~ 
se Aérea Pdte. Aguirre Cerda durante la erupción volcáni­
ca producida el año 1967. 

Dicho refugio se encuentra en muy precarias condiciones, 
lo que hace extremadamente difícil la permanencia en él 
por parte de nuestros investigadores. 

Siendo la Isla Decepsión el lugar tal vez con más atractí 
vo turístico existente en todo nuestro Territorio Chileno 
Antártico, el suscrito es de opinión que es necesario pa 
ra INACH hacer el máximo esfuerzo para instalar allí mis 
mo en Caleta Balleneros un refugio tipo contenedor que al 
bergue en forma segura y cómoda a 2 ó 4 investigadores du 
rante las temporadas científicas de verano. Con ello se 
obtiene la muy conveniente y necesaria presencia chilena 
a través de nuestro Instituto en un lugar comúnmente vi 
sitado y lo que es tal vez más importante, nuestros inves 
tigadores estarán alojados en forma cómoda y digna mien -
tras efectúan sus investigaciones. 

El interior de este refugio ingiés utilizado por nuestros 
investigadores chilenos no fue posible revistarlo en su -
interior ya que personalmente el JEFEX había procedido­
ordenar dejar tapiada la única entrada (en un viaje ante­
rior) con el · fin de evitar que en invierno se llene de hie 
lo. 

F.- Terminada nuestra corta visita en Caleta Balleneros proc~ 
dimos a embarcarnos en el Alcázar : dejando de inmediato Is 
la Decepción navegando de regreso a Base Marsh, llegando 
a ésta a la mañana siguiente. En Marsh se procedió a de 
sembarcar la cruz que habíamos transportado cuidadosamen­
te desde Caleta Péndulo en Isla Decepción, siendo entrega 
da a personal de guardia de la Base, ya que por ser sába 
do el Sr. Comandante se encontraba descansando en su hogar. 

El personil de ~uardia recibió expresas disposiciones de 
nuestra parte para que la cruz fuera oficialmente entre­
gada a la Co~andancia de la Base a la iniciación del Ser 
vicio el día . lunes 02 d~ Marzo. 

Inmediatamente regresó el Zodiac siendo izado a bordo pa 
ra iniciar navegación hacia Base Prat donde se pernoctaría 
hasta la amanecida del día domingo 01 de Marzo, fecha en 
que se inició la navegación del cruce del Mar de Drake ha 
cía Punta Arenas. 

G . - El cruce del Mar de Drake se hizo durante los días 0 1 al 
0 5 de Marzo, atracándose en e l mue ll e del Puerto de Punta 
Arenas el día jueves 05 de Marzo a las 14:15 hrs . P . M. 
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Un a vez atracado el buque se recibió la vis i ta del Sr. Di 
rector de INACH, Dn. Pedro ROMERO Julio, quien subió a bor 
do para saludar al JEFEX, al Jefe del Depto. Logística que 
suscribe, personal de INACH, investigadores y tripulación, 
procediendo a continuación a pasar revista al buque para 
observar las transformaciones que se habían decidido desde 
INACH en su estructura interna. 

Posteriormente el suscrito bajó a tierra con el Sr. Direc­
tor acompafi¡ndolo a tom~r contacto ~ersonal con el Jefe de 
EMPREMAR en Punta Arenas Sr. Gonzalo CAMPOS y a la SEREMI 
de Hacienda Sra. Margarita GAETE M., quien se desempefia 
tambi¡n como Directora Regional de Aduana. 

A continuación en compañía de Dn. Gonzalo CAMPOS el Sr. Di 
rector de INACH y el suscrito efectuaron una exhaustiva vi 
sita a las instalaciones del Depósito Franco en el puerto 
de Punta Arenas . En dicha visita ocular ~nspectiva quedó 
de manifiesto la necesidad urgente de mejorar el sistema de 
seguridad física, motivo por el cual el Jefe del Depto. Lo 
gística que suscribe propondrá en un documento-estudio ap~r 
te todas las medidas que estime necesanias para mejorar a 
la brevedad todo lo concerniente a la seguridad en este De 
pósito Franco, estudio que se referirá a la colocación de­
rejas protectoras en ventanas y tragaluces cubiertos con 
recubrimiento pl¡stico, como asimismo el mejoramiento cir­
cunstancial de la reja metálica que circunda el sitio donde 
está emplazado el Depósito; 

H.- Finalmente el día viernes 06 de Marzo, se procedió el regr~ 
so a Santiago, vía LAN - CHILE, desde el Aeropuerto de Cha 
bunco hasta el de Pudahuel, aterrizando en Santiago sin no 
vedad a las 21:15 hrs., P.M. del mismo día. 

Este vuelo se hizo en compafiía del Sr. Director de INACH,el 
Sr. JEFEX, personal de INACH desembarcado de la M/N Alcázar 
e investigadores que regresaron en dicho buque desde la An 
t¡rtica. 

CONCLUSION A pesar del cortísimo tiempo en que el suscri­
to pudo permanecer en Territorio Antártico (4 días) se esti 
ma como altamente satisfactoria la misión logística cumpli­
da debiendo lamentarse que por falta de tiempo no se alcan­
zara a inspeccionar las instalaciones que INACH posee en E~ 
tación Fildes, Estación Ardley, Copper-Mine y Punta Spring. 

el 

p ara 

. ~ ~ 

~~'~Ik ~~, 
SERGI O L IZASO~M ITRANO 

Je~Pt . J:Og í stica 
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REF. Informe cometido funciona ~ 
al Territorio Antártico Y 
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SANTIAGO, 1 2. FEB. '987 

A SR . DIRECTOR 

DE ASESORA JURIDICA 

I PARTICIPACION EN LA XXIII EXPEDICION CIENTIFICA ANTARTICA 
1986/1987 

Por Resolución Exenta N°294, de 1986, se me designó en cometi­
do funcional al territorio chileno antártico, formando parte 
de la XXIII Expedición Científica Antártica, desde el 5 al 19 
de enero, fecha que fue ampliada al 21 del mismo mes, por razo 
nes de servicio. 

La participación en la Campaña Antártica 1986/87, fue como Je­
fe del proyecto f.13 "Análisis de la operatividad - del sistema 
antártico y la aplicación de la legislación nacional en el te­
rritorio antártico". 

No obstante que la razón del viaje fue el estudio del proyecto 
en menC10n, la experiencia vivida, me permitió observar varia­
dos aspectos de la propia expedición y de los recursos que el 
INACH tiene en la Antártica, sobre lo cual me permitiré infor­
mar y hacer algunas sugerencias al respecto: 

a) Itinerario del viaje 

Enero 1987 Lunes 5 : 

Sábado 10: 

Lunes 12: 

Miérc. 14: 

Jueves 15 : 

Viernes 16: 

Sábado 17 : 

Zarpe de Puerto Montt 

Llegada y zarpe de ~. Arenas 

Cruce paralelo 57° S 

Llegada y zarpe de base Tte. 
Marsh, 
Llegada y zarpe refugio Copper­
mine, desembarco grupo Charlie, 
Llegada y zarpe base A. Prat, 
desembarco 1 científico. 

Isla Decepción, caleta Ballene 
ros, desembarco 3 cientificos 

Punta Spring, desembarco de d o s 
científicos 

Isl a An vers, visita a la 
nor teameric ana Pa lmer 

base 

Isla Do u mer, sub base Ye l cho , 
desembarc o de 5 científicos 



Domingo 1 8 : 

Lunes 19: 

Martes 20: 

Miérc. 21: 

b) Desarrollo del proyecto f.13 

Visita re fug i o Co pper mine 

Visita a base A. Prat , recogi­
da de un científico 

Base Marsh y bahía Potter 

Base Marsh 

Visita base Bellingshausen,URSS 

Visi ta base Artigas del Uruguay 

Re g r e s o a P u n t a A r e nas v í a FA CH. 

l. Los objetivos del proyecto fueron los siguientes: 

1) Conocer cómo se aplica en la práctica, en las bases chi­
lenas y extranjeras el Tratado Antártico y sus recomenda 
ciones. 

2) Conocer la aplicación de las leyes chilenas en las bases 
nacionales y analizar los diversos problemas jurídicos 
que se están planteando ante el creciente desarrollo de 
dicho continente. 

3) Analizar en terreno cuáles son los aspectos legales para 
el desarrollo del turismo en el sector chileno. 

2. Desarrollo del trabajo 

El trabajo lo realicé en base a la observación y conversa -
ciones con personal que había en las bases extranjeras y n~ 

cionales. Las condiciones meteorológicas, los cambios pro­
ducidos en terreno y el track de navegación ya establecido, 
dificultaron en cierta medida cumplir totalmente los objet~ 
vos propuestos. 

Visité Bases nacionales 

Bases extranjeras 

Refugios INACH 

Teniente Marsh 
Capitán A. Prat 

Bellingshausen, URSS 
Artigas. Uruguay 

Coppermine 
Sub base Yelcho 
Caleta Ardley (por fuera) 
Bahía Fildes (laboratorio) 
Casa ubicada en Villa las 
Estrellas . . 

Sin perjuicio del informe que elevaré sobre el proyecto rea 
lizado, el trabajo desarrollado me permite hacer las siguie~ 
tes observaciones y conclusiones : 

De las conversaciones con el Cdte . Do r e n d e la b ase A. 
Prat, y con el Cdte. Bastía de l a base Marsh aprecié que 
existe un gran interés por cono ce r cuales s on las disposi 

legales chilenas que se aplic a n e n el t err it or i o -



antá rt ico. 
ambos recién 
damos en que 
ciendo de la 
crito. 
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Ex iste gran desconoci mien t o sobre ello. Como 
están asumiendo en las respectivas bases, qu~ 
toda inquietud de orden legal que fueran na­
vida cotidiana, me las har í an llegar por 'es-

Mi intención fue conversar con las familias residentes en 
la Villa Las Estrellas, pero el poco tiempo que estuve en 
base Marsh, más el hecho de la visita del Ministro Büchi 
y una comitiva de autoridades, a lo que se sumó que en e­
se día partían las familias que habían estado durante dos 
años en la Antártica, no hizo posible un mayor contacto 
con ellos, salvo el quedar de acuerdo en que nos reuniría 
mos en Santiago. 

El visitar las distintas bases extranjeras en un territo­
rio tan cercano como es en la isla Rey Jorge, hace sentir, 
en forma especial el carácter internacional de la Antárti 
ca, de donde se trasluce que no es posible pretender apl~ 
car la ley chilena como en el resto .del territorio nacio­
nal. 

El Capitán de Puerto Tte. 2° Litoral don Flavio Zincker Z. 
recientemente nombrado, tenía muchas inquietudes respecto, 
hasta dónde llegaban sus atribuciones con los barcos ex­
tranjeros . De la conversación nacieron varias interroga~ 
tes muy interesantes, entre ellas, referente al control 
de las concesiones marítimas, como se ejercen en la Antár 
tica. 

El vivir ese ambiente especial de la Antártica, le da a 
uno, una dimensión distinta del problema jurídico, que es 
muy difícil contar o explicar y analizar aquí en el conti 
nente. 

No parece concebible desde aquí, que una normativa legal 
que se aplica en Chile a toda persona que habita en su te 
rritorio, en la Antártica esto no tenga vigencia, cuando 
para nosotros ese es también territorio nacional. 

Esta situación "legal-territorial", única en el mundo, y 
el mayor desarrollo que está adquiriendo la Antártica, ha 
rá indispensable ir adecuando nuestra legislación nacio = 
nal o creando nuevas disposiciones, pero dentro de una mo 
derna concepción jurídica, aceptando el carácter especial 
del territorio chileno antártico , dentro del conte x to in­
ternacional del sistema antártico . 

3 . Visita a bases extranjeras 

1) Base Bellingshausen , URSS : 

La v is i tamos el JEFE X , Carlos Figuer oa, Herwin g He rr era 
y la sucrita. La comunicación en · general fue en alemán, 
entre el JEFEX y un funcionario de la base. Recorrimos 
~os de sus sectores. Al final iz a r ésta, se agregó al 



grupo un ruso que hablaba bastante espa ñ ol , con q uien no 
tuve mayor oportunidad de conversar , y a que no disponía 
de mucho tie~po. La visita fue relativamente corta. Les 
llamó la atención mi condición de abogado y qué función 
estaba desarrollando en la Antártica. El personal ruso 
con quienes estuvimos fue muy cordial y simpático. 

2) Base Artigas, Uruguay 

La visitamos el JEFEX y la suscrita conjuntamente con la 
delegación que presidía el Ministero Büchi. Fue muy i~ 
teresante una larga conversación que sostuve con el Cdte. 
Fontanet, referente a toda la historia de su base; del 
régimen de los minerales y del Tratado Antártico. 

Las bases Jubany de Argentina y Gran Muralla de la Chi­
na, no fue posible visitarlas, por las condiciones me­
teorológicas reinantes y el poco tiempo que estuve en 
base Marsh. 

c) Expedición Científica 

El viaje desde todo punto de vista fue excelente. Las aten 
ción en la M/N Alcázar del Capitán y tripulantes fue muy bue 
na y sin problemas. 

El JEFEX desarrolla una muy buena labor, hace un ambiente 
grato con los científicos y los "tripulantes. En la medida 
que el mar lo disponía (problemas mareos), promOV10 dar 
charlas al personal de la Expedición y tripulantes de la 
M / N . E s a sí, c o m o 1 e c o r r e s pon d i ó a 1 a s u s c r ita d ar un a e x 
posición sobre "los antecedentes históricos-jurídicos del 
território antártico y el sistema antártico" y al JEFEX que 
dio una sobre la interesante vida de Schackleton. Queda­
ron penrlientes exposiciones de los científicos sobre sus 
proyectos. 

labor Así mismo pude observar la excelente y sacrificada 
que desarrollan el JEFEX y los funcionarios del INACH, 
Flores y Briones en todas las actividades y maniobras 
exige el cumplir con la Expedición. 

Sres. 
que 

También fue muy grato el departir con todo el primer grupo 
de científicos. Fue una experiencia muy enriquecedora que 
permite conocerlos a cada uno desde el punto de vista per­
sonal y la interesante tarea que ellos desarrollan con sus 
proyectos científicos. 

Es muy interesante también, ver c o mo se c o nc r eta y c umpl e 
en el terreno mismo, toda la labor que e j ecuta el Instituto 
durante el a50, a través de sus d i f erentes Departame n tos y 
funcionarios. 
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No obstante todos los aspectos positivos que sin duda son 
muchos, también hay situaciones o hechos, que desde mi pun­
to de vista, muy en general, sin ser experta en la materia, 
considero que re~uieren de un mayor estudio y determinación 
por parte del Departamento Logística, o el Departamento co­
rrespondiente: 

1) Vestuario El personal del INACH que labora en las fae 
nas de carga y descarga y todas aquellas pr~ 

pias de la expedición,' no tienen ropa de trabajo imper -
meable adecuada, lo que les ocasiona todo tipo de incomo 
didades. 

También se debe considerar vestuario antártico en número 
más pequeño (zapatos, pantalones, etc.) para mujeres. 

2) Horario de los medios de transportes empleados: La pers~ 
na encar 

gada de programar los viajes, debe preocuparse que éste 
sea lo mejor posible, también para los usuarios. Por eje~ 
plo, el viaje de ida de todos los investigadores desde 
Santiago a Puerto Montt fue programado en la línea de b~ 

ses Tur Bus. En Valdivia, debieron subirse al bus dos i~ 

vestigadores, a las 05:00 de la madrugada, hora en que 
pasaba el bus por esa ciudad. No era imperioso llegar 
a Puerto Montt a las 08:00, por tanto, se podría haber 
programado el viaje de tales personas a una hora más ade 
cuada. 

Sin considerar los vuelos FACH, el resto de los trayectos 
deben ser organizados 10 mejor posible. 

La organización del viaje vía terrestre a Puerto Montt, 
me permitió conocer directamente la forma de operar de la 
Agencia de viajes que atiende a este Instituto, y debo se 
ñalar, que a mi juicio, no es 10 suficientemente eficien 
te y ejecutiva que debiera ser. Hecho que me fue ratifI 
cado posteriormente, al hablar con algunos investigado-­
res que han viajado al extranjero por el INACH, en que me 
hicieron presente que siempre tienen problemas con la pr~ 
gramación de los vuelos. 

3) Habilitación refugios INACH: Tal como ya lo sugerí ver-
balmente, me parece suma­

mente conveniente que todos los refugios sean visitados 
por el Jefe del Departamento Logística para que conozca 
en terreno la realidad y necesidades de cada uno de ellos. 

Desde mi punto de vista muy particular , cre o necesario: 

Mejo rar las instalaciones internas d e l o s refugios. 
Comprar muebles más prácticos y aco g e do r e s pa r a e s e a m 
bi e nte antártico. ( por ej. c am as d e made r a con cajo ­
nes que sirvan para guardar las c os as, y no d e ba n éstas 
c ol garse de clav os por todo el refu gio. Colch o nes de 
~~ cortinas apropiadas a la lumi nos id a d de la n oche 
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Tener vajilla y elementos de cocina indis­
Tener mesa y sillas confortables de come­

lugar de estudio. Iluminación apropiada). 

Pintar los refugios por dentro de colores adecuados Y 
alegres en relación a los colores de los muebles, tap~ 
ces, colchas o cortinas si los hubiere. 

Creo que un lugar puede ganar mucho con pequeños deta­
lles que no significan grandes costos para 1a Institu­
ción, y en cambio se entrega una mucho mejor imagen de 
la labor realizada. 

Mayores detalles sobre estos aspectos, se los entrega­
ré directamente al Jefe del Departamento Logística. 

Colocar botiquines con los elementos mínimos indispen­
sables. 

Revisar los refugios con una persona técnica en la con~ 
trucción a fin de que pueda sugerir los arreglos nece­
sarios, que elementos emplear y la cantidad suficiente 
de material para hacer el trabajo. 

4) Alimentos y medicamentos Si bien no pude observar to-
dos los alimentos entregados 

a cada grupo, estuve analizando con algunos investigado­
res, las listas con los alimentos que contenían cada ca­
ja. Para un grupo, en que practicamente todos los ali­
mentos eran en conservas ·0 preparados, les colocaron "700 
bolsitas de sal". En general, pude advertir una desorga 
nización en el reparto de éstos. Sería conveniente la 
próxima vez tener un mayor contacto con los investigado­
pes y ver sus intereses y aptitudes (Por ej.: en algu­
nos casos ellos mismos saben cocinar el pan, caso en el 
cual se les debería dar la harina y levadura suficiente). 

Creo que también es necesario revisar las listas de medi 
camentos que se est~n entregando. Se les debe acompañar 
las instrucciones para su uso e indicar para que sirven 
muchos de ellos. Así mismo, se deben retirar todas las 
provisiones y remedios sobrantes y vencidos de los años 
anteriores, traerlos al continente y aquí determinar que 
uso se les puede dar (Ej.: donarlos a instituciones de 
beneficencia). 

5) Coordinación de los grupos de in v es t ig ado r es e n P u n t a A-
renas y Base Marsh Para la co rrecta marcha de la expe 

y el buen trat o al personal cie n tI 
f i c o, me pa r e ce i ndis pe n sable nombrar un coordinad o r en 
a mbos l uga re s, c on r ec u rsos apropiados para que puedan 
cumplir con la fu~c i ón encomen dad a . 



d) Conversaci6n con el Ministerio de Hacienda 

Aprovechando la. visita del Ministro en dicho territorio Y 
en un momento que tuve acceso a él, le pregunté sobre el 
I.V.A. a los combustibles y le hice notar el problema que 
ello está originando con los barcos extianjeros que quieren 
abastecerse en Punta Arenas. Me indicó que el estaba de a­
cuerdo con la opinión del Servicio de Impuestos Internos en 
cuanto a que no se pued~ considerar ese combustible como e~ 
portaci6n, porque su destino estaba dentro del territorio 
nacional. Le hice incapié en que la solución habia que bu~ 
carla dentro de las medidas especiales que disponía la Ley 
18.392 para la regi6n austral, sin tener que recurrir al co~ 
cepto exportaci6n o no. Fue un conversación breve, pero al 
menos se le hizo un planteamiento. 

En esa misma oportunidad, el Ministro le hizo variadas con­
sultas al JEFEX, sobre la expedición antártica y los proye~ 
tos científicos que se están desarrollando en dicho territo 
rio. 

11 COMISION DE SERVICIOS A LA CIUDAD DE PUNTA ARENAS 

Por Resolución Exenta N°5, de 1987, se me designó en cometi 
do funcional durante los días 20 y 21 de enero, al regreso 
del territorio antártico, la que se cumplió efectivamente 
los días 22 y 23 por cambios en vuelo FACH de regreso. 

Durante mi cometido me contacté con las siguientes autorida 
des: 

a) Sr. Carlos Wobbe, Jefe SERPLAC Regional: Informó que ha 
bian recibido­

el PANA pero no habían hecho un mayor estudio de él. 

Me señaló que se había parado a nivel ministerial un pro 
yecto de Ley para crear las comunas de Puerto Edén y An= 
tártica. Le señalé que la comuna Antártica estaba crea­
da por DL formando parte de la Provincia Antártica y que 
ahora había sólo que trasladar su sede desde el puerto 
Covadonga a Villa Las Estrellas. 

Me indicó también, que se había formado el Comité Regio­
nal Antártico Chileno a nivel empresarial de Punta Are­
nas y cuya autoridad máxima sería el representante de la 
región en el grupo asesor del Consejo de Política Antár­
tica. 

Si bien no conversamos mayormente sobre los f ondos r eg i o 
nales, me indicó que no habia consider a do n ingún proyec = 
to para la Antártica. 

Sobre este punto creo necesario pun tua l izar, que va ser 
necesario estudiar más esta materi a, y ver en que medida 

I 
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el mismo Instituto, pudiese presentar proyectos de inver 
sión. (Ej.: habilitar refugios y laboratorios ) con fon 
dos regionales. De todos modos debo advertir que no ten 
go mayores antecedentes sobre el alcance de estos fondos. 

b) Sr. Enrique Escobar, Director Regional del SERNATUR: Me 

indicó que no 
yecto de ley, 
viáramos para 

habían recibido el plan de turismo ni el pro 
sobre lá materia. Me pidió que se lo en­
su estudio y observaciones. 

Fue muy interesante la conversaClon que sostuvimos refe­
rente al turismo local en relación con la Antártica. 

Me señaló que el problema del I.V.A. a los combustibles, 
lo estaban resolviendo cargando los barcos de turismo en 
Puerto Williams (sobre ésto hay una situación de hecho 
que aún no está resuelta). La empresa norteamericana S~ 
ciety Expeditions ya tiene programado para la temporada 
1987/88, 16 cruceros partiendo desde Puerto Williams. Es 
tuvimos analizando todas las conveniencias del turismo 
aéreo-marítimo y de los actuales viajes que está organi­
z a n d o A r gen t i na con e 1 bar c o " Bah í a P·a r a i s o" y 1 a S o c i e -

. ty Expeditions con los barcos "Lindbland Explorer" y "So 
ciety Explorer", y el "World Discoverer". 

En Punta Arenas hay mucho interés por el turismo antárt! 
co y la gente está preocupada por su fomento y desarro­
llo. 

Me contó también, de algunas gestiones que se han estado 
haciendo con un grupo de canadienses para ver la alterna 
tiva de colocar hoteles móviles en la Antártica, de fa-­
bricación canadiense, durante la temporada de verano. 

c) Sra. Margarita Gaete, Directora Regional de Aduanas y Se 
cretaria Ministerial de Hacienda: Le estuve consultando 

referente al problema 
del 1.~.A. a los combustibles. Me señaló que para Adua­
na el problema estaba solucionado, ellos lo han interpre 
tado como una exportación a rancho, interpretación que 
el SIl no acepta, por tanto todavía se encuentra el pro­
blema sin solución. 

Le pregunté así mismo, cómo podía el INACH acogerse a las 
franquicias de la zona franca en la compra de los equipos 
y materias nacionales con destino a la Antártica. (En 
los importados opera el depósito franco). Estu vim os ana 
lizando las leyes 18.110 y 18.392, sin entrar en el deta 
lle mismo del procedimiento, vimos que er~ posible, q ue 
si el INACH compraba a través de la zona fran ca podía qu~ 
dar exento de los im puestos co rr es pond i e ntes. Esto debe 
ría ve r se con mayo r de t eni mi e n to en el próximo viaje del 
Jefe del Departamento Logístic a a Punta Ar e na s . Podrí a 
h~hpr una considerable rebaja en el I.V . A. Estuvimos 
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conversando también, sobre las franquicias del ar to 35° 
de la ley 13.039, para el personal que permanece por más 
de 10 meses en el territorio antártico. Especificamente 
el caso de C~rlos Figueroa. Fueron muy b~enos todos los 
antecedentes aportados los que me ratificaron el informe 
hecho el 16 de enero pasado sobre esta materia. 

d) Coordinación con grupp de científicos El día 22 enero 
en la mañana a­

compañé al aeropuerto al grupo de científicos presidido 
por el Sr. Luis Arias, con el fin de coordinar la parti­
da de todos ellos y de los estudiantes ganadores de la 
Feria Juvenil Antártica. Desde el aeropuerto y a la ho­
ra de almuerzo llamé al INACH confirmando la salida de 
todos ellos en los aviones Boeing y Hércules C-130 de la 
FACH y la hora de llegada para que se dispusiera de un 
bus que los fuera a buscar al aeropuerto Arturo Merino 
Benítez. 

e) Visité al Capitán de Fragata don Eduardo Silva, recién 
trasladado a la Región Militar Austral, Jefe Departamen 
to C-2. Estuvimos conversando sobre la Antártica, y 0= 
freció todo tipo de colaboración para el INACH. 

f) Sr. Gonzalo Campos, Director Regional EMPREMAR Anali 

zamos como iba a ser en el futuro la colaboración de 
EMPREMAR en la coordinación del paso de los científicos 
por Punta Arenas. Me indicó, que por el momento están 
actuando de buena voluntad, pero nadie les ha dado iris­
trucciones sobre ello. Además, en febrero él sale de 
vacaciones y no tiene a quien dejar a cargo. 

Analizamos además, las proyecciones que podría tener la 
M / N "A 1 c á zar" par a ha c e r tu r i s m o e n 1 a A n t á r tic a. L e a d 
vertí que cualquier decisión que se tomara al respecto 
no debía afectar la campaña antártica del INACH. Le mas 
tré el plan de turismo, dejándose una fotocopia para éC 
De todos modos me parece que de prosperar la idea el ha 
bilitar la M/N "Alcázar" para turismo redundará en un 
beneficio para el INACH en las acomodaciones que habrá 
que introducirle. 

MLC/sv b. 
c . c . : Suociirector 

Depto . Logística 
Dep to. ~dmi nistrativo 
JEFE X / 




